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II

(ARty o charakterze nieustawodawczym)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2019/2007
z dnia 18 listopada 2019 r.

ustanawiajace zasady stosowania rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/625 w

odniesieniu do wykazéw zwierzat, produktéw pochodzenia zwierze¢cego, materiatu biologicznego,

produktéw ubocznych pochodzenia zwierzecego i produktéw pochodnych oraz siana i stomy

podlegajacych kontrolom urzedowym w punktach kontroli granicznej oraz zmieniajace decyzje
2007/275/WE

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 97/78/WE z dnia 18 grudnia 1997 r. ustanawiajacg zasady regulujace organizacje kontroli
weterynaryjnej produktéw wprowadzanych do Wspdlnoty z pafistw trzecich ('), w szczeg6lnosci jej art. 3 ust. 5,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/625 z dnia 15 marca 2017 r. w sprawie kontroli
urzedowych i innych czynnosci urzegdowych przeprowadzanych w celu zapewnienia stosowania prawa zywnos$ciowego i paszo-
wego oraz zasad dotyczgcych zdrowia i dobrostanu zwierzat, zdrowia roélin i Srodkéw ochrony roslin, zmieniajgce rozporzadze-
nia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 999/2001, (WE) nr 396/2005, (WE) nr 1069/2009, (WE) nr 1107/2009,
(UE) nr 1151/2012, (UE) nr 652/2014, (UE) 2016/429 i (UE) 2016/2031, rozporzadzenia Rady (WE) nr 1/2005 i (WE)
nr 1099/2009 oraz dyrektywy Rady 98/58/WE, 1999/74/WE, 2007/43[WE, 2008/119/WE i 2008/120/WE, oraz uchylajace
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 854/2004 i (WE) nr 882/2004, dyrektywy Rady 89/608/EWG,
89/662[EWG, 90/425[EWG, 91/496[EWG, 96/23[WE, 96/93/WE i 97/78/WE oraz decyzje Rady 92/438/EWG (rozporzadzenie
w sprawie kontroli urzedowych) (}), w szczegdlnosci jego art. 47 ust. 2 akapit pierwszy lit. a),

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W rozporzadzeniu (UE) 2017/625 ustanowiono przepisy dotyczace przeprowadzania przez wlasciwe organy pari-
stw cztonkowskich kontroli urzgdowych zwierzat i towaréw wprowadzanych do Unii w celu sprawdzenia zgodnosci
z prawodawstwem Unii dotyczacym laricucha rolno-spozywczego.

(2)  Rozporzadzenie (UE) 2017625 zmieniono rozporzadzeniem delegowanym Komisji (UE) 2019/478 (}), dodajac
siano i stome oraz $rodki spozywcze zawierajace zaréwno produkty pochodzenia roslinnego, jak i produkty prze-
tworzone pochodzenia zwierzecego (,produkty zlozone”) do kategorii towaréw, o ktérych mowa w art. 47 ust. 1
lit. b) tego rozporzadzenia.

(3)  Zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2017/625 niektore kategorie zwierzat i towaréw z panstw trzecich zawsze
powinno si¢ przedstawia¢ do kontroli urzgdowej w punktach kontroli granicznej przed ich wprowadzeniem do
Unii. Oprocz zwierzat, produktéw pochodzenia zwierzgcego, materialu biologicznego, produktéw ubocznych
pochodzenia zwierzecego, réwniez siano i stoma oraz produkty zlozone nalezg do kategorii, ktére zawsze powinno
si¢ przedstawia¢ do kontroli urzedowej w punktach kontroli granicznej.

(4)  Rozporzadzenie (UE) 2017/625 zobowigzuje Komisj¢ do sporzadzenia wykazéw réznych zwierzat i produktéw pocho-
dzenia zwierzgcego, materiatu biologicznego, produktéw ubocznych pochodzenia zwierzgcego, siana i stomy oraz pro-
duktéw zlozonych, ktére maja by¢ przedstawiane do kontroli urzedowych w punktach kontroli granicznej, ze wskaza-
niem ich odpowiedniego kodu Nomenklatury scalonej podanego w rozporzadzeniu Rady (EWG) nr 2658/87 (¥).

(5)  Poniewaz produkty pochodne stanowig podkategori¢ produktéw ubocznych pochodzenia zwierzgcego, nalezy je
umiesci¢ w wykazach i odpowiednio wskaza¢ ich kody CN.

) Dz.U.L247z30.1.1998,s. 9.
() DzU.L95z7.4.2017,s. 1.

) Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2019/478 z dnia 14 stycznia 2019 r. zmieniajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2017/625 w odniesieniu do kategorii przesylek, ktore maja podlegaé kontrolom urzedowym w punktach kontroli granicz-
nej (Dz.U.L 82z 25.3.2019, s. 4).

(*) Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2658/87 z dnia 23 lipca 1987 r. w sprawie nomenklatury taryfowej i statystycznej oraz w sprawie
Wspolnej Taryfy Celnej (Dz.U. L 256 z 7.9.1987, s. 1).
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(6) W decyzji Komisji 2007/275/WE () ustanowiono przepisy dotyczace zwierzat i produktéw, w tym produktéw zlozonych,
podlegajacych kontrolom weterynaryjnym w punktach kontroli granicznej zgodnie z dyrektywami Rady 91/496/EWG () i
97/78/WE. Nowe warunki wprowadzania produktéw zlozonych do Unii bedg mialy zastosowanie od dnia 21 kwietnia
2021 r. zgodnie z rozporzadzeniem delegowanym Komisji (UE) 2019/625 (). Zatem do tego czasu powinny nadal mie¢
zastosowanie obecne przepisy ustanowione w decyzji 2007/275/WE dotyczacej produktéw ztozonych podlegajacych kon-
trolom urzgdowym w punktach kontroli granicznej, a niniejsze rozporzadzenie nie powinno mie¢ zastosowania do produk-
tow zlozonych. Aby unikng¢ powielania przepiséw prawnych, niniejsze rozporzadzenie powinno zmienial decyzje
2007/275[WE, ograniczajac zakres jej stosowania do produktéw ztozonych.

(7)  Aby ulatwi¢ przeprowadzanie kontroli urzedowych wiasciwym organom w punktach kontroli granicznej zgodnie z
rozporzadzeniem (UE) 2017/625, w wykazie ustanowionym w niniejszym rozporzadzeniu nalezy szczegétowo opi-
sa¢ zwierzgta, produkty pochodzenia zwierzecego, material biologiczny, produkty uboczne pochodzenia zwierze-
cego i produkty pochodne oraz siano i stome podlegajace takim kontrolom urzedowym.

(8)  Ponadto w przypadku niekt6rych kodéw CN w niniejszym rozporzadzeniu wymieniono jedynie czg$¢ zwierzat i
produktéw objetych odpowiednia pozycja lub podpozycja. W takich przypadkach w niniejszym rozporzadzeniu
powinny zosta¢ podane dodatkowe informacje na temat odno$nych zwierzat i produktéw, ktére podlegaja kontro-
lom urzgdowym w punktach kontroli graniczne;j.

(9)  Poniewaz przepisy rozporzadzenia (UE) 2017/625 regulujace kwestie objete niniejszym rozporzadzeniem stosuje
si¢ od dnia 14 grudnia 2019 r., niniejsze rozporzadzenie powinno by¢ stosowane od tej samej daty.

(10)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3 zgodne z opinia Stalego Komitetu ds. Roslin, Zwierzat, Zyw-
nosci i Pasz,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Przedmiot i zakres stosowania

1. W niniejszym rozporzadzeniu ustanawia si¢ wykazy zwierzat, produktéw pochodzenia zwierzgcego, materiatu bio-
logicznego, produktéw ubocznych pochodzenia zwierzgcego i produktéw pochodnych oraz siana i stomy podlegajacych
kontrolom urzedowym w punktach kontroli granicznej zgodnie z art. 47 ust. 2 akapit pierwszy lit. a) rozporzadzenia (UE)
2017/625.

2. Niniejsze rozporzadzenie nie ma zastosowania do produktéw ztozonych.

Artykut 2
Definicje

Do celéw niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastepujace definicje:

1) ,produkty pochodzenia zwierzgcego” oznaczaja produkty pochodzenia zwierzgcego zgodnie z definicja w pkt 8.1
zalgcznika I do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady (%);

2) ,szczecina niepoddana obrébee” oznacza $winiskg szczecing zdefiniowana w pkt 33 zalgcznika I do rozporzadzenia
Komisji (UE) nr 142/2011 ();

() Decyzja Komisji 2007/275/WE z dnia 17 kwietnia 2007 r. dotyczgca wykazu zwierzat i produktéw majacych podlega¢ kontroli w
punktach kontroli granicznej na mocy dyrektyw Rady 91/496/EWG i 97/78/WE (Dz.U.L 116 z 4.5.2007, s. 9).

() Dyrektywa Rady 91/496/EWG z dnia 15 lipca 1991 r. ustanawiajaca zasady regulujace organizacje kontroli weterynaryjnych zwierzat
wprowadzanych na rynek Wspdlnoty z panstw trzecich i zmieniajgca dyrektywy 89/662/EWG, 90/425/EWG oraz 90/675/EWG (Dz.
U.L2687z24.9.1991,s. 56).

() Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2019/625 z dnia 4 marca 2019 r. uzupelniajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i
Rady (UE) 2017625 w odniesieniu do wymogéw dotyczacych wprowadzania do Unii przesylek niektorych zwierzat i towaréw prze-
znaczonych do spozycia przez ludzi (Dz.U. L 131 z 17.5.2019, s. 18).

(®) Rozporzadzenie (WE) nr 853/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. ustanawiajace szczeg6lne przepisy
dotyczace higieny w odniesieniu do Zywnosci pochodzenia zwierzecego (Dz.U. L 139 z 30.4.2004, 5. 55).

(’) Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 142/2011 z dnia 25 lutego 2011 r. w sprawie wykonania rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego i
Rady (WE) nr 1069/2009 okreslajacego przepisy sanitarne dotyczace produktéw ubocznych pochodzenia zwierzecego, nieprzezna-
czonych do spozycia przez ludzi, oraz w sprawie wykonania dyrektywy Rady 97/78/WE w odniesieniu do niektérych prébek i przed-
miotéw zwolnionych z kontroli weterynaryjnych na granicach w mysl tej dyrektywy (Dz.U. L 54 z 26.2.2011, s. 1).
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3) ,niepoddane obrébce pidra i czeici piér” oznaczaja niepoddane obrdbee pidra i czgsci pidr zdefiniowane w pkt 30
zalgcznika I do rozporzadzenia (UE) nr 142/2011;

4) ,siers¢ niepoddana obrébce” oznacza siers¢ niepoddang obrébee zdefiniowang w pkt 32 zalacznika [ do rozporzadzenia
(UE) nr 142/2011;

5) ,produkt posredni” oznacza produkt posredni zdefiniowany w pkt 35 zalgcznika I do rozporzadzenia (UE)
nr 142/2011;

6) ,poddane obrébce skéry i skorki” oznaczaja poddane obrobee skory i skorki zdefiniowane w pkt 28 zalgcznika I do roz-
porzadzenia (UE) nr 142/2011;

7) ,welna niepoddana obrébce” oznacza welne niepoddana obrébce zdefiniowang w pkt 31 zalacznika I do rozporzadze-
nia (UE) nr 142/2011.

Artykut 3
Kontrole urzgdowe zwierzat i towaréw wymienionych w zalgczniku I

Zwierzeta i towary wymienione w zalgczniku I do niniejszego rozporzadzenia podlegaja kontrolom urzgdowym w punk-
tach kontroli granicznej zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2017/625.

Artykut 4
Zmiany w decyzji 2007/275/WE

W decyzji 2007/275/WE wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) tytul otrzymuje brzmienie:

,Decyzja Komisji z dnia 17 kwietnia 2007 r. dotyczaca wykazéw produktéw zlozonych, ktére majg by¢ poddawane
kontrolom w punktach kontroli granicznej”;

2) art. 1 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 1
Przedmiot

Niniejsza decyzja ustanawia przepisy dotyczace produktéw zlozonych, ktére majg by¢ poddawane kontrolom urzedo-
wym w punktach kontroli granicznej przy ich wprowadzaniu na terytorium Unii.”;

3) art. 3 otrzymuje brzmienie:

LJArtykut 3

Kontrole urzedowe produktéw zlozonych wymienionych w zalaczniku I

1. Produkty zlozone wymienione w zalaczniku I do niniejszej decyzji podlegaja kontrolom urzedowym w punktach
kontroli granicznej zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/625 (¥).

2. Wstepna selekcja produktow zlozonych do kontroli urzedowych, dokonana na podstawie odniesienia do Nomen-
klatury Scalonej w kolumnie 1 zalgcznika I, podlega usciSleniu poprzez odniesienie do konkretnego tekstu lub prawo-
dawstwa, przywolanego w kolumnie 3 zalgcznika L.

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/625 z dnia 15 marca 2017 r. w sprawie kontroli urze-
dowych i innych czynnosci urzedowych przeprowadzanych w celu zapewnienia stosowania prawa zywno$ciowego i
paszowego oraz zasad dotyczacych zdrowia i dobrostanu zwierzat, zdrowia roélin i srodkéw ochrony roslin, zmie-
niajgce rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 999/2001, (WE) nr 396/2005, (WE) nr
1069/2009, (WE) nr 1107/2009, (UE) nr 1151/2012, (UE) nr 652/2014, (UE) 2016429 i (UE) 2016/2031, rozpo-
rzadzenia Rady (WE) nr 1/2005 i (WE) nr 1099/2009 oraz dyrektywy Rady 98/58/WE, 1999/74|WE, 200743 |WE,
2008/119/WE i 2008/120/WE, oraz uchylajace rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr
854/2004 i (WE) nr 882/2004, dyrektywy Rady 89/608/EWG, 89/662/EWG, 90/425/EWG, 91/496/EWG, 96/23]
WE, 96/93/WE i 97/78/WE oraz decyzje Rady 92/438/EWG (rozporzadzenie w sprawie kontroli urzedowych) (Dz.
U.L9527.4.2017,s.1).%;
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4) w art. 4 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) tytul otrzymuje brzmienie:
,Produkty zlozone podlegajace kontrolom urzedowym”;
b) formula wprowadzajaca otrzymuje brzmienie:
,Kontrolom urzedowym podlegaja nast¢pujace produkty ztozone:”;

5) art. 6 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 6

Odstepstwo dla niektérych produktéw zlozonych

1. Na zasadzie odstepstwa od art. 3 kontrolom urzedowym nie podlegaja nastepujace produkty zlozone, niezawiera-
jace produktéw migsnych:

a) produkty ztozone, w przypadku ktérych mniej niz polowe skfadu stanowig jakiekolwiek inne produkty przetwo-
rzone, pod warunkiem ze produkty takie:

(i) moga by¢ przechowywane w temperaturze pokojowej lub z pewnoscig przeszly w toku produkeji pelny proces
gotowania lub obrébki termicznej obejmujacy calg ich zawarto$¢, w ten sposéb, ze wszelkie ich surowe sklad-
niki ulegly denaturacji;

(i) sa wyraZnie oznaczone jako produkty przeznaczone do spozycia przez ludzi;
(ili) sa zapakowane lub zamknigte szczelnie w czystych pojemnikach;

(iv) sg opatrzone dokumentem handlowym i etykieta w jezyku urzedowym panstwa cztonkowskiego w ten sposéb,
aby dokument i etykieta zawieraly facznie informacj¢ o charakterze, ilosci i liczbie opakowan produktéw ztozo-
nych, kraju pochodzenia, producencie i skladnikach;

b) produkty zlozone wymienione w zalaczniku II.

2. Kazdy produkt mleczarski zawarty w dowolnych produktach ztozonych moze jednak pochodzi¢ wylacznie z kra-
jow wymienionych w zalgczniku I do rozporzadzenia Komisji (UE) nr 605/2010 (*) i musi by¢ poddany obrébce wska-
zanej w tym zalgczniku.

(*) Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 605/2010 z dnia 2 lipca 2010 r. ustanawiajace warunki dotyczace zdrowia zwie-
rzat i zdrowia publicznego oraz wydawania $wiadectw weterynaryjnych przy wprowadzaniu do Unii Europejskiej
mleka surowego, przetwor6w mlecznych, siary i produktéw na bazie siary przeznaczonych do spozycia przez
ludzi (Dz.U.L 175 2 10.7.2010, s. 1).”;

6) w zalacznikach 111l wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalacznikiem II do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 5
Wejicie w Zycie i stosowanie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 14 grudnia 2019 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 18 listopada 2019 r.

W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER
Przewodniczgcy
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ZALACZNIK

WYKAZ ZWIERZAT, PRODUKTOW POCHODZENIA ZWIERZECEGO, MATERIALU BIOLOGICZNEGO,

PRODUKTOW UBOCZNYCH POCHODZENIA ZWIERZECEGO I PRODUKTOW POCHODNYCH ORAZ

SIANA I SLOMY PODLEGAJACYCH KONTROLOM URZEDOWYM W PUNKTACH KONTROLI GRANICZNE]J,
O KTORYCH MOWA W ART. 3

Uwagi:

1. Uwagi ogélne

Do niektérych dziatléw dodaje si¢ uwagi ogblne w celu wyjasnienia, ktore zwierzeta lub towary sa objete danym dzia-
lem. Ponadto, w stosownych przypadkach, dokonuje si¢ odniesienia do szczeg6lnych wymagan ustanowionych w roz-
porzadzeniu Komisji (UE) nr 142/2011 (!).

2. Uwaga do dzialu

Wykazy w niniejszym zalgczniku s grupowane w dziatach, ktére odpowiadajg odpowiednim dzialom Nomenklatury
scalonej (CN) ustanowionej w zalaczniku I do rozporzadzenia Rady (EWG) nr 265887 (3.

Uwagi do dzialu to wyjasnienia, w stosownych przypadkach zaczerpnigte z uwag do poszczegdlnych dziatéw CN.

3. Wiyciag z not wyjasniajacych i opinii klasyfikacyjnych do Systemu Zharmonizowanego

Dodatkowe informacje na temat r6znych dziatéw zostaty w stosownych przypadkach zaczerpnigte z not wyjasniajacych
i opinii klasyfikacyjnych do Systemu Zharmonizowanego Swiatowej Organizacji Celnej.

Tabele:

4. Kolumna (1) - kod CN

Kolumna ta zawiera kod CN. Nomenklatura scalona (CN), ustanowiona rozporzadzeniem (EWG) nr 2658/87, jest
oparta na Migdzynarodowej konwencji w sprawie zharmonizowanego systemu oznaczania i kodowania towaréw (HS)
opracowanego przez Rade Wspélpracy Celnej, obecnie Swiatowa Organizacje Celna, przyjetego w formie konwencji
miedzynarodowej zawartej w Brukseli w dniu 14 czerwca 1983 r. oraz zatwierdzonej w imieniu Europejskiej Wspdl-
noty Gospodarczej decyzja Rady 87/369/EWG () (,konwencja HS”). W Nomenklaturze scalonej powtérzono pozycje i
podpozycje HS do szesciu cyfr, dodajac siddma i 6sma cyfre tworzace kolejne podpozycje, ktére wystepuja tylko w
Nomenklaturze scalone;j.

W przypadku uzycia kodu czterocyfrowego: o ile nie okreslono inaczej, wszystkie produkty objete kodem sktadajacym
si¢ z tych czterech cyfr lub zaczynajacym si¢ od nich zostaja poddane kontrolom urzgdowym w punktach kontroli gra-
nicznej. W wigkszosci takich przypadkéw odpowiednie kody CN w systemie TRACES ustanowionym decyzja Komisji
2004/292/WE (*) s rozbite na szecio- lub o§miocyfrowy kod.

W przypadku gdy tylko niektére produkty w ramach danego cztero-, szescio- lub o$miocyfrowego kodu sa objete
wymogiem kontroli urzedowych, a w ramach tego kodu nie istnieje zaden wyrdézniony poddzial w Nomenklaturze sca-
lonej, wéweczas kod jest oznaczony ,Ex”. W takim przypadku zwierzeta i produkty objete niniejszym rozporzadzeniem
sa okreslone zakresem kodu CN i zakresem odpowiedniego opisu w kolumnie (2) oraz kwalifikacjami i wyjasnieniami w
kolumnie (3).

5. Kolumna (2) - Wyszczeg6lnienie
Opis towar6w jest zgodny z kolumng zawierajaca opisy w CN.

Bez uszczerbku dla zasad wykladni Nomenklatury scalonej, sposéb sformutowania opisu zwierzat i produktéw w
kolumnie 2 uwaza si¢ za majacy warto$¢ jedynie orientacyjng, poniewaz towary objete niniejszym rozporzadzeniem sg
okreslone przez kody CN.

(") Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 142/2011 z dnia 25 lutego 2011 r. w sprawie wykonania rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i
Rady (WE) nr 1069/2009 okreslajacego przepisy sanitarne dotyczace produktéw ubocznych pochodzenia zwierzecego, nieprzezna-
czonych do spozycia przez ludzi, oraz w sprawie wykonania dyrektywy Rady 97/78/WE w odniesieniu do niektérych prébek i przed-
miotéw zwolnionych z kontroli weterynaryjnych na granicach w mysl tej dyrektywy (Dz.U. L 54 z 26.2.2011, s. 1).

() Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2658/87 z dnia 23 lipca 1987 r. w sprawie nomenklatury taryfowej i statystycznej oraz w sprawie
Wsp6lnej Taryfy Celnej (Dz.U. L 256 2 7.9.1987, s. 1).

() Decyzja Rady 87/369/EWG z dnia 7 kwietnia 1987 r. dotyczaca zawarcia Miedzynarodowej Konwencji w sprawie Zharmonizowanego
Systemu Oznaczania i Kodowania Towaréw oraz Protokotu zmian do tej Konwencji (Dz.U. L 198 z 20.7.1987, s. 1).

(*) Decyzja Komisji 2004/292/WE z dnia 30 marca 2004 r. w sprawie wprowadzenia systemu TRACES i zmieniajgca decyzje 92/486/
EWG (Dz.U.L 94 z 31.3.2004, s. 63).
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6. Kolumna (3) - Kwalifikacja i wyjasnienia

Kolumna zawiera szczegdétowe informacje dotyczace zwierzat lub towaréw objetych dang pozycja. Wigcej informacji
dotyczacych zwierzat lub towar6w objetych réznymi dziatami Nomenklatury scalonej mozna znalezé w Notach wyjas-
niajacych do Nomenklatury scalonej Unii Europejskiej ().

Produkty pochodne uzyskane z produktéw ubocznych pochodzenia zwierzecego objetych rozporzadzeniem Parla-
mentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1069/2009 (%) oraz rozporzadzeniem (UE) nr 142/2011 nie s3 wyszczegdlnione
w prawie Unii. Kontrolom urzedowym podlegajg produkty, ktore sa czeSciowo przetworzone, ale nadal pozostaja
surowcami przeznaczonymi do dalszego przetwarzania w zatwierdzonym lub zarejestrowanym zakladzie w miejscu
przeznaczenia. Inspektorzy urzedowi w punktach kontroli granicznej oceniajg i w razie potrzeby okreslaja, czy dany
produkt pochodny jest wystarczajaco przetworzony, aby nie wymagat dalszych kontroli urzgdowych przewidzianych w
prawie Unii.

DZIAL 1

Zwierzeta zywe

Uwaga do dzialu 1 (wyciag z uwag do tego dzialu CN)

,1. Niniejszy dzial obejmuje wszystkie zwierzeta Zywe, z wyjatkiem:

a) ryb i skorupiakéw, mieczakow i pozostalych bezkregowcéw wodnych, objetych pozycjami 0301, 0306, 0307 lub
0308;

b) kultur mikroorganizméw i pozostatych produktéw objetych pozycja 3002;
) zwierzat objetych pozycja 9508.”

Wyciag z Not wyjasniajacych do Systemu Zharmonizowanego
,Pozycja 0106 obejmuje m.in. nastgpujace zwierzeta domowe lub dzikie:
A) Ssaki

1) Naczelne.

2) Wieloryby, delfiny i mor$winy (ssaki z rzgdu waleni); manaty i krowy morskie (ssaki z rzedu syren); foki, lwy mor-
skie i morsy (ssaki z podrzedu pletwonogich).

3) Pozostale (np. renifery, koty, psy, lwy, tygrysy, niedZwiedzie, stonie, wielblady (wlacznie z dromaderami), zebry, kré-
liki, zajace, jelenie, antylopy (inne niz z podrodziny Bovinae), kozice, lisy, norki i inne zwierz¢ta hodowane na futro).

B) Gady (wlaczajac weze i z6twie)
C) Ptaki
1) Ptaki drapiezne.
2) Papugowate (wiaczajac papugi, papugi dlugoogonowe, ary i kakadu).

3) Pozostale (np. kuropatwy, bazanty, przepiorki, stonki, bekasy, golebie, kuropatwy szkockie, ortolany, dzikie kaczki,
dzikie gesi, drozdy, kosy, skowronki, ziarnojady, sikory, kolibry, pawie, fabedzie i inne ptaki niewymienione w pozy-
Gji 0105).

D) Owady, np. pszczoly (nawet przewozone w skrzyniach, klatkach lub ulach).
E) Pozostale, np. zaby.

Niniejsza pozycja wyklucza zwierzeta trzymane w cyrkach, menazeriach i innych wedrownych grupach organizujacych
wystepy z udzialem zwierzat (pozycja 95.08).”

() Noty wyjasniajace do Nomenklatury scalonej Unii Europejskiej (Dz.U. C 76 z 4.3.2015, s. 1) z pdzniejszymi zmianami.

(®) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1069/2009 z dnia 21 paZzdziernika 2009 r. okreslajace przepisy sanitarne
dotyczace produktéw ubocznych pochodzenia zwierzecego i produktéw pochodnych, nieprzeznaczonych do spozycia przez ludzi, i
uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 1774/2002 (rozporzadzenie o produktach ubocznych pochodzenia zwierzecego) (Dz.U. L 300 z
14.11.2009, s. 1).
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Kod CN Wyszczeg6lnienie Kwalifikacja i wyjasnienia
1) 2) 3)

0101 Konie, osty, muly i ostomuly, zywe | Wszystkie

0102 Bydlo zywe Wszystkie

0103 Swinie zywe Wszystkie

0104 Owce i kozy, zywe Wszystkie

0105 Dréb domowy zywy, to znaczy | Wszystkie
ptactwo z gatunku Gallus domes-
ticus, kaczki, gesi, indyki i perliczki

0106 Pozostale zwierzeta zywe Wszystkie, kod obejmuje wszystkie zwierzeta z nastgpujacych podpo-

Zycji:

0106 11 00 (naczelne)

0106 12 00 (wieloryby, delfiny i mor$winy (ssaki z rzedu waleni);
manaty i krowy morskie (ssaki z rzedu syren); foki, lwy morskie i
morsy (ssaki z podrzedu pletwonogich)

0106 13 00 (wielblady i inne wielblagdowate (Camelidae))

0106 14 (kroliki i zajace)

0106 19 00 (pozostale): ssaki inne niz objete pozycjami 0101, 0102,
0103, 0104, 0106 11, 0106 12, 0106 13 1 0106 14; obejmuje psy i
koty

0106 20 00 (gady, wlacznie z wezami i z6twiami)

0106 31 00 (ptaki: ptaki drapiezne)

0106 32 00 (ptaki: papugowate, wlaczajac papugi, papugi dlugoogo-
nowe, ary i kakadu)

0106 33 00 (strusie: emu (Dromaius novaehollandiae)

0106 39 (pozostale): obejmuje ptaki inne niz ujete w pozycjach 0105,
0106 31,0106 3210106 33, w tym golebie.

0106 41 00 (pszczoly)

0106 49 00 (owady inne niz pszczoly)

0106 90 00 (pozostale): wszystkie pozostale Zywe zwierzeta nieujete
gdzie indziej, inne niz ssaki, gady, ptaki i owady. Pozycja ta obejmuje
zywe zaby, zaréwno przeznaczone do hodowania w wiwariach, jak i
do zabicia w celu spozycia przez ludzi.

DZIAL 2

Migso i podroby jadalne

Uwaga do dzialu 2 (wyciagg z uwag do tego dzialu CN)

,1. Dzial niniejszy nie obejmuje:

a) produktéw w rodzajach opisanych w pozycjach od 0201 do 0208 oraz 0210 nienadajacych si¢ lub nicodpowied-
nich do spozycia przez ludzi;

b) jelit, pecherzy i Zotadkéw zwierzecych (pozycja 0504) lub krwi zwierzecej (pozycja 0511 lub 3002); ani

¢) tluszczu zwierzecego innego niz produkty objete pozycja 0209 (dziat 15).

Kod CN Wyszczeg6lnienie Kwalifikacja i wyjasnienia
1) 2) 3)
0201 Migso z bydla, $wieze lub schlo- | Wszystkie. Jednak surowiec nieprzeznaczony lub nienadajacy si¢ do

dzone

spozycia przez ludzi nie jest objety tym kodem.
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Kod CN Wyszczegolnienie Kwalifikacja i wyjasnienia
1) 2) 3)
0202 Migso z bydla, zamrozone Wszystkie. Jednak surowiec nieprzeznaczony lub nienadajacy si¢ do
spozycia przez ludzi nie jest objety tym kodem.
0203 Migso ze $win, $wieze, schlodzone | Wszystkie. Jednak surowiec nieprzeznaczony lub nienadajacy si¢ do
lub zamrozone spozycia przez ludzi nie jest objety tym kodem.
0204 Migso z owiec lub kéz, swieze, Wszystkie. Jednak surowiec nieprzeznaczony lub nienadajacy si¢ do
schlodzone lub zamrozone spozycia przez ludzi nie jest objety tym kodem.
0205 00 Migso z koni, ostéw, muléw lub | Wszystkie. Jednak surowiec nieprzeznaczony lub nienadajacy si¢ do
ostomulow, $wieze, schlodzone | spozycia przez ludzi nie jest objety tym kodem.
lub zamrozone
0206 Jadalne podroby z bydta, $win, Wszystkie. Jednak surowiec nieprzeznaczony lub nienadajacy si¢ do
owiec, k6z, koni, ostow, mutéwlub | spozycia przez ludzi nie jest objety tym kodem.
ostomutdw, $wieze, schtodzone
lub zamrozone
0207 Migso i podroby jadalne, z drobiu | Wszystkie. Jednak surowiec nieprzeznaczony lub nienadajacy si¢ do
objetego pozycja 0105, Swieze, spozycia przez ludzi nie jest objety tym kodem.
schtodzone lub zamrozone
0208 Pozostale migso i podroby jadal- | Wszystkie. Jednak surowiec nieprzeznaczony lub nienadajacy si¢ do
ne, $wieze, schtodzone lub za- spozycia przez ludzi nie jest objety tym kodem.
mrozone Obejmuje to inne surowce do produkgji zelatyny lub kolagenu prze-
znaczonych do spozycia przez ludzi. Obejmuje to wszystkie rodzaje
migsa i podrobéw jadalnych z nastgpujacych podpozycji:
0208 10 (z krélikow lub zajecy)
0208 30 00 (z naczelnych)
0208 40 (z wielorybéw, delfinéw i mor§winéw (ssaki z rzedu waleni); z
manatéw i krow morskich (ssaki z rzedu syren); z fok, Iwéw morskich i
morséw (ssaki z podrzedu pletwonogich))
0208 50 00 (z gadow, wlaczajac z wezy i z6twi)
0208 60 00 (z wielbladéw i innych wielbladowatych (Camelidae))
0208 90 (pozostale: z golebi domowych; z dziczyzny innej niz z kré-
likéw lub zajecy itd.): obejmuje migso z przepiorek, reniferéw lub
wszelkich innych gatunkéw ssakow. Obejmuje zabie udka objete
kodem CN 0208 90 70.
0209 Thuszcz ze $win bez chudego Wszystkie, obejmuje ttuszez i thuszez przetworzony, opisany w
migsa oraz tluszcz drobiowy, kolumnie 2, nawet jezeli nadaje si¢ on wylacznie do uzytku przemy-
niewytapiane lub inaczej wyek- stowego (nienadajacy si¢ do spozycia przez ludzi)
strahowane, $wieze, schtodzone,
zamrozone, solone, w solance,
suszone lub wedzone
0210 Migsoipodrobyjadalne, solone, w | Wszystkie, obejmuje migso, produkty migsne i inne produkty pocho-

solance, suszone lub wedzone;
makiimaczki, jadalne, z migsa lub
podrobow

dzenia zwierzecego.

Jednak surowiec nieprzeznaczony lub nienadajacy si¢ do spozycia
przez ludzi nie jest objety tym kodem.

Obejmuje przetworzone bialko zwierzece i suszone $winskie uszy
przeznaczone do spozycia przez ludzi. Nawet jezeli takie suszone
$winiskie uszy sa stosowane do karmienia zwierzat, w zalaczniku do
rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1125/2006 (') wyjasniono, ze moga
one by¢ objete kodem 0210 99 49. Jednak suszone podroby i Swiniskie
uszy nienadajgce si¢ do spozycia przez ludzi sa objete kodem
051199 85.
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Kod CN

Wyszczegolnienie

Kwalifikacja i wyjasnienia

2)

3)

Kosci przeznaczone do spozycia przez ludzi sg objete pozycja 0506.
Kielbasy sa objete pozycja 1601.

Ekstrakty i soki z migsa sg objete pozycja 1603.

Skwarki s objete pozycja 2301.

(") Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1125/2006 z dnia 21 lipca 2006 r. dotyczace klasyfikacji niektérych towaréw w Nomenklaturze sca-
lonej (Dz.U. L 200 z 22.7.2006, s. 3).

Uwagi ogdlne

DZIAL 3

Ryby i skorupiaki, mieczaki i pozostale bezkregowce wodne

Niniejszy dzial obejmuje zywe ryby na potrzeby hodowli i rozmnazania, Zywe ryby ozdobne oraz zywe ryby lub zywe sko-
rupiaki przywozone w celu spozycia przez ludzi.

Wszystkie produkty w tym dziale podlegaja kontrolom urzedowym.

Uwagi do dzialu 3 (wyciag z uwag do tego dzialu CN)

,1. Dzial niniejszy nie obejmuje:

a) ssakow objetych pozycja 0106;

b) migsa ssakdw objetych pozycja 0106 (pozycja 0208 lub 0210);

¢) ryb (wlacznie z ich watrébkami, ikrg i mleczem) lub skorupiakéw, migczakéw lub pozostatych bezkregowcéw wod-
nych, martwych i nienadajacych si¢ lub nieodpowiednich do spozycia przez ludzi z powodu ich gatunku albo stanu
(dzial 5); maki, maczek lub granulek, z ryb lub ze skorupiakéw, migczakow lub pozostatych bezkregowcéw wod-
nych, nienadajacych si¢ do spozycia przez ludzi (pozycja 2301); ani

d) kawioru lub namiastek kawioru przygotowanych z ikry (pozycja 1604).

Kod CN Wyszczegdlnienie Kwalifikacja i wyjasnienia
1) 2) 3)
0301 Ryby zywe Wszystkie: w tym pstragi, wegorze, karpie i wszelkie inne gatunki oraz wszel-
kie ryby przywozone w celu hodowli lub rozmnazania.
Zywe ryby przywozone w celu bezposredniego spozycia przez ludzi sa trakto-
wane na potrzeby kontroli urzedowych tak jak produkty.
Obejmuje ryby ozdobne objete podpozycjami 0301 11 00i 0301 19 00.
0302 Ryby $wieze lub schtodzone, z wyla- | Wszystko; obejmuje watrdbki, ikre i mlecz, $wieze lub schtodzone, objete
czeniem filetéw rybnych oraz pozos- | kodem CN 0302 91 00.
talego migsa rybiego, objetych pozy-
cja 0304
0303 Ryby zamrozone, z wylgczeniem fi- | Wszystko; obejmuje watrobki, ikre i mlecz, zamroZone, objete podpozycja
letéw rybnych oraz pozostalego mig- | 0303 91.
sa rybiego, objetych pozycja 0304
0304 Filety rybne i pozostale migso rybie | Wszystkie
(nawet rozdrobnione), swieze, schlo-
dzone lub zamrozone
0305 Ryby suszone, solone lub w solance; | Wszystko, obejmuje inne produkty ryboléwstwa, takie jak maki, maczki i gra-

ryby wedzone, nawet gotowane przed
lub podczas procesu wedzenia; maki,
maczki i granulki, z ryb, nadajace si¢
do spozycia przez ludzi

nulki nadajace si¢ do spozycia przez ludzi, otrzymywane z ryb; obejmuje
glowy, ogony i pecherze plawne oraz inne produkty ryboléwstwa.
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Kod CN Wyszczegolnienie Kwalifikacja i wyjasnienia
1) 2) 3)

0306 Skorupiaki, nawet w skorupach, zy- | Wszystkie: zywe skorupiaki przywozone w celu bezposredniego spozycia
we, §wieze, schlodzone, zamrozone, | przez ludzi sg na potrzeby kontroli urzgdowych uwazane za produkty i tak
suszone, solone lub w solance; sko- traktowane.
rupiaki wedzone, nawet w skorupach, | Obejmuje ozdobne artemie i ich jaja do uzytku jako zwierzgta domowe oraz
nawet gotowane przed lub w trakcie | wszystkie zywe skorupiaki ozdobne okreslone w rozporzadzeniu Komisji (WE)
procesu wedzenia; skorupiaki w sko- | nr 1251/2008 ().
rupach, gotowane na parze lub w
wodzie, nawet schlodzone, zamrozo-
ne, suszone, solone lub w solance;
maki, maczki i granulki, ze skorupia-
kéw, nadajace sig do spozycia przez
ludzi

0307 Migczaki, nawet w skorupach, Zywe, | Kod obejmuje migczaki, ktére zostaly poddane wedzeniu po ugotowaniu. Inne
$wieze, schfodzone, zamrozone, su- | gotowane mieczaki sg objete pozycja 1605.
szone, solone lub w solance; migczaki | Obejmuje zywe mieczaki ozdobne okreSlone w rozporzadzeniu (WE) nr
wedzone, nawet w skorupach, nawet | 1251/2008.
gotowane przed lub w trakcie procesu | Zywe migczaki przywozone w celu bezposredniego spozycia przez ludzi s3 na
wedzenia; maki, maczkiigranulkiz | potrzeby kontroli urzedowych uwazane za produkty i tak traktowane.
mieczakéw, nadajace si¢ do spozycia | Obejmuje wszystko z podpozycji 0307 11-0307 99, np.:
przez ludzi 0307 60 (slimaki, inne niz $limaki morskie): obejmuje §limaki ladowe z gatun-

kéw Helix pomatia, Helix aspersa, Helix lucorum oraz gatunki z rodziny Achatini-
dae. Obejmuje zywe Slimaki (wlaczajac $limaki stodkowodne) przeznaczone do
bezposredniego spozycia przez ludzi, a takze migso §limakéw przeznaczone
do spozycia przez ludzi. Obejmuje $limaki blanszowane lub wstgpnie przetwo-
rzone. Bardziej przetworzone produkty sa objete pozycja 1605.

0307 91 00 (zywe, $wieze lub schlodzone pozostale mieczaki, tj. inne niz
ostrygi, przegrzebki, malze jadalne (Mytilus spp., Perna spp.), matwy, katamar-
nice, o$miornice, §limaki morskie, a takze matze, sercowki, arkowate, stuchotki
(Haliotis spp.) i skrzydelniki (Strombus spp.): obejmuje migso $limakéw mor-
skich, nawet w skorupie.

0307 99 (pozostale migczaki, inne niz zywe, $wieze, schlodzone lub zamro-
zone, tj. inne niz ostrygi, przegrzebki, malze jadalne (Mytilus spp., Perna spp.),
matwy, kalamarnice, o§miornice, §limaki morskie, a takze malze, sercowki,
arkowate, stuchotki (Haliotis spp.) i skrzydelniki (Strombus spp.); wlacznie z
makami, maczkami i granulkami, nadajace si¢ do spozycia przez ludzi).

0308 Bezkregowce wodne, inne niz skoru- | Wszystkie

piaki i migczaki, Zywe, §wieze, schlo-
dzone, zamrozone, suszone, solone
lub w solance; wedzone bezkregowce
wodne, inne niz skorupiakii mieczaki,
nawet gotowane przed lub w trakcie
procesu wedzenia; maki, maczki i
granulki, z bezkregowcow wodnych
innych niz skorupiaki i migczaki,
nadajace si¢ do spozycia przez ludzi

(") Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1251/2008 z dnia 12 grudnia 2008 r. wdrazajgce dyrektywe Rady 2006/88/WE w zakresie warunkéw oraz wymagan
certyfikacji w odniesieniu do wprowadzania do obrotu i przywozenia do Wspdlnoty zwierzat akwakultury i produktéw akwakultury oraz ustanawiajace

wykaz gatunkéw-wektoréw (Dz.U. L 337 2 16.12.2008, s. 41).

3.12.2019
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DZIAL 4

Produkty mleczarskie; jaja ptasie; miéd naturalny; jadalne produkty pochodzenia zwierzecego, gdzie indziej nie-
wymienione ani niewlgczone

Uwagi do dzialu 4 (wyciag z uwag do tego dzialu CN)
,1. Wyrazenie »mleko« oznacza mleko pelnotluste oraz mleko cz¢sciowo lub calkowicie odtluszczone.

2. W pozycji 0405:

a) okreslenie »masto« oznacza masto naturalne, masto z serwatki lub masto odtwarzane (§wieze, solone lub zjelczale, wla-
czajac masto w opakowaniach hermetycznych), otrzymywane wylacznie z mleka o zawartosci thuszczu mlecznego
80 % masy lub wigcej, jednak nie wiecej niz 95 % masy, o maksymalnej zawartosci suchej masy bezttuszczowej 2 %
masy i o maksymalnej zawartoici wody 16 % masy. Masto nie zawiera dodanych emulgatoréw, ale moze zawieraé
chlorek sodu, barwniki spozywcze, sole neutralizujace oraz kultury nieszkodliwych bakterii wytwarzajacych kwas mle-

kowy;

b) wyrazenie »produkty mleczarskie do smarowania« oznacza nadajace si¢ do smarowania emulsje typu woda w oleju,
zawierajgce thuszcz mleka jako jedyny thuszcz w tym produkcie, o zawartosci thuszczu mleka 39 % masy lub wigcej,
ale mniej niz 80 % masy.

3. Produkty otrzymane przez zageszczenie serwatki oraz z dodatkiem mleka lub tluszczu mleka klasyfikuje sig¢ jako sery w
pozycji 0406, pod warunkiem ze posiadajg trzy nastepujace wlasciwosci:
a) zawarto$¢ thuszczu mleka w suchej masie 5 % masy lub wiecej;
b) zawarto$¢ suchej masy, co najmniej 70 % masy, ale nie przekracza 85 % masy; oraz

¢) s3 uformowane lub mozna je formowad.

4. Dzial niniejszy nie obejmuje:

a) produktéw otrzymywanych z serwatki, zawierajacych wiecej niz 95 % masy laktozy, wyrazonej jako bezwodna lak-
toza, w przeliczeniu na suchg mase (pozycja 1702);

b) produktéw otrzymanych z mleka poprzez zastapienie jednego lub wigcej jego naturalnych sktadnikéw (na przyktad
tluszczéw mastowych) inng substancja (na przyklad ttuszczami oleinowymi) (pozycja 1901 lub 2106); ani

¢) albumin (wlgcznie z koncentratami z dwu lub wigcej bialek serwatki, zawierajacych wiecej niz 80 % masy biatek ser-
watki, w przeliczeniu na suchg masg) (pozycja 3502) lub globulin (pozycja 3504).

Wyciagi z Not wyjasniajacych do Systemu Zharmonizowanego

,Pozycja 0408 obejmuje cala jaja bez skorupek i z6ttka jaj wszystkich ptakéw. Produkty objete niniejsza pozycja moga byé
$wieze, suszone, gotowane na parze lub w wodzie, nawet formowane (np. cylindryczne »jaja wydluzone«), zamrozone lub
zakonserwowane w inny sposob. Wszystkie te produkty objete sa ta pozycja, niezaleznie od tego, czy zawierajg dodany
cukier lub inna substancje stodzaca, oraz niezaleznie od tego, czy s przeznaczone do celéw spozywczych czy przemysto-
wych (np. do garbowania).

Niniejsza pozycja nie obejmuje:

a) oleju z z6ltek jaj (pozycja 1506);

b) przetwor6w z jaj, zawierajacych przyprawy lub inne dodatki (pozycja 2106);
¢) lecytyny (pozycja 2923);

d) osobnego bialka jaj (albuminy jaj) (pozycja 3502).

Pozycja 0409 obejmuje midd wytwarzany przez pszczoly (Apis mellifera) lub inne owady, odwirowany lub w plastrze lub
zawierajacy kawalki plastra, pod warunkiem Ze nie zawiera dodatku cukru ani innych substancji. Taki miéd moze by¢ kla-
syfikowany ze wzgledu na rodzaj rodliny, z ktorej jest wytwarzany, pochodzenie lub kolor.

Z pozycji 0409 wylaczony jest midd sztuczny oraz mieszaniny miodu naturalnego i sztucznego (pozycja 1702).

Pozycja 0410 obejmuje produkty pochodzenia zwierzgcego odpowiednie do spozycia przez cztowieka, niewymienione ani
niewlaczone gdzie indziej w Nomenklaturze scalonej. Obejmuje ona:
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a) jaja zOtwie. Sg to jaja zloZone przez z6twie rzeczne lub morskie; moga by¢ swieze, suszone lub zakonserwowane w inny

sposob.

Wrylacza sie olej z jaj zotwich (pozycja 15.06);

b) gniazda salangan (vjaskdlcze gniazda«). Skladajg si¢ one z substancji wydzielanej przez ptaka, ktéra szybko twardnieje
pod wplywem powietrza.

Gniazda mogg by¢ przedstawione niepoddane obrébce albo oczyszczone w celu usuniecia pior, puchu, pylu i innych zanie-
czyszczefi, aby zapewnic ich przydatno$é do spozycia. Wystepuja zazwyczaj w postaci bialawych paskow lub nitek.

Gniazda salangan maja wysoka zawarto$¢ biatka i sg wykorzystywane prawie wylacznie do wytwarzania zup lub innych
przetworéw spozywczych.

Pozycja 0410 nie obejmuje krwi zwierzgcej, jadalnej lub nie, ptynnej lub suszonej (pozycja 0511 lub 3002).”

Kod CN Wyszczeg6lnienie Kwalifikacja i wyjasnienia
1) 2) 3)

0401 Mileko i $mietana, niezaggszczone ani nie- | Wszystkie.
zawierajace dodatku cukru lub innego Mleko do karmienia zwierzat jest objete niniejsza pozy-
srodka stodzacego cja, natomiast pasza dla zwierzat zawierajaca mleko jest

objeta pozycja 2309.
Mleko do uzytku leczniczego/profilaktycznego jest obje-
te pozycja 3001.

0402 Mleko i $mietana, zaggszczone lub zawie- | Wszystkie.
rajace dodatek cukru lub innego $rodka
stodzacego

0403 Maslanka, mleko zsiadle i $mietana ukwa- | Wszystkie rodzaje, obejmuje $mietang, mleko aromaty-
szona, jogurt, kefir i inne sfermentowane zowane lub zawierajgce owoce, zamrozone i fermento-
lub zakwaszone mleko i $mietana, nawet | wane, przeznaczone do spozycia przez ludzi.
zageszczone lub zawierajace dodatek cukru | Lody sa objgte pozycja 2105.
lub innego $rodka stodzacego, lub aroma- | Napoje zawierajace mleko z dodatkiem kakao lub innych
tyzowane lub zawierajace dodatek owo- substancji sa objete pozycjg 2202.
cow, orzechéw lub kakao

0404 Serwatka, nawet zageszczona lub zawiera- | Wszystkie rodzaje, wlaczajac produkty mleczne dla nie-
jaca dodatek cukru lub innego $rodka sto- | mowlat.
dzgcego; produkty skladajace si¢ ze sktad- | Kod CN 0404 10 48 obejmuje siar¢ bydlecg w formie
nikéw naturalnego mleka, nawet plynnej, odtluszczong i pozbawiona kazeiny, przezna-
zawierajace dodatek cukru lub innego czong do spozycia przez ludzi, oraz kod CN
$rodka stodzacego, gdzie indziej niewy- 0404 90 21 obejmuje suszong rozpryskowo, odtlusz-
mienione ani niewlgczone czong siar¢ w proszku, zawierajacg kazeing, przeznaczo-

na do spozycia przez ludzi.

0405 Masto i pozostate thuszcze oraz oleje otrzymane | Wszystkie.

z mleka; produkty mleczarskie do smarowania

0406 Ser i twardg Wszystkie

0407 Jaja ptasie w skorupkach, §wieze, zakon- Wszystkie, obejmuje jaja wylegowe i jaja wolne od okres-
serwowane lub gotowane lonych patogenéw, zaplodnione jaja do inkubacji

(0407 1110407 19).

Obejmuje $wieze jaja (0407 21-0407 29) i inne jaja
(0407 90), nienadajace si¢ i nadajgce si¢ do spozycia przez
ludzi.

Obejmuje ,jaja stuletnie”.

Albumina jaj nienadajaca si¢ i nadajaca si¢ do spozycia
przez ludzi jest objeta pozycja 3502.

0408 Jaja ptasie bez skorupek i z6ltka jaj, Swieze, | Wszystkie: pozycja ta obejmuje produkty z jaj, nawet
suszone, gotowane na parze lub w wodzie, | poddawane obrébce termicznej, oraz produkty nienada-
formowane, zamrozone lub inaczej za- jace sie do spozycia przez ludzi.
konserwowane, nawet zawierajace dodatek
cukru lub innego $rodka stodzacego

0409 0000 Miéd naturalny Wszystkie
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Kod CN Wyszczegélnienie Kwalifikacja i wyjasnienia
1) 2) 3)
04100000 Jadalne produkty pochodzenia zwierzece- | Wszystkie
g0, gdzie indziej niewymienione ani nie- Pozycja ta obejmuje mleczko pszczele i propolis (uzywa-
wlaczone ne w produkgji produktéw farmaceutycznych i suple-

mentéw zywnoSciowych) oraz innego rodzaju material
pochodzenia zwierzgcego przeznaczony do spozycia
przez ludzi, z wylaczeniem kosci (objetych pozycja
0506).

Owady lub jaja owadzie przeznaczone do spozycia przez
ludzi sa objete tym kodem CN.

DZIAL 5

Produkty pochodzenia zwierzecego, gdzie indziej niewymienione ani niewlgczone

Uwagi ogélne

Szczegblne wymogi dotyczace niektorych produktéw w tym dziale sa okreslone w tabeli 2 w sekeji 1 rozdzialu 1I zalacz-
nika XIV do rozporzadzenia (UE) nr 142/2011.

Wiersz 7: szczecina $winiska
Wiersz 8: welna i sier$¢, niepoddane obrdbce, wyprodukowane ze zwierzat innych niz $winie

Wiersz 9: poddane obrdbce pidra, ich czesci i puch

Uwagi do dzialu 5 (wyciag z uwag do tego dzialu CN)

,1. Dzial niniejszy nie obejmuje:

a) produktéw jadalnych (innych niz jelita, pecherze i zotadki zwierzat, cale lub w kawalkach, oraz plynna lub suszona
krew zwierzat);

b) skor lub skérek (whacznie ze skérami futerkowymi), innych niz towary objete pozycja 0505 oraz skrawkow i odpad-
kow skor lub skérek surowych objetych pozycja 0511 (dziat 41 lub 43);

¢) materialéw widkienniczych pochodzenia zwierzecego, innych niz wlosie koriskie i odpadki wlosia konskiego (sek-
cja XI); ani

d) kepek i peczkéw, z wlosia przygotowanych do wyrobu miotel, szczotek lub pedzli (pozycja 9603).

3. W calej nomenklaturze kly stonia, hipopotama, morsa, narwala i dzika, rogi nosorozca i zeby wszystkich zwierzat uwa-
zane sg za »ko$¢ stoniowge.

4. W calej nomenklaturze wyrazenie »wlosie konskie« oznacza wlosy z grzyw lub ogonéw koniowatych lub bydla. Pozycja
0511 obejmuje, miedzy innymi, wlosie koniskie i odpady wlosia koniskiego, nawet pakowane w warstwy na no$niku lub
bez no$nika.”

Wyciag z Not wyjasniajacych do Systemu Zharmonizowanego

,Pozycja 0505 obejmuje

1) skéry i pozostale czesci ptakow (np. glowy, skrzydla) z ich piérami lub puchem,
2) pibra i czesci pior (nawet z przystrzyzonymi koficami) oraz puch,

o ile s3 one nieobrobione lub s3 tylko oczyszczone, zdezynfekowane lub zakonserwowane, ale nie sg w inny sposéb obro-
bione ani oprawione.

Pozycja 0505 obejmuje takze proszek i maczke z pidr, odpadki pior lub czesci pior.”
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Kod CN Wyszczegélnienie Kwalifikacja i wyjasnienia
1) 2) 3)

05021000 Szczecina i sier§¢ $wifi lub dzikéw oraz Wszystkie rodzaje, poddane i niepoddane obrdbce.
odpadki szczeciny lub siersci

0504 0000 Jelita, pecherze i zotadki zwierzat (z wyjat- | Wszystkie: obejmuje Zotadki, pecherze i jelita wotowe,
kiem rybich), cale i w kawatkach, swieze, wieprzowe, baranie, kozie lub drobiowe, oczyszczone,
schlodzone, zamrozone, solone, w solance, | solone, suszone lub poddane obrébce termicznej.
suszone lub wedzone

ex 0505 Skéry i pozostate czgsci ptakow z ich pid- | Wszystkie: wlaczajac trofea mysliwskie pochodzace od
rami lub puchem, pidra i czgsci piér (nawet | ptakéw, lecz z wylaczeniem poddanych obrébce pidr oz-
z przystrzyzonymi koficami) oraz puch, nie | dobnych, poddanych obrébce piér przewozonych przez
bardziej obrobione niz oczyszczone, zde- | podréznych do prywatnego uzytku lub przesytek podda-
zynfekowane lub zakonserwowane; pro- | nych obrdbce piér wysylanych do oséb prywatnych w
szek i odpadki pior lub czesci pior celach nieprzemystowych.
Art. 25 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia (UE) nr 142/2011
zakazuje przywozu do UE i tranzytu przez jej terytorium
niepoddanych obrébce pior i czgsci piér oraz pierza.
Piéra podlegaja kontrolom urzedowym niezaleznie od
ich obrobki, o ktérej mowa w pkt C rozdzialu VII zalacz-
nika XIII do rozporzadzenia (UE) nr 142/2011.
Dalsze szczegélne wymogi dotyczace trofedéw mysliw-
skich s3 okreslone w sekcji 5 rozdziatu II zalacznika
XIV do rozporzadzenia (UE) nr 142/2011.
Sekcja 6 rozdzialu Il zalgcznika XIV do rozporzadzenia
(UE) nr 142/2011 obejmuje piéra stosowane do wypy-
chania, puch, piéra surowe i pozostale pidra.

0506 Kosci i rdzenie rogow, nieobrobione, od- | Obejmuje kosci wykorzystywane jako gryzaki dla pséw i
tluszczone, wstepnie przygotowane (ale kosci do produkgji zelatyny lub kolagenu pozyskane z
nieprzyciete dla nadania ksztattu), poddane | tusz zwierzat poddanych ubojowi w celu spozycia przez
dzialaniu kwasu lub odzelatynowane; pro- | ludzi.
szek i odpadki tych produktéw Maka kostna przeznaczona do spozycia przez ludzi jest

objeta pozycja 0410.

Szczegblne wymogi dotyczace takich produktéw nie-
przeznaczonych do spozycia przez ludzi sg okreslone w
wierszu 6 (trofea mysliwskie), wierszu 11 [koScii produk-
ty z kosci (z wyjatkiem maczki kostnej), rogi i produkty z
rog6w (z wyjatkiem maczki z rogu) oraz kopyta i produk-
ty z kopyt (z wyjatkiem maczki z kopyt) do zastosowan
innych niz material paszowy, nawozy organiczne lub po-
lepszacze gleby] i w wierszu 12 (gryzaki dla pséw) tabeli
2 w sekji 1 rozdziatu Il zalacznika XIV do rozporzadze-
nia (UE) nr 142/2011.

0507 Kos¢ stoniowa, skorupy zétwiowe, fiszbiny | Obejmuje poddane obrébce trofea mysliwskie z ptakow i
i fredzle, rogi, rogi jelenie, kopyta, paz- zwierzat kopytnych, skladajace si¢ wylacznie z kosci, ro-
nokcie, szpony, pazury i dzioby, nieobro- | gbw, kopyt, paznokci, szponéw, pazuréw, rogow jele-
bione lub wstepnie przygotowane, ale nie- | nich, zgbow, skor lub skérek, pochodzace z panstw trze-
przyciete dla nadania ksztattu; proszek i cich.
odpadki tych produktéw Szczegblne wymogi dotyczace trofedéw mysliwskich sa

okreslone w wierszu 6 tabeli 2 w sekcji 1 rozdziatu 1T
zalgcznika XIV do rozporzadzenia (UE) nr 142/2011.
ex 0508 00 00 Koral i podobne materialy, nieobrobione | Puste muszle i skorupy do celéw zywnosciowych i jako

lub wstepnie przygotowane, ale nieobro-
bione inaczej; skorupy migczakéw, skoru-
piakéw lub szkartupni i kosci sepii, nieob-
robione lub po prostu przygotowane, ale
nieprzyciete do ksztaltu, proszek i ich od-
padki

surowiec do produkgji glukozaminy.

Ponadto objete s3 muszle i skorupy, w tym kosci sepii, z
tkankg miekka lub migsem, o ktérych mowa w art. 10
lit. k) ppkt (i) rozporzadzenia (WE) nr 1069/2009.
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Kod CN Wyszczegélnienie Kwalifikacja i wyjasnienia

1) 2) 3)

ex 0510 00 00 Ambra szara, str6j bobrowy, cybet i pizmo, | Ambra szara i kantarydyna sg wylaczone.

kantarydyna, z6¥¢, nawet suszona; gru- Gruczoly, pozostate produkty zwierzece i z61¢ sg objete
czoly i pozostate produkty zwierzece sto- | tym kodem.

sowane do przygotowania produktéw far- | Suszone gruczoly i produkty sg objete pozycja 3001.

maceutycznych, $wieze, schlodzone, Szczegblne wymogi moga by¢ okreslone w wierszu 14
zamrozone lub inaczej tymczasowo za- tabeli 2 w sekgji 1 rozdziatu 11 zalgcznika XIV do rozpo-
konserwowane rzadzenia (UE) nr 142/2011, w odniesieniu do produk-

téw ubocznych pochodzenia zwierzecego do produkeji
karmy dla zwierzat domowych innej niz surowa, a takze
produktéw pochodnych, do zastosowan poza faficu-
chem paszowym (do wyrobu produktéw farmaceutycz-
nych i innych produktéw technicznych).

ex 0511 Produkty pochodzenia zwierzgcego, gdzie | Wszystkie.
indziej niewymienione ani niewlgczone; Obejmuje material genetyczny (nasienie i zarodki pocho-
martwe zwierzeta objete dzialem 1 lub 3, | dzenia zwierzecego, np. bydla, owiec, k6z, koni i §wirl)
nienadajgce si¢ do spozycia przez ludzi oraz produkty uboczne pochodzenia zwierzgcego z ma-

terialéw kategorii 1 1 2, o ktérych mowa w art. 8 i 9
rozporzadzenia (WE) nr 1069/20009.

Przyklady produktéw pochodzenia zwierzecego obje-
tych podpozycjami 0511 10-0511 99:

0511 10 00 (nasienie bydlece)

051191 (produkty z ryb lub skorupiakéw, migczakow
lub pozostalych bezkregowcéw wodnych): wszystkie,
obejmuje ikre rybig przeznaczong do wylegania, martwe
zwierzeta, produkty uboczne pochodzenia zwierzgcego
przeznaczone do wyrobu karmy dla zwierzat domowych
oraz produktéw farmaceutycznych i innych produktéw
technicznych. Obejmuje martwe zwierzeta objete dzia-
tem 3, niejadalne lub klasyfikowane jako nienadajace sig
do spozycia przez ludzi, na przyklad dafnie zwane musz-
kami wodnymi oraz inne malzoraczki lub liscionogi, su-
szone, do karmienia ryb akwariowych; obejmuje przyne-
te dla ryb.

ex 0511 99 10 (Sciggna; Scinki i podobne odpady suro-
wych skor i skérek).

Kontrole urzedowe sa konieczne w przypadku niepodda-
nych obrébee skor i skérek, o ktérych mowa w pkt C 2
rozdzialu V zalagcznika XIII do rozporzadzenia (UE)
nr 142/2011, pod warunkiem zgodnosci z art. 41 ust. 3
rozporzadzenia (WE) nr 1069/2009.

ex 051199 31 (surowe gabki naturalne pochodzenia
zwierzecego): wszystkie, jezeli sa przeznaczone do spo-
zycia przez ludzi; jezeli nie sg przeznaczone do spozycia
przez ludzi, tylko te przeznaczone na karme dla zwierzat
domowych. Szczegdlne wymogi dotyczace produktéow
nieprzeznaczonych do spozycia przez ludzi sa okreslone
w wierszu 12 tabeli 2 w sekgji 1 rozdziatu II zalgcznika
XIV do rozporzadzenia (UE) nr 142/2011.

ex 0511 99 39 (inne niz surowe gabki naturalne pocho-
dzenia zwierzgcego): wszystkie, jezeli sg przeznaczone
do spozycia przez ludzi; jezeli nie sg przeznaczone do
spozycia przez ludzi, tylko te przeznaczone na karme
dla zwierzat domowych. Szczegblne wymogi dotyczace
produktéw nieprzeznaczonych do spozycia przez ludzi
sg okreslone w wierszu 12 tabeli 2 w sekcji 1 rozdziatu II
zalacznika XIV do rozporzadzenia (UE) nr 142/2011.
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Kod CN Wyszczegélnienie Kwalifikacja i wyjasnienia

1) 2) 3)

ex 0511 99 85 (pozostale produkty pochodzenia zwie-
rzgcego, gdzie indziej niewymienione ani niewlaczone;
martwe zwierzeta objete dzialem 1, nienadajace si¢ do
spozycia przez ludzi): zarodki, komérki jajowe, nasienie
i material genetyczny nieobjety pozycja 0511 10 oraz z
gatunkéw innych niz bydto sg objete ta pozycja. Obejmu-
je produkty uboczne pochodzenia zwierzecego przezna-
czone do wyrobu karmy dla zwierzat domowych i innych
produktéw technicznych.

Obejmuje niepoddane obrébcee wlosie kofiskie, produkty
pszczele inne niz woski do uzytku w pszczelarstwie lub
do zastosowan technicznych, spermacet do zastosowan
technicznych, martwe zwierzgta objete dziatem 1, ktdre
sg niejadalne lub nie sg przeznaczone do spozycia przez
ludzi (na przyklad: psy, koty, owady), material pochodze-
nia zwierzecego, ktérego podstawowe cechy nie zostaly
zmienione, oraz jadalng krew zwierzeca niepochodzacy
od ryb, przeznaczong do spozycia przez ludzi.

DZIAL 6

Drzewa zywe i pozostale roliny; bulwy, korzenie i podobne; kwiaty ciete i liScie ozdobne

Uwagi ogélne

Niniejszy dzial obejmuje grzybnie znajdujaca si¢ w komposcie z wyjalowionego nawozu pochodzenia zwierzecego.

Wyciag z not wyjasniajacych do CN
,0602 90 10 Grzybnia:

Pod okresleniem grzybnia miesci sie sie¢ delikatnych nici (Thallus lub Mycelium), czesto znajdujaca si¢ pod ziemia, ktéra zyje
i rozwija si¢ na powierzchni rozkladajacych si¢ zwierzat lub roélin i przeksztalca si¢ we wlasne tkanki i wytwarza grzyby.

Podpozycja ta obejmuje takze produkt zawierajacy grzybnie, ale nie w pelni rozwinieta, ktorej mikroskopijna ilos¢ jest
umieszczona na warstwie ziarna zbdz, znajdujacego si¢ w komposcie z wyjatowionego konskiego nawozu (mieszanina
stomy i odchodéw koniskich).”

Kod CN Wyszczeg6lnienie Kwalifikacja i wyjasnienia
1) 2) 3)
ex 06029010 Grzybnia Jedynie jezeli zawiera przetworzony nawdz pochodzenia

zwierzecego i okreslone sg przepisy szczegdtowe w
wierszu 1 tabeli 2 w sekji 1 rozdziatu II zalgcznika XIV
do rozporzadzenia (UE) nr 142/2011.

DZIAL 12

Nasiona i owoce oleiste; ziarna, nasiona i owoce rézne; rosliny przemystowe lub lecznicze; stoma i pasza

Kod CN Wyszczeg6lnienie Kwalifikacja i wyjasnienia
1) 2) 3)
ex 12129995 Pozostale produkty pochodzenia roélinne- | Pylek pszczeli

go, w rodzaju stosowanych gtéwnie do
spozycia przez ludzi, gdzie indziej niewy-
mienione ani niewlgczone




3.12.2019 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 312/17

Kod CN Wyszczegélnienie Kwalifikacja i wyjasnienia
1) 2) 3)

ex 121300 00 Stoma i plewy zboz, niepreparowane, na- | Tylko stoma
wet siekane, mielone, prasowane lub w
formie granulek

ex 121490 Brukiew, buraki pastewne, korzenie pas- Tylko siano
tewne, siano, lucerna (alfalfa), koniczyna,
esparceta, kapusta pastewna, tubin, wyka i
podobne produkty pastewne, nawet gra-

nulowane: maczka i granulki inne z lucerny
(alfalfa)

DZIAL 15

Tluszcze i oleje pochodzenia zwierzecego lub roélinnego oraz produkty ich rozkladu; gotowe tluszcze jadalne;
woski pochodzenia zwierzecego lub roslinnego

Uwagi og6lne

Wszelkie tluszcze i oleje pochodzenia zwierzgcego. Szczegdlne wymogi dotyczace ponizszych produktéw sa okreslone w
zalgczniku XIV do rozporzgdzenia (UE) nr 142/2011:

1. tluszcze wytopione i oleje z ryb w wierszu 3 w tabeli 1 w sekeji 1 rozdziatu I;

2. tluszcze wytopione z materialéw kategorii 2 do niektorych zastosowan poza faficuchem paszowym dla zwierzat gospo-
darskich (na przyklad do celéw oleochemicznych) w wierszu 17 tabeli 2 w sekeji 1 rozdziatu If;

3. pochodne tluszczéw w wierszu 18 tabeli 2 w sekeji 1 rozdziatu II.

Pochodne tluszczéw obejmuja produkty pierwszego etapu otrzymane z tluszczéw i olejéw w stanie czystym, produko-
wane metodg okreslong w pkt 1 rozdziatu X1 zalacznika XIII do rozporzadzenia (UE) nr 142/2011.

Pochodne tluszczéw mieszane z innymi materialami podlegaja kontrolom urzedowym.

Uwagi do dzialu 15 (wycigg z uwag do tego dzialu CN)

,1. Dzial niniejszy nie obejmuje:
a) tluszczow ze $win lub z drobiu, objetych pozycja 0209;
b) masta kakaowego, tluszczu i oleju (pozycja 1804);
¢) jadalnych preparatow zawierajacych wigcej niz 15 % masy produktéw objetych pozycja 0405 (zazwyczaj dziat 21);
d) skwarek (pozycja 2301) lub pozostalosci objetych pozycjami od 2304 do 2306;

3. Pozycja 1518 nie obejmuje thuszczéw lub olejow lub ich frakgji, jedynie denaturowanych, ktére powinny by¢ klasyfiko-
wane do pozycji wlasciwych dla odpowiednich niedenaturowanych tluszczow, olejéw i ich frakeji.

4. Sopstoki, osady i szlamy olejowe, pak stearynowy, pak glicerynowy i odpady ttuszczu z welny, objete sa pozycja 1522.”

Wyciag z Not wyjasniajacych do Systemu Zharmonizowanego

,Pozycja 1516 obejmuje tluszcze i oleje zwierzece i roslinne, ktdre poddano konkretnej obrébee chemicznej w rodzaju opi-
sanej ponizej, ale nie poddano dalszemu przetwarzaniu.

Pozycja obejmuje rowniez frakcje thuszczéw i olejow zwierzecych i roslinnych poddane podobnej obrdbce.

Uwodornianie (utwardzanie), odbywajace si¢ poprzez poddawanie produktéw dziataniu czystego wodoru w odpowiedniej
temperaturze i ci$nieniu w obecnosci katalizatora (zwykle drobno sproszkowanego niklu) powoduje podwyzszenie tempe-
ratury topnienia tluszczow i zwigksza twardos¢ olejow poprzez przetworzenie nienasyconych glicerydéw (np. kwasu olei-
nowego, linolowego itp.) w nasycone glicerydy o wyzszej temperaturze topnienia (np. kwasu palmitynowego, stearyno-
wego itp.).
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Pozycja 1518 obejmuje niejadalne mieszaniny lub preparaty z ttuszczow lub olejow, zwierzecych lub roslinnych, lub z frak-
¢ji réznych tluszcz6éw lub olejéw z niniejszego dziatu, gdzie indziej niewymienione ani niewlaczone.

Czg$¢ ta obejmuje, miedzy innymi, zuzyte oleje ze smazenia zanurzeniowego zawierajace np. olej rzepakowy, olej sojowy i
niewielkg ilo$¢ tluszczu zwierzecego do wykorzystania w produkcji Srodkéw zywienia zwierzat.

Pozycja ta obejmuje takze uwodornione, estryfikowane wewngtrznie, reestryfikowane lub elaidynizowane tluszcze i oleje
lub ich frakcje, w ktérych modyfikacja obejmuje wigcej niz jeden ttuszcz lub olej.”

Kod CN Wyszczegblnienie Kwalifikacja i wyjasnienia
1) 2) 3)
1501 Thuszcz ze $win (wlacznie ze smalcem) i Wszystkie
tluszcz z drobiu, inne niz te objgte pozycja
0209 lub 1503
1502 Thuszcze z bydla, owiec lub kéz, inne niz te | Wszystkie
objete pozycja 1503
150300 Stearyna smalcowa, olej smalcowy, oleos- | Wszystkie
tearyna, oleina i olej fojowy, nieemulgo-
wane lub niezmieszane, lub nieprzygoto-
wane inaczej
1504 Thuszcze i oleje i ich frakgje, z ryb lub ze Wszystkie, oleje z ryb, oleje z produktéw ryboldwstwa i
ssakoéw morskich, nawet rafinowane, ale ssakéw morskich.
niemodyfikowane chemicznie Rézne przetwory spozywcze sa objete ogdlnie pozycja
1517 lub dziatem 21.
150500 Thuszcz z welny oraz substancje tluszczo- | Wszystkie, thuszcz z welny, przywozony jako tluszcz
we otrzymare z niego (wlgcznie z lanoling) | wytopiony, jak okre$lono w zatgczniku XIV do rozpo-
rzadzenia (UE) nr 142/2011, lub lanolina przywozona
jako produkt posredni.
1506 00 00 | Pozostale ttuszcze i oleje zwierzece orazich | Wszystkie
frakcje, nawet rafinowane, ale niemodyfi- | Tluszcze lub oleje nieroztozone oraz ich poczatkowe
kowane chemicznie frakcje produkowane metoda okreslong w pkt 1 rozdzia-
tlu XI zalacznika XIII do rozporzadzenia (UE) nr
142/2011.
1516 10 Thuszcze i oleje zwierzece i ich frakgje, Wszystkie: thuszcze i oleje zwierzece.
cze$ciowo lub catkowicie uwodornione, Na potrzeby kontroli urzedowych pochodne tluszczéw
estryfikowane wewnetrznie, reestryfiko- obejmujg produkty pierwszego etapu otrzymane z ttusz-
wane lub elaidynizowane, nawet rafino- cz6w 1 olejow zwierzecych w stanie czystym, produko-
wane, ale dalej nieprzetworzone wane metodg okres$long w pkt 1 rozdzialu XI zalacznika
X1 do rozporzadzenia (UE) nr 142/2011.
ex 1517 Margaryna; jadalne mieszaniny lub pro- Wrylacznie produkty pochodzenia zwierzgcego.
dukty z thuszczow lub olejow, zwierzecych
lub rodlinnych, lub z frakeji réznych ttusz-
cz6w lub olejow, z niniejszego dziatu, inne
niz jadalne tluszcze lub oleje lub ich frakcje,
objete pozycja 1516
ex 1518 00 91 Thuszcze i oleje zwierzece lub rodlinne iich | Wylacznie pochodzenia zwierzecego.
frakcje, gotowane, utlenione, odwodnione, | Pochodne tluszczéw produkowane metoda okreslong w
siarkowane, napowietrzane, polimeryzo- | pkt 1 rozdzialu XI zalgcznika XIII do rozporzadzenia
wane przez ogrzewanie w prézni lub w (UE) nr 142/2011.
gazie obojetnym, lub inaczej modyfikowa- | Szczegdlne wymogi sa okreslone w wierszu 17 (ttuszcze
ne chemicznie, z wylaczeniem objetych wytopione) i wierszu 18 (pochodne ttuszczéw) tabeli 2 w
pozycja 1516 sekcji 1 rozdziatlu 11 zalacznika XIV do rozporzadzenia
(UE) nr 142/2011.
ex 15180095 | Niejadalne mieszaniny lub przetwory z Tylko tluszcze i przetwory z olejow, thuszcze wytopione i
tluszczow i olejow zwierzecych, lub z ole- | pochodne pozyskane od zwierzat; w tym zuzyty olej ku-
jow zwierzecych i olejow roslinnych, iich | chenny, przeznaczony do stosowania w zakresie rozpo-
frakcje rzadzenia (WE) nr 1069/2009.
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Kod CN

Wyszczeg6lnienie

Kwalifikacja i wyjasnienia

2)

3)

Pochodne tluszczéw produkowane metoda okreslong w
pkt 1 rozdzialu XI zalacznika XIII do rozporzadzenia
(UE) nr 142/2011.

ex 1518 0099

Pozostale

Wrylgcznie jezeli zawierajg thuszcz pochodzenia zwie-
rz¢cego.

ex 1520 00 00

Glicerol surowy; wody glicerolowe i tugi
glicerolowe

Wylacznie pochodzenia zwierzecego.

15219091

Surowy wosk pszczeli i surowe pozostale
woski owadzie

Wszystkie, obejmuje woski w naturalnych plastrach, su-
rowy wosk pszczeli do uzytku w pszczelarstwie lub do
celéw technicznych.

W art. 25 ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia (UE) nr 142/2011
zakazano przywozu do UE i tranzytu przez jej terytorium
wosku pszczelego w postaci plastréw miodu.
Szczegélne wymogi dotyczace pszczelich produktéw
ubocznych sa okreslone w wierszu 10 tabeli 2 w sekgji
1 rozdziatu I zalgcznika XIV do rozporzadzenia (UE) nr
142/2011.

15219099

Wosk pszczeli i pozostate woski owadzie,
nawet rafinowane lub barwione, inne niz
surowe

Wszystkie, obejmuje woski, przetworzone lub rafinowa-
ne, nawet bielone lub barwione, do uzytku w pszczelar-
stwie lub do celé6w technicznych.

Szczegblne wymogi dotyczace pszczelich produktéw
ubocznych sa okreSlone w wierszu 10 tabeli 2 w sekgji
1 rozdziatu II zalgcznika XIV do rozporzadzenia (UE)
nr 142/2011.

Pszczele produkty uboczne inne niz woski pszczele sg
poddawane kontrolom urzgdowym w ramach kodu CN
051199 85 ,Pozostate”.

ex 152200

Degras; pozostalosci powstale przy ob-
rébcee substangji thuszczowych oraz wo-
skéw zwierzecych lub rodlinnych

Wrylacznie pochodzenia zwierzgcego.

Szczegblne wymogi okreslone s3 w wierszu 18 (pochodne
thuszczow) tabeli 2 w sekgji 1 rozdziatu Il zalgcznika XIV do
rozporzadzenia (UE) nr 142/2011.
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DZIAL 16

Przetwory z migsa, ryb lub skorupiakéw, migczakéw lub pozostalych bezkregowcéw wodnych

Uwagi do dzialu 16 (wyciag z uwag do tego dzialu CN)

,1. Niniejszy dzial nie obejmuje migsa, podrobéw, ryb, skorupiakéw, mieczakéw lub pozostalych bezkregowcow wodnych,
przygotowanych lub zakonserwowanych sposobami wymienionymi w dziale 2 lub 3 lub w pozycji 0504.

2. Przetwory spozywcze objete s3 niniejszym dziatem, jesli zawierajg wigcej niz 20 % masy kielbasy, migsa, podrobéw,
krwi, ryb lub skorupiakéw, mieczakéw lub pozostatych bezkregowcéw wodnych, lub dowolnych kombinagji z nich. W
przypadku gdy produkt zawiera dwa lub wigcej z wymienionych wyzej produktéw, produkt ten jest klasyfikowany do
pozydji z dzialu 16, odpowiadajacej skladnikowi lub skladnikom, ktére dominuja masg. Postanowienia te nie maja
zastosowania do produktéw nadziewanych objetych pozycja 1902 ani przetwordw objetych pozycja 2103 lub 2104.

Do przetworéw zawierajgcych watrobe nie stosuje sig przepisow zdania drugiego do ustalania podpozycji w pozycji 1601 lub 1602.



L 312/20 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej 3.12.2019

Kod CN Wyszczeg6lnienie Kwalifikacja i wyjasnienia
1) 2) 3)
1601 00 Kielbasy i podobne wyroby z migsa, podrobéw | Wszystkie, obejmuje zakonserwowane migso w
lub krwi; przetwory zywnoSciowe na bazie tych | réznych formach.
wyrobow
ex 1602 Pozostale migso, podroby lub krew, przetworzo- | Wylacznie produkty pochodzenia zwierzgcego.
ne lub zakonserwowane
ex 1603 00 Ekstrakty i soki, z miesa, ryb lub skorupiakéow, Wrylacznie produkty pochodzenia zwierzecego.
mieczakéw lub pozostatych bezkregowcow Obejmuje ekstrakty z migsa i koncentraty migsne,
wodnych biatko ryb w formie zelu, réwniez schlodzone lub
zamrozone, a takze chrzgstki rekina.
ex 1604 Ryby przetworzone lub zakonserwowane; ka- Tylko produkty pochodzenia zwierzecego, goto-
wior i namiastki kawioru przygotowane z ikry | wane lub podgotowane przetwory kulinarne za-
rybiej wierajace ryby lub produkty ryboléwstwa lub mie-

szane z rybami lub produktami ryboléwstwa.
Obejmuje przetwory z surimi objete kodem CN
1604 20 05.

Obejmuje ryby w konserwach i kawior w konser-
wach w szczelnych pojemnikach, a takze sushi (o
ile niesklasyfikowane w ramach kodu CN, o ktérym
mowa w dziale 19).

Tak zwane szaszlyki rybne (surowe mieso ryb lub
krewetki z warzywami na drewnianym szpikulcu)
sa klasyfikowane w ramach kodu CN 1604 19 97.

ex 1605 Skorupiaki, migczaki i pozostale bezkregowce Wrylacznie produkty pochodzenia zwierzecego.
wodne, przetworzone lub zakonserwowane Obejmuje w pelni lub wstepnie przetworzone li-
maki, skorupiaki lub inne bezkregowce wodne w
konserwach, jak rowniez proszek z matzy.

DZIAL 17

Cukry i wyroby cukiernicze

Uwagi do dzialu 17 (wyciag z uwag do tego dzialu CN)

,1. Dzial niniejszy nie obejmuje:

b) cukréw chemicznie czystych (innych niz sacharoza, laktoza, maltoza, glukoza i fruktoza) lub pozostalych produk-
téw objetych pozycja 2940;

Kod CN Wyszczeg6lnienie Kwalifikacja i wyjasnienia

1) 2) 3)

ex 1702 Pozostale cukry, wlacznie z chemicznie czystymi: | Laktoza.

laktoza, maltoza, glukozg i fruktoza, w postaci Cukry i miéd sztuczny, zmieszane z miodem na-
stalej; syropy cukrowe niezawierajace dodatku turalnym.

srodk6éw aromatyzujacych lub barwigcych; miéd
sztuczny, nawet zmieszany z miodem naturalnym
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DZIAL 18

Kakao i przetwory z kakao

Uwagi do dzialu 18 (wyciag z uwag do tego dzialu CN)

»1. Niniejszy dzial nie obejmuje przetworéw objetych pozycja 0403, 1901, 1904, 1905, 2105, 2202, 2208, 3003 ani

3004.

2. Pozycja 1806 wlacza wyroby cukiernicze zawierajace kakao oraz, z uwzglednieniem uwagi 1 do niniejszego dzialu,
pozostale przetwory spozywcze zawierajace kakao.

Kod CN Wyszczegélnienie Kwalifikacja i wyjasnienia
1) 2) 3)
ex 1806 Czekolada i pozostale przetwory spozywcze za- Wylacznie produkty pochodzenia zwierzecego,

wierajace kakao

na przyklad produkty mleczne.

DZIAL 19

Przetwory ze zb6z, maki, skrobi lub mleka; pieczywa cukiernicze

Uwagi do dzialu 19 (wyciag z uwag do tego dzialu CN)

,1. Dzial niniejszy nie obejmuje:

a) przetworéw spozywczych zawierajacych wigcej niz 20 % masy kielbasy, migsa, podrobdéw, krwi, ryb lub skorupia-
kow, migczakéw lub pozostatych bezkregowcow wodnych, lub dowolnej z nich kombinacji (dziat 16), z wyjatkiem
przypadkéw, kiedy przetwory stanowig nadzienie wyrob6éw objetych pozycja 1902;

Kod CN Wyszczeg6lnienie Kwalifikacja i wyjasnienia
1) 2) 3)

ex 1901 przetwory spozywcze z maki, kasz, maczki, skrobi | Wylacznie produkty pochodzenia zwierzecego.
lub z ekstraktu stodowego, niezawierajace kakao | Obejmuje niegotowane Srodki spozywcze (np.
lub zawierajace mniej niz 40 % masy kakao, obli- | pizze) zawierajace produkty pochodzenia zwie-
czone w stosunku do catkowicie odtluszczonej rzgcego.
bazy, gdzie indziej niewymienione ani niewlaczo- | Przetwory kulinarne sg objete dziatami 16 i 21.
ne; przetwory spozywcze z towaréw objetych po-
zycjami od 0401 do 0404, niezawierajace kakao
lub zawierajgce mniej niz 5 % masy kakao, obli-
czone w stosunku do catkowicie odtluszczonej
bazy, gdzie indziej niewymienione ani niewlaczone

190211 00 Makarony niepoddane obrébce cieplnej, niena- Wszystkie

dziewane ani nieprzygotowane inaczej, zawieraja-
ce jaja

ex 19022010

Makarony nadziewane, nawet poddane obrdébce
cieplnej lub inaczej przygotowane, zawierajace
wiecej niz 20 % masy ryb, skorupiakéw, migcza-
kéw lub pozostalych bezkregowcéw wodnych

Wrylacznie produkty pochodzenia zwierzecego.

ex 1902 20 30

Makarony nadziewane, nawet poddane obrébce
cieplnej lub inaczej przygotowane, zawierajace
wiecej niz 20 % masy kielbasy i tym podobnych,
migsa i podrobéw dowolnego rodzaju, wlacznie z
tluszczami dowolnego rodzaju lub pochodzenia

Wrylacznie produkty pochodzenia zwierzecego.

€x 19022091

Gotowane nadziewane makarony

Wrylacznie produkty pochodzenia zwierzgcego.
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Kod CN Wyszczeg6lnienie Kwalifikacja i wyjasnienia
1) 2) 3)
ex 1902 20 99 Pozostale [pozostale makarony nadziewane, nie- | Wylacznie produkty pochodzenia zwierzecego.
gotowane).
ex 1902 30 Makarony inne niz objete podpozycjami 1902 11, | Wylacznie produkty pochodzenia zwierzecego.
19021911902 20.
ex 1902 40 Kuskus Wrylacznie produkty pochodzenia zwierzecego.
ex 19041010 Przetwory spozywcze otrzymane przez specznia- | Wylacznie produkty pochodzenia zwierzecego.
nie lub prazenie kukurydzy.
ex 19049010 Przetwory spozywcze otrzymane z ryzu. Wrylacznie produkty pochodzenia zwierzecego,
na przyklad sushi (o ile niesklasyfikowane w
dziale 16).
ex 1905 Ciasta Wrylacznie produkty pochodzenia zwierzecego.
DZIAL 20

Przetwory z warzyw, owocow, orzechéw lub pozostalych czesci roslin

Uwagi do dzialu 20 (wyciag z uwag do tego dzialu CN)

,1. Dzial niniejszy nie obejmuje:

b) przetworéw spozywczych zawierajacych wigcej niz 20 % masy kielbasy, migsa, podrobéw, krwi, ryb lub skorupia-
kéw, migczakéw lub innych bezkregowcdw wodnych, lub dowolnej z nich kombinacji (dziat 16).

Kod CN Wyszczeg6lnienie Kwalifikacja i wyjasnienia
1) 2) 3)
ex 2001 Warzywa, owoce, orzechy i pozostale jadalne czg$ci ro- | Wylacznie produkty pochodzenia zwie-
$lin, przetworzone lub zakonserwowane octem lub rzgcego.
kwasem octowym
ex 2004 Pozostale warzywa przetworzone lub zakonserwowane | Wylacznie produkty pochodzenia zwie-
inaczej niz octem lub kwasem octowym, zamrozZone, rzgcego.

inne niz produkty objete pozycja 2006

ex 2005 Pozostale warzywa przetworzone lub zakonserwowane | Wylacznie produkty pochodzenia zwie-
inaczej niz octem lub kwasem octowym, niezamrozone, | rzgcego.
inne niz produkty objete pozycja 2006

DZIAL 21

Rézne przetwory spozywcze

Uwagi do dzialu 21 (wyciag z uwag do tego dzialu CN)
,1. Dzial niniejszy nie obejmuje:
e) przetworéw spozywczych innych niz produkty opisane w pozycji 2103 lub 2104, zawierajacych wigcej niz 20 %

masy kielbasy, migsa, podrobéw, krwi, ryb lub skorupiakéw, migczakéw lub pozostalych bezkregowcdw wodnych,
lub innych dowolnych ich kombinadji (dziat 16).



3.12.2019

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

3. W pozycji 2104 wyrazenie »ztozone przetwory spozywcze homogenizowane« oznacza dokladnie zhomogenizowana
mieszaning dwoéch lub wigcej podstawowych skladnikéw, takich jak: mieso, ryby, warzywa, owoce lub orzechy, pako-
wang do sprzedazy detalicznej jako zywno$¢ dla niemowlat lub do celéw dietetycznych, w opakowaniach o zawartosci
netto nieprzekraczajacej 250 g masy. Stosujac t¢ definicjg, nie bierze si¢ pod uwage malych ilosci dowolnych sktadni-
kow, ktére mogg zosta¢ dodane do mieszaniny jako przyprawy, konserwanty lub do innych celéw. Takie przetwory

mogg zawieraé niewielkie ilosci widocznych kawaltkéw skltadnikow.

Uwagi dodatkowe

5. Pozostale przetwory spozywcze przedstawiane w odmierzonych dawkach, takich jak kapsulki, tabletki, pastylki lub
pigulki, i ktére sg przeznaczone do stosowania jako suplementy diety nalezy klasyfikowa¢ do pozycji 2106, o ile nie sg
gdzie indziej wymienione lub wigczone.

Kod CN

Wyszczeg6lnienie

Kwalifikacja i wyjasnienia

1)

2)

3)

€x 21039090

Sosy i preparaty do nich; zmieszane przyprawy i
zmieszane przyprawy korzenne; maka i maczka,
z gorczycy oraz gotowa musztarda. — Pozostale

Wrylacznie produkty pochodzenia zwierzgcego.

ex 2104 Zupy i buliony i preparaty do nich; ztozone Wrylacznie produkty pochodzenia zwierzecego, w
przetwory spozywcze, homogenizowane tym zywno$¢ dla niemowlat w opakowaniach o za-
wartos$ci netto nieprzekraczajacej 250 g masy.
ex 2105 00 Lody i pozostale lody jadalne, nawet zawierajace | Wylacznie produkty pochodzenia zwierzecego.
kakao
ex 2106 10 Koncentraty biatkowe i teksturowane substancje | Wylacznie produkty pochodzenia zwierzgcego; z

biatkowe

wylaczeniem suplementéw diety, pakowane z
przeznaczeniem dla konsumenta koficowego, za-
wierajace niewielkie ilosci (ogétem mniej niz 20 %)
przetworzonych produktéw pochodzenia zwie-
rzgcego (w tym glukozaminy, chondroityny lub
chitozanu) innych niz produkty migsne.

ex 2106 90 51

Syrop laktozowy

Wylacznie produkty pochodzenia zwierzecego; z
wylaczeniem suplementéw diety, pakowane z
przeznaczeniem dla konsumenta koficowego, za-
wierajace niewielkie ilosci (ogdtem mniej niz 20 %)
przetworzonych produktéw pochodzenia zwie-
rzecego (w tym glukozaminy, chondroityny lub
chitozanu) innych niz produkty migsne.

ex 2106 90 92

Pozostale przetwory spozywcze, gdzie indziej
niewymienione ani niewlaczone, niezawierajace
thuszczu mleka, sacharozy, izoglukozy, glukozy
lub skrobi lub zawierajace mniej niz 1,5 % masy
thuszczu mleka, 5 % masy sacharozy lub izoglu-
kozy, 5 % masy glukozy lub skrobi

Wylacznie produkty pochodzenia zwierzecego; z
wylaczeniem suplementéw diety, pakowane z
przeznaczeniem dla konsumenta koficowego, za-
wierajace niewielkie ilosci (ogétem mniej niz 20 %)
przetworzonych produktéw pochodzenia zwie-
rzgcego (w tym glukozaminy, chondroityny lub
chitozanu) innych niz produkty miesne.

€x 2106 9098

Pozostale przetwory spozywcze, gdzie indziej
niewymienione ani niewlaczone

Wrylacznie produkty pochodzenia zwierzgcego; z
wylaczeniem suplementéw diety, pakowane z
przeznaczeniem dla konsumenta koficowego, za-
wierajace niewielkie ilosci (ogétem mniej niz 20 %)
przetworzonych produktéw pochodzenia zwie-
rzgcego (w tym glukozaminy, chondroityny lub
chitozanu) innych niz produkty migsne.
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DZIAL 22

Napoje bezalkoholowe, alkoholowe i ocet

Uwagi do dzialu 22 (wyciag z uwag do tego dzialu CN)

3. W pozycji 2202 okreslenie »napoje bezalkoholowe« oznacza napoje o objgtosciowej mocy alkoholu nieprzekraczajgcej
0,5 % objetosci. Napoje alkoholowe klasyfikowane sg do pozycji od 2203 do 2206 lub do pozycji 2208, wedtug wlasci-

wosci.
Kod CN Wyszczegolnienie Kwalifikacja i wyjasnienia
1) 2) 3)
€x 22029999 Pozostale napoje bezalkoholowe, z wylaczeniem | Wylacznie mleko i produkty mleczne.

sokéw owocowych 1 warzywnych objetych po-
zycja 2009 i zawierajace 2 % lub wigcej masy
tluszczu uzyskanego z produktéw objetych po-
zycjami od 0401 do 0404

DZIAL 23

Pozostalo$ci i odpady przemystu spozywczego; gotowa pasza dla zwierzat

Uwaga do dzialu 23 (wyciag z uwag do tego dzialu CN)

»1. Pozycja 2309 wiacza produkty stosowane do zywienia zwierzat, gdzie indziej niewymienione ani niewlaczone, otrzy-
mane w wyniku przetwarzania materialéw roslinnych lub zwierzecych w takim stopniu, ze utracily one podstawowe
cechy oryginalnego materiatu, przy czym sa to produkty inne niz roélinne pozostatosci, odpady i produkty uboczne
takiego przetwarzania.

Wyciag z Not wyjasniajacych do Systemu Zharmonizowanego

,Skwarki, tkanki bloniaste pozostajace po wytopieniu tluszczu wieprzowego lub innego ttuszczu zwierzecego. ,S3 one uzy-
wane gléwnie do produkeji karmy dla zwierzat (np. ciastek dla pséw), ale pozostajg one objete pozycja 2301, nawet jezeli
nadajg si¢ do spozycia przez ludzi.”

Kod CN Wyszczeg6lnienie Kwalifikacja i wyjasnienia
1) 2) 3)

2301 Maki, maczki i granulki, z migsa lub Wszystko, obejmuje przetworzone biatko zwierzece nie-
podrobéw, ryb lub skorupiakéw, mie- przeznaczone do spozycia przez ludzi, maczke migsna nie-
czakéw lub pozostalych bezkregowcéw | przeznaczong do spozycia przez ludzi i skwarki, nawet
wodnych, nienadajace si¢ do spozycia przeznaczone do spozycia przez ludzi.
przez ludzi; skwarki Maczka z pidr jest objeta pozycja 0505.

Szczegélne wymogi dotyczace przetworzonego biatka
zwierzecego sa okreslone w wierszu 1 tabeli 1 w sekji 1
rozdziatlu 1 zalgcznika XIV do rozporzadzenia (UE)
nr 142/2011.

ex 2309 Preparaty, w rodzaju stosowanych do Wszystkie, jesli zawieraja produkty pochodzenia zwierze-
karmienia zwierzat cego, z wyjatkiem podpozycji 2309 90 201 2309 90 91.
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Kod CN

Wyszczeg6lnienie Kwalifikacja i wyjasnienia

2) 3)

Obejmuje, migdzy innymi, karme dla pséw lub kotéw, pa-
kowang do sprzedazy detalicznej (podpozycja 2309 10),
zawierajacg produkty pochodzenia zwierzgcego oraz roz-
twory z ryb lub ssakéw morskich (kod CN 2309 90 10).
Produkty przeznaczone do karmienia zwierzat, w tym
mieszaniny maczek (np. z kopyt i rogdw).

Niniejsza pozycja obejmuje nieprzeznaczone do spozycia
przez ludzi, lecz przeznaczone do karmienia zwierzat mle-
ko plynne, siar¢ i produkty zawierajace produkty mleczne,
siare lub weglowodany.

Obejmuje karme dla zwierzgt domowych, gryzaki dla
pséw i mieszaniny maczek, mieszaniny mogg zawieral
martwe owady.

Szczegblne wymogi dotyczace karmy dla zwierzat domo-
wych, wlacznie z gryzakami dla pséw, sg okreslone w wier-
szu 12 tabeli 2 w sekcji 1 rozdziatu II zalacznika XIV do
rozporzadzenia (UE) nr 142/2011.

Obejmuje produkty jajeczne nieprzeznaczone do spozycia
przez ludzi oraz inne przetworzone produkty pochodze-
nia zwierzgcego nieprzeznaczone do spozycia przez ludzi.
Szczegblne wymogi dotyczace produktéw jajecznych sg
okre$lone w wierszu 9 tabeli 1 w sekeji 1 rozdziatu I za-
facznika XIV do rozporzadzenia (UE) nr 142/2011.

DZIAL 28

Chemikalia nieorganiczne; organiczne lub nieorganiczne zwigzki metali szlachetnych, metali ziem rzadkich,

pierwiastkow promieniotwérczych lub izotopow

Kod CN Wyszczeg6lnienie Kwalifikacja i wyjasnienia
1) 2) 3)
ex 28352500 Wodoroortofosforan wapnia (fosforan Wrylacznie pochodzenia zwierzgcego.
diwapnia) Szczegélne wymogi dotyczace fosforanu diwapnia sg

okreslone w wierszu 6 tabeli 1 w sekgji 1 rozdziatu I za-
tacznika XIV do rozporzadzenia (UE) nr 142/2011.

€x 283526 00

Pozostale fosforany wapnia Fosforan triwapniowy wylacznie pochodzenia zwierzece-
go.

Szczegblne wymogi dotyczace fosforanu triwapniowego
sa okreslone w wierszu 7 tabeli 1 w sekcji 1 rozdziatu 1
zalacznika XIV do rozporzgdzenia (UE) nr 142/2011.

DZIAL 29

Chemikalia organiczne

Kod CN Wyszczeg6lnienie Kwalifikacja i wyjasnienia
1) 2) 3)
€x 292249 Pozostate aminokwasy, inne niz te zawierajace Wrylacznie pochodzenia zwierzgcego.

wigcej niz jeden rodzaj tlenowej grupy funkcyj-
nej, i ich estry; ich sole
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Kod CN Wyszczeg6lnienie Kwalifikacja i wyjasnienia
1) 2) 3)
€x 29252900 Pozostale iminy i ich pochodne, inne niz chlor- | Kreatyna pochodzenia zwierzgcego.
dimeform (ISO); ich sole
ex 2930 Organiczne zwigzki siarki Altzlinokwasy pochodzenia zwierzecego, takie
jak:

— €x2930 90 13 cysteina i cystyna;
— ex 2930 90 16 pochodne cysteiny i cystyny.

€x29329900 Pozostale zwigzki heterocykliczne tylko z hete- | Jedynie pochodzenia zwierzecego, np. gluko-
roatomem(-ami) tlenu zamina, glukozamino-6-fosforan i ich siarczany.
ex 2942 00 00 Pozostale zwigzki organiczne Wylacznie pochodzenia zwierzecego.
DZIAL 30

Produkty farmaceutyczne

Uwagi ogdlne

Gotowe produkty lecznicze, ktére nie sg objete rozporzadzeniem (WE) nr 1069/2009 i (UE) nr 1422011, s3 wylaczone z
wykazu. Produkty posrednie s wlaczone.

W pozycji 3001 (gruczoly i pozostale narzady do celéw organoterapeutycznych, suszone, nawet sproszkowane; ekstrakty
gruczoléw lub pozostatych narzadéw lub ich wydzielin do celéw organoterapeutycznych; heparyna i jej sole; pozostate
substancje ludzkie lub zwierzece, preparowane do celéw terapeutycznych lub profilaktycznych, gdzie indziej niewymie-
nione ani niewlgczone) dla kontroli urzedowych majg znaczenie wylacznie produkty pochodzenia zwierzecego objete pod-
pozycjami 3001 20 i 3001 90. Nalezy odnies¢ si¢ do nastepujacych szczegdlnych wymogdw okreslonych w zataczniku XIV
do rozporzadzenia (UE) nr 142/2011:

1. wiersz 2 tabeli 2 w sekgji 1 rozdziatu Il w przypadku produktéw z krwi na potrzeby produktéw technicznych, z wyla-
czeniem produktéw z krwi koniowatych, oraz

2. wiersz 3 tabeli 2 w sekgji 1 rozdziatu Il w przypadku krwi i produktéw z krwi koniowatych, oraz

3. wiersz 14 tabeli 2 w sekcji 1 rozdziatu IT w przypadku produktéw ubocznych pochodzenia zwierzgcego do produkeji
karmy dla zwierzat domowych innej niz surowa, a takze produktéw pochodnych, do zastosowan poza fancuchem

paszowym.

W pozycji 3002 (krew ludzka; krew zwierzeca przygotowana do stosowania terapeutycznego, profilaktycznego lub diag-
nostycznego; antysurowice, pozostale frakcje krwi i produkty immunologiczne, nawet modyfikowane lub otrzymywane w
procesach biotechnologicznych; szczepionki, toksyny, hodowle mikroorganizméw (z wylaczeniem drozdzy) oraz podobne
produkty) dla kontroli urzedowych maja znaczenie wylacznie podpozycje 3002 12 i 3002 90. Krew ludzka objeta pozycja
3002 90 10 oraz szczepionki objete podpozycjami 3002 20 i 3002 30 nie musza by¢ poddawane kontrolom urzedowym.

Kod CN Wyszczegolnienie Kwalifikacja i wyjasnienia
1) 2) 3)
3001 20 90 Ekstrakty gruczoléw lub pozostalych narzadéw lub | Wszystkie; obejmuje produkt bedgcy zamiennikiem
ich wydzielin, pochodzenia innego niz ludzkie siary, uzywany do karmienia cielat.
ex 3001 9091 Substancje zwierzece preparowane do celéw tera- | Wszystkie produkty pochodzenia zwierzgcego, ktére
peutycznych lub profilaktycznych: heparyna i jej sa przeznaczone do dalszego przetwarzania zgodnie z
sole art. 34 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1069/2009 w

celu produkgji produktéw pochodnych, o ktérych
mowa w art. 33 lit. a)—f) tego rozporzadzenia.

3001 9098 Substancje zwierzece inne niz heparyna i jej sole, Wszystkie.
preparowane do celéw terapeutycznych lub profi- | Oprdcz gruczotdéw i pozostalych narzadéw wymie-
laktycznych, gdzie indziej niewymienione ani nie- | nionych w Notach wyjasniajacych do Systemu Zhar-
wlgczone monizowanego do pozycji 3001, pkt (A), podpozycja

ta obejmuje przysadke, gruczoly nadnercza i tarczyce;
z wylaczeniem okreslonych w art. 33 rozporzadzenia
(WE) nr 1069/2009.
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Kod CN

Wyszczeg6lnienie

Kwalifikacja i wyjasnienia

)

2)

3)

ex 30021200

Antysurowice i pozostale frakcje krwi

Wylgcznie produkty pochodzenia zwierzecego.

Nie obejmuje gotowych produktéw medycznych dla
konsumenta koficowego.

Nie obejmuje przeciwcial i DNA.

W odniesieniu do pozycji 3002 szczeg6lne wymogi sa
okreslone dla produktéw ubocznych pochodzenia
zwierzecego objetych tabelg 2 w sekgji 1 rozdziatu II
zalgcznika XIV do rozporzadzenia (UE) nr 142/2011 i
sa wyszczegOlnione w nastepujacych wierszach:
wiersz 2: produkty z krwi, z wytaczeniem krwi konio-
watych;

wiersz 3: krew i produkty z krwi koniowatych.

300290 30

Krew zwierzeca przygotowana do stosowania tera-
peutycznego, profilaktycznego lub diagnostyczne-

go

Wszystkie

ex 3002 90 50

Hodowle mikroorganizméw

Tylko patogeny i kultury patogenow dla zwierzat.

ex 3002 90 90

Pozostale

Tylko patogeny i kultury patogenéw dla zwierzat.

ex 3006 92 00

Odpady farmaceutyczne

Wylacznie produkty pochodzenia zwierzecego.
Odpady farmaceutyczne, produkty farmaceutyczne,
ktére nie nadajg si¢ uzycia zgodnie ze swoim pierw-
otnym przeznaczeniem.

DZIAL 31

Nawozy

Uwagi do dzialu 31 (wycigg z uwag do tego dzialu CN)

,1. Dzial niniejszy nie obejmuje:

a) krwi zwierzecej objetej pozycja 0511;

»

Kod CN

Wyszczeg6lnienie

Kwalifikacja i wyjasnienia

1)

2)

3)

ex 3101 00 00

Nawozy zwierzece lub roslinne, nawet zmieszane ze
sobg lub poddane obrébce chemicznej; nawozy
produkowane przez zmieszanie lub obrébke che-
miczng produktéw pochodzenia zwierzgcego lub
roélinnego

Wylacznie produkty pochodzenia zwierzecego w for-
mie nierozcienczone;.

Obejmuje guano, z wylgczeniem zmineralizowanego
guana.

Obejmuje obornik mieszany z przetworzonym bial-
kiem zwierzecym, jezeli jest uzywany jako nawdz; ale
mieszaniny obornika z chemikaliami stosowane jako
nawozy sa wylaczone (zob. pozycja 3105, ktéra obej-
muje tylko nawozy mineralne lub chemiczne).
Szczegblne wymogi dotyczace przetworzonego obor-
nika i produktéw pochodnych przetworzonego obor-
nika oraz guana nietoperzy sa okreslone w wierszu 1
tabeli 2 w sekcji 1 rozdziatu II zalacznika XIV do roz-
porzadzenia (UE) nr 142/2011.

ex 31051000

Towary niniejszego dziatu w tabletkach lub podob-
nych postaciach, lub w opakowaniach o masie
brutto nieprzekraczajacej 10 kg

Tylko nawozy zawierajgce produkty pochodzenia
ZWierzecego.

Szczegdlne wymogi dotyczace przetworzonego obor-
nika i produktéw pochodnych przetworzonego obor-
nika oraz guana nietoperzy sg okre$lone w wierszu 1
tabeli 2 w sekgji 1 rozdziatu Il zalgcznika XIV do roz-
porzadzenia (UE) nr 142/2011.
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DZIAL 32

Ekstrakty garbnikéw lub $rodkéw barwiacych; garbniki i ich pochodne; barwniki, pigmenty i pozostale Srodki
barwigce; farby i lakiery; kit i pozostale masy uszczelniajace; atramenty

Uwagi do dzialu 32 (wyciag z uwag do tego dzialu CN)

speee

3. Pozycje 3203, 3204, 3205 oraz 3206 dotycza takze preparatéw opartych na substancjach barwiacych (wlacznie, w
przypadku pozycji 3206, z pigmentami barwigcymi objetymi pozycja 2530 lub dzialu 28, platkami metalowymi i
proszkami metali), w rodzaju stosowanych do barwienia dowolnych materialéw lub stosowanych jako elementy skia-
dowe do produkgji preparatéw barwigcych. Pozycje te nie dotycza jednakze pigmentéw rozproszonych w Srodowiskach
niewodnych, w postaci cieczy lub pasty, w rodzaju stosowanych do produkgji farb, wlacznie z emaliami (pozycja 3212),
lub do pozostatych preparatéw objetych pozycjami 3207, 3208, 3209, 3210, 3212, 3213 lub 3215.

Kod CN Wyszczeg6lnienie Kwalifikacja i wyjasnienia
1) 2) 3)
ex 3203 Srodki barwigce pochodzenia zwierzgcego Jedynie dyspersje pigmentéw w bazie ttuszczu
(wlacznie z ekstraktami barwigcymi, ale z wyla- | mleka, uzywane do produkeji zywnosci lub pasz.
czeniem czerni kostnej), nawet zdefiniowane
chemicznie; preparaty wymienione w uwadze 3
do niniejszego dzialu, na bazie srodkéw barwia-
cych pochodzenia zwierzgcego
ex 3204 Srodki barwigce organiczne syntetyczne, nawet | Jedynie dyspersje pigmentéw w bazie thuszczu
zdefiniowane chemicznie; preparaty wymienione | mleka, uzywane do produkcji zywnosci lub pasz.
w uwadze 3 do niniejszego dziatu, na bazie
Srodkéw barwiacych organicznych syntetycz-
nych; produkty organiczne syntetyczne, w ro-
dzaju stosowanych jako fluorescencyjne Srodki
rozja$niajace lub jako luminofory, nawet zdefi-
niowane chemicznie
DZIAL 33
Olejki eteryczne i rezinoidy; preparaty perfumeryjne, kosmetyczne lub toaletowe
Kod CN Wyszczeg6lnienie Kwalifikacja i wyjasnienia
1) 2) 3)
ex 3302 Mieszaniny substancji zapachowych i mieszaniny | Jedynie $rodki aromatyzujace w bazie tluszczu mleka,
(wlacznie z roztworami alkoholowymi) na bazie uzywane do produkgji zywnosci lub pasz.
jednej lub na wielu takich substancjach, w rodzaju
stosowanych jako surowce w przemysle; pozostate
preparaty oparte na substancjach zapachowych, w
rodzaju stosowanych do produkeji napojéw
DZIAL 35
Substancje bialkowe; skrobie modyfikowane; kleje; enzymy
Kod CN Wyszczeg6lnienie Kwalifikacja i wyjasnienia
1) 2) 3)
ex 3501 Kazeina, kazeiniany i pozostale pochodne kazei- | Kazeina przeznaczona do spozycia przez ludzi, do
ny; kleje kazeinowe karmienia zwierzat lub do celéw technicznych.
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Kod CN

Wyszczeg6lnienie

Kwalifikacja i wyjasnienia

2)

3)

Szczegblne wymogi dotyczace mleka, produktéw
na bazie mleka oraz siary, nieprzeznaczonych do
spozycia przez ludzi, sg okreslone w wierszu 4 ta-
beli 1 w sekgji 1 rozdziatu I zatgcznika XIV do roz-
porzadzenia (UE) nr 142/2011.

ex 3502

Albuminy (wlaczajac koncentraty dwu lub wiecej
bialek serwatki, zawierajace w przeliczeniu na
sucha substancje wigcej niz 80 % masy biatka
serwatki), albuminiany i pozostate pochodne al-
bumin

Obejmuje produkty pochodne od jaj i pochodne od mle-
ka, przeznaczone lub nieprzeznaczone do spozycia przez
ludzi (w tym do celéw karmienia zwierzat).
Szczegblne wymogi dotyczace mleka, produktow
na bazie mleka oraz siary, nieprzeznaczonych do
spozycia przez ludzi, sg okreslone w wierszu 4 ta-
beli 1 w sekgji 1 rozdziatu I zatgcznika XIV do roz-
porzadzenia (UE) nr 142/2011, a szczegdlne wy-
mogi  dotyczace  produktéw  jajecznych
nieprzeznaczonych do spozycia przez ludzi sg
okreslone w wierszu 9 tabeli 1 w sekgji 1 rozdzialu
I zalgcznika XIV do rozporzadzenia (UE)
nr 142/2011.

350300

Zelatyna (whacznie z zelatyng w arkuszach pros-
tokatnych (wlaczajac kwadratowe), nawet po-
wierzchniowo obrobionych lub barwionych)
oraz pochodne zelatyny; karuk; pozostale kleje
pochodzenia zwierzgcego, z wylaczeniem klejéw
kazeinowych objetych pozycja 3501

Obejmuje zelatyng przeznaczong do spozycia
przez ludzi, na pasze dla zwierzat i do zastosowan
technicznych.

Zelatyna sklasyfikowana w pozycji 3913 (utwar-
dzone biatka) i 9602 (obrobiona, nieutwardzona
zelatyna i artykuly z nieutwardzonej zelatyny), na
przyklad puste kapsulki, jesli nie s3 przeznaczone
do spozycia przez ludzi lub zwierzgta, nie podlega
kontrolom urzedowym.

Szczegblne wymogi sa okreslone w wierszu 5 tabeli
1 w sekqji 1 rozdziatu I zalgcznika XIV do rozpo-
rzadzenia (UE) nr 142/2011 w odniesieniu do ze-
latyny i hydrolizatu bialkowego nieprzeznaczo-
nych do spozycia przez ludzi oraz w sekcji 11
rozdziatu Il zalgcznika XIV do tego rozporzadzenia
w odniesieniu do zelatyny fotograficznej.

ex 3504 00

Peptony i ich pochodne; pozostale substancje
bialkowe oraz ich pochodne, gdzie indziej nie-
wymienione ani niewlaczone; proszek skérzany,
nawet chromowany

Obejmuje kolagen i hydrolizat biatkowy przezna-
czone do spozycia przez ludzi, na pasze¢ dla zwie-
rzat i do zastosowan technicznych.

Obejmuje kolagenowe produkty biatkowe pocho-
dzace ze skor, skorek i Sciggien zwierzat, facznie z
ko$émi $win, drobiu oraz ociami ryb.

Obejmuje hydrolizat biatkowy skladajacy si¢ z po-
lipeptydéw, peptydéw i aminokwaséw oraz ich
mieszanek, otrzymanych w wyniku hydrolizy pro-
duktéw ubocznych pochodzenia zwierzgcego. Po-
wyzsze produkty nie podlegaja kontrolom urzedo-
wym, jezeli sa uzywane jako dodatki do
przetwordw spozywezych (pozycja 2106).
Obejmuje wszelkie produkty uboczne mleka prze-
znaczone do spozycia przez ludzi, ktére nie sa ob-
jete pozycja 0404.

Szczegblne wymogi dotyczace kolagenu sg okres-
lone w wierszu 8 tabeli 1 w sekcji 1 rozdziatu I
zalgcznika  XIV  do  rozporzadzenia  (UE)
nr 142/2011, a szczegdlne wymogi dotyczace ze-
latyny i hydrolizatu biatkowego sa okreslone w
wierszu 5 tej tabeli.

ex 3507 1000

Podpuszczka i jej koncentraty

Podpuszczka i koncentraty przeznaczone do spo-
zycia przez ludzi, wylacznie pochodzace z pro-
duktéw pochodzenia zwierzecego.

L 312/29
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Kod CN Wyszczeg6lnienie Kwalifikacja i wyjasnienia
1) 2) 3)
ex 3507 90 90 Enzymy inne niz podpuszczka i jej koncentraty | Wylacznie pochodzenia zwierzecego.
lub lipaza lipoproteinowa lub proteaza alkaliczna
Aspergillus
DZIAL 38

Produkty chemiczne rézne

Uwagi do dzialu 38 (wycigg z uwag do tego dzialu CN)

4. W calej nomenklaturze wyrazenie »odpady komunalne« oznacza odpady w rodzaju pochodzgcych z gospodarstw domo-
wych, hoteli, restauracji, szpitali, sklepéw, biur itp., zmiotki z drég i chodnikéw, a takze odpady budowlane i z rozbi6rek.
Odpady komunalne zawierajg zazwyczaj duza ré6znorodno$¢ materialéw, takich jak: tworzywa sztuczne, guma, drewno,
papier, materialy widkiennicze, szkto, metale, Zywno$¢, potamane meble i inne uszkodzone lub wybrakowane wyroby.

Kod CN Wyszczeg6lnienie Kwalifikacja i wyjasnienia

1) 2) 3)

ex 3822 00 00 Odczynniki diagnostyczne lub laboratoryjne na | Wylacznie produkty pochodzenia zwierzecego, z
podlozach, gotowe odczynniki diagnostyczne wyjatkiem wyrobéw medycznych w rozumieniu
lub laboratoryjne, nawet na podtozach, inne niz | art. 1 ust. 2 lit. a) dyrektywy Rady 93/42/EWG ())
te objete pozycjami 3002 lub 3006; certyfiko- lub wyrobéw medycznych do diagnostyki in vitro w
wane materialy wzorcowe rozumieniu art. 1 ust. 2 lit. b) dyrektywy 98/79/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady (3.

ex 38251000 Odpady komunalne Tylko odpady gastronomiczne zawierajace pro-
dukty pochodzenia zwierzecego, jezeli s3 objete
zakresem art. 2 ust. 2 lit. g) rozporzadzenia (WE)
nr 1069/2009, z wyjatkiem odpadéw gastrono-
micznych pochodzacych bezposrednio z migdzy-
narodowych $rodkéw transportu i usuwanych
zgodnie z art. 12 lit. d) tego rozporzadzenia.
Zuzyty olej kuchenny przeznaczony do stosowa-
nia w zakresie rozporzadzenia (WE)

nr 1069/2009, na przyklad na nawozy organiczne
lub biogaz, moze zostaé objety tym kodem CN.

(") Dyrektywa Rady 93/42/EWG z dnia 14 czerwca 1993 r. dotyczaca wyrobéw medycznych (Dz.U. L 169 2 12.7.1993,s. 1).
() Dyrektywa 98/79/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 27 pazdziernika 1998 r. w sprawie wyrob6w medycznych uzywanych
do diagnozy in vitro (Dz.U. L 331 2 7.12.1998, s. 1).

DZIAL 39

Tworzywa sztuczne i artykuly z nich

Kod CN Wyszczeg6lnienie Kwalifikacja i wyjasnienia
1) 2) 3)
ex 3913 9000 Pozostale polimery naturalne (z wylaczeniem Wrylacznie produkty pochodzenia zwierzecego, na
kwasu alginowego, jego soli i estr6w) i modyfi- | przyklad siarczan chondroityny, chitozan, utwar-

kowane polimery naturalne (na przyklad utwar- | dzona zelatyna.
dzone bialka, pochodne chemiczne kauczuku
naturalnego), gdzie indziej niewymienione ani
niewlaczone, w formach podstawowych
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Kod CN Wyszczeg6lnienie Kwalifikacja i wyjasnienia
1) 2) 3)

ex 39171010 Sztuczne jelita (ostonki kielbas) z utwardzonych | Wylacznie produkty pochodzenia zwierzecego.
bialek lub materiatéw celulozowych

ex 3926 90 92 Pozostale artykuly z tworzyw sztucznych oraz | Puste kapsulki utwardzonej zelatyny przeznaczone
artykuly z pozostalych materialow objetych po- | do spozycia przez zwierzeta; szczegdlne wymogi
zycjami od 3901 do 3914 wyprodukowane z okreslone sg w wierszu 5 tabeli 1 w sekji 1 roz-
arkusza dziatu I zalgcznika XIV do rozporzadzenia (UE)

nr 142/2011.

€x 3926 90 97 Pozostale artykuly z tworzyw sztucznych oraz Puste kapsulki utwardzonej zelatyny przeznaczone
artykuly z pozostalych materialéw objetych po- | do spozycia przez zwierzeta; szczegdlne wymogi
zycjami od 3901 do 3914 wyprodukowane z okreslone sg w wierszu 5 tabeli 1 w sekgji 1 roz-
materialow innych niz arkusz dziatu I zalgcznika XIV do rozporzadzenia (UE)

nr 142/2011.

DZIAL 41

Skory i skorki surowe (inne niz skéry futerkowe) oraz skéry wyprawione

Uwagi ogélne
Kontrolom urzedowym podlegaja wylacznie skory i skorki zwierzat kopytnych objete pozycjami 4101, 4102, 4103.

Szczegblne wymogi dotyczace skor i skorek zwierzat kopytnych sa okreslone w wierszu 4 i 5 tabeli 2 w sekgji 1 rozdziatu IT
zalgcznika XIV do rozporzadzenia (UE) nr 142/2011.

Uwagi do dzialu 41 (wyciag z uwag do tego dzialu CN)

,1. Dzial niniejszy nie obejmuje:
a) skrawkéw lub podobnych odpadkéw skér lub skérek surowych (pozycja 0511);
b) skor ptasich lub czgsci skor ptasich z ich piérami lub puchem, objetych pozycja 0505 lub 6701; ani

c) skor lub skérek, z wlosem lub welng, surowych, garbowanych lub wykonczonych (dziat 43); do dzialu 41 nalezy
jednak klasyfikowaé surowe skory i skorki z wlosem lub welng, bydlece (wlacznie z bawolimi), zwierzat jednokopyt-
nych, owcze lub jagnigce (z wyjatkiem jagniat astrachanskich, szerokoogoniastych, karakutowych, perskich lub pod-
obnych, jagnigt indyjskich, chinskich, mongolskich lub tybetariskich), kozie lub koZlece (z wyjatkiem kéz i kozlat
jemenskich, mongolskich lub tybetanskich), winiskie (wlacznie z pekari), z kozic, gazel, wielbladéw (wigcznie z dro-
maderami), reniferéw, tosi, jeleni, saren lub psow.

Kod CN Wyszczeg6lnienie Kwalifikacja i wyjasnienia
1) 2) 3)
ex 4101 Skéry i skorki bydlece, surowe (whaczajac bawole) | Wylacznie $wieze, schlodzone lub poddane obréb-
lub ze zwierzat jednokopytnych (§wieze lub so- | ce skory i skorki, w tym suszone, suchosolone,
lone, suszone, wapnione, piklowane lub inaczej | mokrosolone lub zakonserwowane innymi sposo-
konserwowane, ale niegarbowane, niewypra- bami niz garbowanie lub réwnowazny proces.
wione na pergamin lub dalej nieprzetworzone), | Przywéz bez ograniczen moze by¢ mozliwy w
nawet odwloszone lub dwojone przypadku poddanych obrébee skor i skérek, o
ktérych mowa w pkt C 2 rozdzialu V zalacznika
XIII do rozporzadzenia (UE) nr 142/2011, pod wa-
runkiem zgodnosci z art. 41 ust. 3 rozporzadzenia
(WE) nr 1069/2009, w szczegdlnosci w przypadku
ex 4101 2080iex4101 50 90.
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Kod CN Wyszczeg6lnienie Kwalifikacja i wyjasnienia
1) 2) 3)

ex 4102 Skéry surowe, owcze lub jagniece (Swieze lub Wylacznie $wieze, schlodzone lub poddane obréob-
solone, suszone, wapnione, piklowane lub ina- | ce skory i skorki, w tym suszone, suchosolone,
czej konserwowane, ale niegarbowane, niewy- mokrosolone lub zakonserwowane innymi sposo-
prawione na pergamin lub dalej nieprzetworzo- | bami niz garbowanie lub réwnowazny proces.
ne), nawet z welng lub dwojone, inne niz te Przyw6z bez ograniczen moze by¢ mozliwy w
wylaczone uwagg 1 ¢) do niniejszego dziatu przypadku poddanych obrébce skor i skorek, o

ktérych mowa w pkt C 2 rozdzialu V zalacznika
XIII do rozporzadzenia (UE) nr 142/2011, pod wa-
runkiem zgodnosci z art. 41 ust. 3 rozporzadzenia
(WE) nr 1069/2009, w szczeg6lnosci w przypadku
ex41022100iex4102 29 00.

ex 4103 Pozostale skory i skorki, surowe (Swieze lub so- | Wylacznie §wieze, schlodzone lub poddane obréb-
lone, suszone, wapnione, piklowane lub inaczej | ce skory i skorki, w tym suszone, suchosolone,
konserwowane, ale niegarbowane, niewypra- mokrosolone lub zakonserwowane innymi sposo-

wione na pergamin lub dalej nieprzetworzone), | bami niz garbowanie lub réwnowazny proces.
nawet odwlosione lub dwojone, inne niz te wy- | Przywéz bez ograniczen moze byé mozliwy w
faczone uwagg 1 b) lub 1 ¢) do niniejszego dziatu | przypadku poddanych obrébce skor i skorek, o
ktérych mowa w pkt C 2 rozdzialu V zalacznika
XIII do rozporzadzenia (UE) nr 142/2011, pod wa-
runkiem zgodnosci z art. 41 ust. 3 rozporzadzenia
(WE) nr 1069/2009, w szczeg6lnosci w przypadku
ex 4103 90 00.

DZIAL 42

Artykuly ze skory wyprawionej; wyroby siodlarskie i rymarskie; artykuly podrézne, torebki i podobne pojem-
niki; artykuly z jelit zwierzecych (innych niz jelita jedwabnikéw)

Uwagi do dzialu 42 (wyciag z uwag do tego dzialu CN)

2. Dzial ten nie obejmuje (miedzy innymi) naste¢pujacych produktéw majacych znaczenie w kwestiach urzedowych:

a) sterylnego katgutu chirurgicznego lub podobnych sterylnych materialéw do zszywania (pozycja 3006);

ij) strun, skor do bebnéw lub podobnych, lub innych czedci instrumentéw muzycznych (pozycja 9209).

Kod CN Wyszczeg6lnienie Kwalifikacja i wyjasnienia
1) 2) 3)
ex 4205 00 90 Pozostale artykuly ze skory wyprawionej lub Obejmuje gryzaki dla pséw i materialy do pro-
skéry wtérnej dukdji gryzakow dla psow.

ex 4206 00 00 Artykuly z jelit (innych niz jelita jedwabnikéw), | Obejmuje gryzaki dla pséw i materialy do pro-
blon, pecherzy lub ze Sciggien dukgji gryzakow dla psow.
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DZIAL 43

Skory futerkowe i futra sztuczne; wyroby z nich

Uwagi do dzialu 43 (wyciag z uwag do tego dzialu CN)

,1. W calej nomenklaturze scalonej wyrazenie »skory futerkowes, inne niz skory futerkowe surowe objete pozycja 4301,
dotyczy wszystkich zwierzecych skor lub skérek, ktére byty garbowane lub obrabiane, z welng.

2. Dzial niniejszy nie obejmuje:

a) skor ptakow lub czesci skor ptakéw, z ich pidrami lub z puchem (pozycja 0505 lub 6701);

b) skor lub skérek, surowych, z wlosem lub welna, objetych dzialem 41 (zob. uwaga 1 ¢) do tego dzialu);

Wyciag z Not wyjaéniajacych do Systemu Zharmonizowanego

,Pozycja 4301: Skory futerkowe uwaza si¢ za surowe i objete niniejsza pozycja nie tylko wtedy, kiedy sa w stanie natural-
nym, lecz takze kiedy sg oczyszczone i zakonserwowane w celu ochrony przed zniszczeniem, np. poprzez suszenie lub
solenie (na sucho lub na mokro).”

Kod CN Wyszczeg6lnienie Kwalifikacja i wyjasnienia
1) 2) 3)
ex 4301 Skéry futerkowe surowe (wlacznie z tbami, ogo- | Wszystkie, z wylaczeniem skér futerkowych pod-

nami, fapami i pozostatymi czesciami lub ka-
walkami nadajgcymi si¢ do wykorzystania w
kusnierstwie), inne niz surowe skory i skorki ob-
jete pozycjami 4101, 4102 lub 4103

danych obrébcee, o ktérych mowa w rozdziale VIII

zalgcznika  XII do  rozporzadzenia (UE)

nr 142/2011, pod warunkiem zgodnosci z art. 41

ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 1069/2009.

Obejmuje nastepujace podpozycje:

— ex 43011000 (z norek, cale, nawet z tbem,
ogonem lub fapami): szczegblne wymogi doty-
czace produktéw pochodnych do wykorzysta-
nia poza lafcuchem paszowym (futro) sa
okreslone w wierszu 14 tabeli 2 w sekcji 1 roz-
dziatu II zalacznika XIV do rozporzadzenia
(UE) nr 142/2011.

— ex4301 3000 (z jagniat, takich jak: jagnieta:
astrachariskie, szerokoogoniaste, karakuty, per-
skie i podobne, jagnieta indyjskie, chinskie,
mongolskie lub tybetanskie, cale, z Ibem lub
bez, ogonem lub lapami): szczegélne wymogi
dotyczgce skor i skorek zwierzat kopytnych sa
okreslone w wierszu 5 tabeli 2 w sekji 1 roz-
dziatu 1I zalacznika XIV do rozporzadzenia
(UE) nr 142/2011.

— ex 4301 60 00 (z liséw, cale, z tbem lub bez,
ogonem lub fapami): szczeg6lne wymogi doty-
czace produktéw pochodnych do wykorzysta-
nia poza lafcuchem paszowym (futro) sa
okreslone w wierszu 14 tabeli 2 w sekcji 1 roz-
dziatu 1I zalgcznika XIV do rozporzadzenia
(UE) nr 142/2011.

— ex 4301 80 00 (pozostate skory futerkowe, ca-
fe, z tbem lub bez, ogonem lub lapami): ze
zwierzat innych niz kopytne, na przyklad ze
$wistakow, dzikich kotéw, fok, nutrii. Szczegdl-
ne wymogi dotyczace produktéw pochodnych
do wykorzystania poza lancuchem paszowym
(futro) sa okreslone w wierszu 14 tabeli 2 w
sekeji 1 rozdziatu II zalacznika XIV do rozpo-
rzadzenia (UE) nr 142/2011.
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Kod CN Wyszczeg6lnienie Kwalifikacja i wyjasnienia

1) 2) 3)

— ex 43019000 (tby, ogony, tapy i pozostale
czedci lub kawatki nadajace si¢ do wykorzysta-
nia w kusnierstwie): szczegélne wymogi doty-
czgce produktéw pochodnych do wykorzysta-
nia poza laficuchem paszowym (futro) sa
okreslone w wierszu 14 tabeli 2 w sekji 1 roz-
dziatu 1I zalacznika XIV do rozporzadzenia
(UE) nr 142/2011.

DZIAL 51

Welna, cienka lub gruba sier§¢ zwierzeca; przedza i tkanina z wlosia koniskiego

Uwagi og6lne

W odniesieniu do pozycji 5101 — 5103 szczegblne wymogi dotyczace welny i sierSci niepoddanej obrébee sg okreslone w
wierszu 8 tabeli 2 w sekcji 1 rozdziatu I zalacznika XIV do rozporzadzenia (UE) nr 142/2011.

Uwaga do dzialu 51 (wyciag z uwag do tego dziatu CN)

,1. W calej nomenklaturze:

a) »welna« oznacza wlékno naturalne owiec lub jagniat;

b) »cienka sier§¢ zwierzeca« oznacza sier$¢ alpaki, lamy, wigonia, wielblada (wlacznie z dromaderami), jaka, kéz:
angorskiej, tybetanskiej, kaszmirskiej lub podobnych kéz (ale nie kéz pospolitych), krélika (wlacznie z krolikiem
angorskim), zajaca, bobra, nutrii lub pizmowca;

¢) »gruba sier§¢ zwierzeca« oznacza sier§¢ zwierzat niewymienionych wyzej, z wylaczeniem wlosia i szczeciny do pro-
dukgji szczotek (pozycja 0502) oraz wlosia konskiego (pozycja 0511).”

Wyciag z Not wyjaéniajacych do Systemu Zharmonizowanego

W calej nomenklaturze wyrazenie »gruba sier$¢ zwierzeca« oznacza kazda inng sier$¢ zwierzeca niz »cienka siers¢ zwie-
rzgca« oprécz welny (pozycja 5101), sier$¢ z grzywy lub ogona zwierzat koniowatych lub bydla (zaklasyfikowana jako
»wlosie koniskie« w pozycji 0511), szczecina lub sier$¢ $wiri lub dzikéw, sier§¢ borsuka lub inna sier$¢ do wyrobu szczotek
(pozycja 0502) (zob. uwaga 1 lit. c)).”

Kod CN Wyszczeg6lnienie Kwalifikacja i wyjasnienia
1) 2) 3)

ex 5101 Welna, niezgrzebna ani nieczesana Welna niepoddana obrdbce.

ex 5102 Cienka lub gruba siers¢ zwierzeca, niezgrzebna | Sier$¢ niepoddana obrébce, wlaczajgc grubg siersé
ani nieczesana z bokéw bydla lub zwierzat koniowatych.

ex 5103 Odpady welny lub cienkiej lub grubej siersci Welna i sier$¢, niepoddane obrdbee.
zwierzecej, wlacznie z odpadami przedzy, ale z
wylaczeniem szarpanki rozwldknionej

DZIAL 67

Piéra i puch, preparowane oraz artykuly z piér lub puchu; kwiaty sztuczne; artykuly z wloséw ludzkich

Wyciag z Not wyjaéniajacych do Systemu Zharmonizowanego
,Pozycja 6701 obejmuje:

A) Skory ptasie i pozostale czg$ci ptakéw wraz z pidrami lub puchem, piéra i puch, czgsci pidr, ktére nie stanowig jednak
produktéw gotowych, ktére zostaly poddane procesowi innemu niz zwykle czyszczenie, dezynfekcja lub konserwacja
(zob. Noty wyjasniajace do pozycji 0505); towary objete niniejszg pozycja moga by¢, na przykltad bielone, barwione,
zwijane lub falowane.
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B) Artykuly wykonane ze skér lub pozostalych czesci ptakéw wraz z ich pidrami lub puchem, artykuly z pior, puchu lub
czesci pidr, nawet jezeli pidra lub puch itp. sg nieobrobione lub sg tylko oczyszczone, w tym artykuly wykonane ze sto-
sin lub dutek. W zwigzku z tym pozycja ta obejmuje:

1) Pojedyncze pidra, ktérych dutki zostaly potaczone drutem lub zwiazane, do uzytku na przyklad w modniarstwie, a
takze pojedyncze pidra ztozone z roznych element6w.

2) Piéra zebrane w peki i pidra lub puch przyklejone lub przymocowane do tkaniny lub innej podstawy.

3) Ozdoby wykonane z ptakéw, czesci ptakéw, piér lub puchu, do produkeji kapeluszy, boa, kohierzy, peleryn lub
innych czesci odziezy lub dodatkéw odziezowych.

4) Wachlarze wykonane z piér ozdobnych, ze stelazem z dowolnego materialu. Wachlarze ze stelazem z metali szla-
chetnych sg jednak sklasyfikowane w pozycji 7113.”

Kod CN Wyszczeg6lnienie Kwalifikacja i wyjasnienia
1) 2) 3)
ex 6701 00 00 Skéry ptasie 1 pozostale czgsci ptakéw wraz z Tylko skory ptasie i pozostate czgsci ptakéw wraz z
piérami lub puchem, pidra, czgsci piér, puch i piérami lub puchem, pidra i puch oraz czgsci piér.
artykuly z puchu (inne niz towary objete pozycja | Artykuly z nieobrobionych lub tylko oczyszczo-
0505 oraz obrobione dutki i stosiny) nych skor, pior lub puchu i czgsci pidr.

Z wylaczeniem poddanych obrébee piér ozdob-
nych, poddanych obrdbce piér przewozonych
przez podréznych do prywatnego uzytku lub partii
poddanych obrébce piér wysylanych do oséb pry-
watnych w celach nieprzemystowych.

Szczegblne wymogi dotyczgce pidr sa okreslone w
wierszu 9 tabeli 2 w sekgji 1 rozdziatu Il zalacznika
XIV do rozporzadzenia (UE) nr 142/2011.

DZIAL 71

Perly naturalne lub hodowlane, kamienie szlachetne lub pélszlachetne, metale szlachetne, metale platerowane
metalem szlachetnym i artykuly z nich; sztuczna bizuteria; monety

Opinia klasyfikacyjna do Systemu Zharmonizowanego 7101.21/1:

,Ostrygi nienadajace si¢ do spozycia przez ludzi, zawierajace jedng lub wigcej perel hodowlanych, konserwowane w solance
i pakowane w hermetyczne pojemniki metalowe.”

Kod CN Wyszczeg6lnienie Kwalifikacja i wyjasnienia
1) 2) 3)
ex 7101 2100 Perly hodowlane, nieobrobione Obejmuje ostrygi nienadajace si¢ do spozycia przez

ludzi, zawierajace jedng lub wigcej peret hodowla-
nych, konserwowane w solance lub innymi meto-
dami, pakowane w hermetyczne pojemniki.

Perly hodowlane, nieobrobione, jak okreslono w
sekeji 2 rozdziatu IV zalacznika XIV do rozporza-
dzenia (UE) nr 142/2011, o ile nie s3 one wylaczo-
ne z zakresu rozporzadzenia (WE) nr 1069/2009,
jak przewidziano w art. 2 ust. 2 lit. f) tego rozpo-
rzadzenia.




L 312/36 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej 3.12.2019

DZIAL 95

Zabawki, gry i artykuly sportowe; ich cze$ci i akcesoria

Wyciag z Not wyjasniajacych do Systemu Zharmonizowanego

,Urzadzenia rozrywkowe na wolnym powietrzu; wedrowne cyrki i wedrowne menazerie; wedrowne teatry objete sg pozy-
cja 9508, pod warunkiem Ze obejmujg wszystkie zasadnicze jednostki wymagane do ich normalnego dziatania. Pozycja ta
obejmuje réwniez elementy wyposazenia pomocniczego, pod warunkiem ze sg przedstawiane wraz z tymi réznymi urzg-
dzeniami i jako elementy skladowe tych réznych urzadzen rozrywkowych, niezaleznie od tego, ze gdy sa przedstawiane
oddzielnie (np. namioty, zwierzeta, instrumenty muzyczne, elektrownie, silniki, oprawy o$wietleniowe, siedzenia oraz
bron i amunicja) bylyby objete innymi pozycjami Nomenklatury scalonej.”

Kod CN Wyszczegdlnienie Kwalifikacja i wyjasnienia
1) 2) 3)
ex 9508 10 00 Wedrowne cyrki i wedrowne menazerie Wylacznie zywe zwierzeta.
ex 9508 90 00 Pozostale: urzadzenia rozrywkowe na wolnym po- | Wylacznie zywe zwierzeta.
wietrzu, wedrowne teatry

DZIAL 96

Artykuly przemystowe rézne

Wyciag z Not wyjasniajacych do Systemu Zharmonizowanego

Do celéw niniejszej pozycji wyrazenie »obrobione« odnosi si¢ do materialéw, ktére zostaly poddane obrébce wykraczajacej
poza zwykle przygotowanie dozwolone w pozycji dotyczacej danego surowca (zob. Noty wyjasniajace do pozycji
05.05-05.08). W zwiazku z tym pozycja ta obejmuje kawalki kosci stoniowej, prety itp. przycigte do ksztattu (wlaczajac
kwadratowy lub prostokatny) lub polerowane, lub obrobione w inny sposéb przez szlifowanie, wiercenie, frezowanie,
toczenie itp. Czesci, ktére mozna zidentyfikowac jako czesci artykuléw, sa jednak wylaczone z tej pozydji, jezeli czgsci te
sg objete inng pozycja nomenklatury. W zwigzku z tym nakladki do klawiszy fortepianowych i plytki do kolb broni palnej
objete sa odpowiednio pozycjami 92.09 i 93.05. Materialy obrobione, ktérych nie mozna zidentyfikowac jako czgsci arty-
kuléw, sg jednak klasyfikowane w tej pozycji (np. zwykle tarcze, plyty lub pasy do inkrustacji itp. lub do dalszego zastoso-
wania przy produkgji klawiszy fortepianowych).

Pozycja 9602 obejmuje arkusze nieutwardzonej zelatyny przyciete do ksztattu innego niz kwadratowy lub prostokatny.
Arkusze przycigte do ksztaltu prostokatnego (wlaczajac kwadratowy), nawet obrobione powierzchniowo, objete sg pozycja
35.03 lub dzialem 49 (np. karty pocztowe) (zob. Nota wyjasniajaca do pozycji 35.03). Artykuly z nieutwardzonej zelatyny
obejmujg na przyklad:

(i) Male krgzki do naklejania na koncéwki kijow bilardowych.

(ii) Kapsutki na produkty farmaceutyczne i na paliwo do zapalniczek mechanicznych”.

Kod CN Wyszczeg6lnienie Kwalifikacja i wyjasnienia
1) 2) 3)
ex 9602 00 00 obrobiona, nieutwardzona zelatyna (z wyjatkiem | Puste kapsutki nieutwardzonej zelatyny przezna-

zelatyny objetej pozycja 3503) oraz artykuly z | czone do spozycia przez zwierzeta; szczegdlne

nieutwardzonej Zelatyny wymogi okrelone sg w wierszu 5 tabeli 1 w sekeji
1 rozdziatu I zalgcznika XIV do rozporzadzenia
(UE) nr 142/2011 do celéw spozycia przez zwie-
rzeta.

DZIAL 97

Dziela sztuki, przedmioty kolekcjonerskie i antyki

Wyciag z Not wyjaéniajacych do Systemu Zharmonizowanego

,A) Pozycja obejmuje kolekcje i przedmioty kolekcjonerskie bedace przedmiotem zainteresowania zoologicz-
nego, botanicznego, mineralogicznego lub anatomicznego, takie jak:

1) martwe zwierzeta wszystkich gatunkéw zakonserwowane w stanie suchym lub w plynie; wypchane zwierzeta prze-
znaczone do zbiorow.
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2) Wydmuszki; owady w pudelkach, ramkach itp. (inne niz artykuly montowane stanowigce sztuczna bizuteri¢ lub
breloki); puste skorupy, inne niz w rodzaju nadajacych si¢ do uzytku przemystowego.

3) Nasiona lub rosliny, ususzone lub zakonserwowane w plynie; zielniki.

4) Okazy mineraléw (niebedacych kamieniami szlachetnymi lub pélszlachetnymi objetymi dzialem 71); okazy skamie-

nielin.

5) Okazy osteologiczne (szkielety, czaszki, kosci).

6) Okazy anatomiczne i patologiczne.”

Kod CN

Wyszczeg6lnienie

Kwalifikacja i wyjasnienia

1)

2)

3)

ex 970500 00

Kolekecje i przedmioty kolekcjonerskie, zoolo-
giczne, botaniczne, mineralogiczne, anatomicz-
ne, historyczne, archeologiczne, paleontologicz-
ne, etnograficzne lub numizmatyczne

Wrylacznie produkty pochodzenia zwierzecego.
Nie obejmuje trofeéw mysliwskich i innych prepa-
ratéw jakiegokolwiek gatunku zwierzat, ktore zos-
taly poddane kompletnemu procesowi wypycha-
nia, co zapewnia ich zachowanie w temperaturze
pokojowe;.

Nie obejmuje trofeéw mysliwskich i innych prepa-
ratéw pochodzacych od innych gatunkéw niz ko-
pytne i ptaki (nawet poddanych obrdbce).
Szczegélne wymogi dotyczace trofeéw mysliw-
skich s okre$lone w wierszu 6 tabeli 2 w sekgji 1
rozdziatu Il zatgcznika XIV do rozporzadzenia (UE)
nr 142/2011.

DZIAL 99

Specjalne kody CN

Kody statystyczne dla niektérych szczegélnych przeplywéw towaréw

Uwagi ogdlne

Niniejszy dzial obejmuje towary pochodzace z pafistw trzecich i dostarczane na statki wodne i statki powietrzne w Unii
Europejskiej w ramach procedury tranzytu celnego (T1).

Kod CN Wyszczeg6lnienie Kwalifikacja i wyjasnienia
1) 2) 3)
ex 993024 00 Zaopatrzenie statkow i statkow powietrznych, Produkty pochodzenia zwierzgcego przeznaczone
sklasyfikowane w dzialach Nomenklatury scalo- | do celow zaopatrzenia statkéw zgodnie z art. 77
nej od 1 do 24 ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia Parlamentu Europej-
skiego i Rady (UE) 2017/625 (})
ex 993099 00 Towary sklasyfikowane gdzie indziej dostarczane | Produkty pochodzenia zwierzecego przeznaczone

na statki wodne lub powietrzne

do celéw zaopatrzenia statkéw zgodnie z art. 77
ust. 1 lit. ¢) rozporzgdzenia (UE) 2017/625.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/625 z dnia 15 marca 2017 r. w sprawie kontroli urzedowych i innych
czynno$ci urzgdowych przeprowadzanych w celu zapewnienia stosowania prawa zywno$ciowego i paszowego oraz zasad dotyczacych
zdrowia i dobrostanu zwierzat, zdrowia roélin i srodkéw ochrony roslin, zmieniajace rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(WE) nr 999/2001, (WE) nr 396/2005, (WE) nr 1069/2009, (WE) nr 1107/2009, (UE) nr 11512012, (UE) nr 652/2014, (UE)
2016/429 i (UE) 2016/2031, rozporzadzenia Rady (WE) nr 1/2005 i (WE) nr 1099/2009 oraz dyrektywy Rady 98/58/WE, 1999/74/
WE, 2007/43/WE, 2008/119/WE i 2008/120/WE, oraz uchylajace rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr
854/2004 i (WE) nr 882/2004, dyrektywy Rady 89/608/EWG, 89/662/EWG, 90/425[EWG, 91/496/EWG, 96/23/WE, 96/93|WE i
97/78/WE oraz decyzj¢ Rady 92/438/EWG (rozporzadzenie w sprawie kontroli urzedowych) (Dz.U. L 95 z 7.4.2017, s. 1).

L 312[37



L 312/38 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej 3.12.2019

ZALACZNIK I

W zalgcznikach 1 Il do decyzji 2007/275/WE wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) w zalgczniku [ wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) tytul otrzymuje brzmienie:
,Wykaz produktéw zlozonych podlegajacych kontrolom urzedowym, o ktérych mowa w art. 3”;
b) zdanie pierwsze otrzymuje brzmienie:

,W niniejszym wykazie ujete s3 produkty zlozone zgodnie z nomenklaturg towaréw stosowang w Unii dla celéw
wyboru partii towar6éw, ktére musza by¢ poddawane kontrolom urzedowym w punkcie kontroli graniczne;.”;

¢) wuwagach do tabeli skresla si¢ pkt 1;
d) w uwagach do tabeli pkt 4 akapit drugi otrzymuje brzmienie:

W przypadku uzycia kodu czterocyfrowego: o ile nie okreslono inaczej, wszystkie produkty objete kodem sktadaja-
cym sig z tych czterech cyfr lub zaczynajacym si¢ od nich muszg zosta¢ poddane kontrolom urzegdowym w punkcie
kontroli granicznej. W wigkszosci takich przypadkéw odpowiednie kody CN w systemie TRACES, o ktérym mowa
w art. 133 ust. 4 rozporzadzenia (UE) 2017/625, sg rozbite na szescio- lub o$miocyfrowy kod.”;

e) w uwagach do tabeli pkt 6 akapit drugi otrzymuje brzmienie:
,6. Kolumna (3) - Kwalifikacja i wyjasnienia

Kolumna zawiera szczegdétowe informacje dotyczace produktéw objetych dang pozycjg. Wiecej informacji doty-
czacych produktéw zlozonych objetych réznymi dzialami Nomenklatury scalonej mozna znalezé w Notach
wyjasniajacych do Nomenklatury scalonej Unii Europejskiej (¥).

(*) Noty wyjasniajace do Nomenklatury scalonej Unii Europejskiej (Dz.U. C 119 z 29.3.2019, s. 1) z p6Zniejszymi
zmianami.”;

f) skreslasie dzialy 1, 2, 3, 4, 5, 6,12, 23, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 35, 38, 39, 41, 42, 43,51,67,71,95,96197;

g) wdzialach 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21 i 22 wszystkie wpisy w kolumnie (3) — Kwalifikacja i wyjasnienia w tabelach
otrzymujg brzmienie:

,Wylacznie produkty zlozone (zob. art. 4 i 6 niniejszej decyzji).

W odniesieniu do produktéw innych niz produkty zlozone zob. zalacznik I do rozporzadzenia wykonawczego
Komisji (UE) 2019/2007 (¥).

(*) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2019/2007 z dnia 18 listopada 2019 r. ustanawiajace zasady stoso-
wania rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017625 w odniesieniu do wykazéw zwierzat,
produktéw pochodzenia zwierzecego, materialu biologicznego, produktéw ubocznych pochodzenia zwierze-
cego i produktéw pochodnych oraz siana i stomy podlegajacych kontrolom urzgdowym w punktach kontroli
granicznej i zmieniajgce decyzje 2007/275/WE (Dz.U.L 3122 29.11.2019, s. 1).”;

h) dziat 99 otrzymuje brzmienie:

DZIAL 99

Specjalne kody Nomenklatury scalonej

Poddziat I
Kody statystyczne dla niektdrych szczegdlnych przeplywow towaréw

Uwagi ogélne

Niniejszy dzial obejmuje produkty zlozone pochodzace z panstw trzecich i dostarczane na statki wodne i statki powietrzne
w Unii Europejskiej w ramach procedury tranzytu celnego (T1).
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Kod CN Wyszczegdlnienie Kwalifikacja i wyjasnienia
1) 2) 3)

ex 99302400 Zaopatrzenie statkow i statkow powietrznych, Produkty zlozone przeznaczone do celéw zaopa-
sklasyfikowane w dziatach Nomenklatury scalo- | trzenia statkéw zgodnie z art. 77 ust. 1 lit. ¢) roz-

nej od 1 do 24. porzadzenia (UE) 2017/625.
ex 99309900 Towary sklasyfikowane gdzie indziej dostarczane | Produkty zlozone przeznaczone do celéw zaopa-
na statki wodne lub powietrzne. trzenia statkow zgodnie z art. 77 ust. 1 lit. ¢) roz-

porzadzenia (UE) 2017/625.

2) w zalaczniku Il wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) tytul otrzymuje brzmienie:

,Wykaz produktéw ztozonych niepodlegajacych kontrolom urzedowym, o ktérych mowa w art. 6 ust. 1
lit. b)”;

b) zdanie pierwsze otrzymuje brzmienie:

,W niniejszym wykazie ujete s produkty zlozone zgodnie z nomenklaturg towaréw stosowang w Unii, ktére nie
muszg by¢ poddawane kontrolom urzgdowym w punkcie kontroli granicznej.”;

¢) w uwagach dotyczacych tabeli, w pozycji ,Kolumna (1) — kod CN”, akapit drugi otrzymuje brzmienie:

W przypadku uzycia kodu czterocyfrowego: o ile nie okre$lono inaczej, wszystkie produkty ztozone objete kodem
skfadajacym sig z tych czterech cyfr lub zaczynajacym si¢ od nich nie musza by¢ poddawane kontrolom urzedowym
w punkcie kontroli graniczne;j.”;

d) w uwagach dotyczacych tabeli pozycja ,Kolumna (2) — Objasnienie” otrzymuje brzmienie:
,Kolumna (2) — Objasnienie

Kolumna ta zawiera szczegGlowe informacje na temat produktéw zlozonych objetych odstepstwem od kontroli
urzedowych w punktach kontroli granicznej. W razie koniecznosci personel urzgdowy w punktach kontroli granicz-
nej musi oceni¢ skladniki produktu ztozonego i okresli¢, czy produkt zwierzecy zawarty w produkcie ztozonym jest
wystarczajaco przetworzony, aby nie wymagal kontroli urzgdowych przewidzianych w prawodawstwie unijnym.”.




L 312/40 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej 3.12.2019

DECYZJE

DECYZJA RADY (UE) 2019/2008
z dnia 28 listopada 2019 r.

w sprawie stanowiska, jakie ma zosta¢ zajete w imieniu Unii Europejskiej na forum

Miedzynarodowej Organizacji Morskiej podczas 31. sesji jej zgromadzenia odnosnie do przyjecia

poprawek do rezolucji A.658(16) w sprawie stosowania i umieszczania materialéw odblaskowych

na $rodkach ratunkowych oraz przyjecia rezolucji w sprawie wytycznych w sprawie przegladow
zgodnie ze zharmonizowanym systemem nadzoru i certyfikacji (HSSC)

RADA UNII EUROPE]JSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegblnosci jego art. 100 ust. 2, w zwigzku z jego art. 218
ust. 9,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,
a takZe majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Drzialanie Unii w sektorze transportu morskiego powinno mie¢ na celu ochrong srodowiska morskiego i poprawe
bezpieczenstwa morskiego.

(2) W trakcie swojej 31. sesji, ktéra odbedzie si¢ w dniach 25 listopada — 4 grudnia 2019 r. (zwanej dalej ,sesjg A 317),
Zgromadzenie Migdzynarodowej Organizacji Morskiej (IMO) ma przyja¢ zmiany do rezolucji A.658(16) w sprawie
stosowania i umieszczania materialéw odblaskowych na $rodkach ratunkowych (zwanej dalej ,rezolucja A.658
(16)") oraz przyjac rezolucj¢ dotyczaca wytycznych w sprawie przegladéw zgodnie ze zharmonizowanym systemem
nadzoru i certyfikacji (HSSC) (zwanych dalej ,wytycznymi w sprawie przegladow”).

(3)  Nalezy okresli¢ stanowisko, jakie ma zosta¢ zajete w imieniu Unii podczas sesji A 31, poniewaz poprawki do rezolu-
cji A.658(16) oraz rezolucja dotyczaca wytycznych w sprawie przegladéw moga w sposéb decydujacy wywrzeé
wplyw na tre$¢ prawa Unii, a mianowicie na dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/90/UE (*), rozporzg-
dzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 2019/1397 (%) i rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE)
nr 391/2009 ().

(4)  Na 101. sesji Komitetu Bezpieczenstwa na Morzu (MSC 101), ktéra odbyla si¢ w Londynie w dniach 5-14 czerwca
2019 r., przypomniano, ze na swojej poprzedniej sesji, uwzgledniwszy dokument IMO MSC 100/19/4, w ktérym
zaproponowano poprawki do rezolucji A.658(16), Komitet Bezpieczeristwa na Morzu wyrazil zgode na skreslenie
stow fukowa lampa weglowa” w pkt 4.10 tej rezolucji i zwrécit sig do Sekretariatu IMO o przygotowanie odpowied-
niego projektu rezolucji Zgromadzenia IMO do zatwierdzenia na sesji MSC 101, z myslg o przedtozeniu go do przy-
jecia na sesji A 31 (MSC 100/20, pkt 19.14 i 19.15). Nastepnie na sesji MSC 101 zatwierdzono projekt rezolucji
Zgromadzenia IMO w sprawie poprawek do rezolucji A.658(16).

(5)  Stany Zjednoczone i Miedzynarodowe Stowarzyszenie Towarzystw Klasyfikacyjnych przedlozyly na sesje A 31 alter-
natywny wniosek dotyczacy zmian pkt 4.10 rezolucji A 658(16) (dokument IMO A 31/10/4).

() Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/90/UE z dnia 23 lipca 2014 r. w sprawie wyposazenia morskiego i uchylajaca
dyrektywe Rady 96/98/WE (Dz.U. L 257 z 28.8.2014, 5. 146).

6 Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2019/1397 z dnia 6 sierpnia 2019 r. w sprawie wymogéw w zakresie projektu,
budowy i dzialania oraz norm dotyczgcych badan dla wyposazenia morskiego i uchylajace rozporzadzenie wykonawcze (UE)
2018773 (Dz.U. L 237 2 13.9.2019, 5. 1).

¢) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 391/2009 z dnia 23 kwietnia 2009 r. w sprawie wspélnych regul i norm
dotyczacych organizacji dokonujgcych inspekeji i przegladéw na statkach (Dz.U. L 131 z 28.5.2009, s. 11).
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(6)  Podkomitet ds. implementacji instrumentéw IMO (zwany dalej ,Podkomitetem”) na swojej 5. sesji przypomnial, ze
na swojej poprzedniej sesji ustanowit grupe korespondencyjng ds. rewizji wytycznych dotyczacych nadzoru na pod-
stawie HSSC oraz niewyczerpujacy wykaz obowigzkéw w ramach instrumentéw majgcych znaczenie dla Kodeksu
Implementacji Instrumentéw IMO (kodeks 1II), aby kontynuowa¢ aktualizacje wytycznych w sprawie przegladow
w celu uwzglednienia wymogéw wynikajacych z poprawek do odpowiednich instrumentéw IMO wchodzacych
w zycie do dnia 31 grudnia 2019 r. wlacznie, majac na wzgledzie przedlozenie do przyjecia na sesji A 31 projektu
zmienionych wytycznych w sprawie przegladéw. Na sesji MSC 101 upowazniono Podkomitet do przekazania wyni-
kéw swoich prac bezposrednio do przyjecia na sesji A 31. Na swojej 6. sesji Podkomitet uzgodnil przekazanie pro-
jektu poprawek do wytycznych w sprawie przegladéw do rozpatrzenia i przyjecia na sesji A 31.

(7)  Unia nie jest cztonkiem IMO ani umawiajaca si¢ strong odnodnych konwencji i kodekséw. W zwiazku z tym Rada
powinna upowazni¢ panstwa czlonkowskie do wyrazenia stanowiska Unii na sesji A 31 i wyrazenia ich zgody
na zwigzanie si¢ poprawkami oraz rezolucjg, ktéra ma zostal przyjeta na sesji A 31, w zakresie, w jakim zmiany te
oraz ta rezolucja dotyczg kwestii nalezacych do wytacznych kompetencji Unii,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Stanowisko, jakie ma zosta¢ zajete w imieniu Unii na 31. sesji Zgromadzenia Migdzynarodowej Organizacji Morskiej
(IMO), polega na wyrazeniu zgody na:

a) przyjecie poprawek do rezolucji A.658(16) w sprawie stosowania i umieszczania materiatéw odblaskowych na $rod-
kach ratunkowych, jak okreslono w zataczniku 27 do dokumentu IMO MSC 101/24/Add. 1, lub — alternatywnie —
przyjecie poprawek zaproponowanych w dokumencie IMO A 31/10/4; oraz

b) przyjecie rezolucji dotyczacej wytycznych w sprawie przegladéw zgodnie ze zharmonizowanym systemem nadzoru i cer-
tyfikacji (HSSC) i odwolanie rezolucji A.1120(30), jak okreslono w zalaczniku 11 do dokumentu IMO III 6/15/Add. 1.

Artykut 2

1. Stanowisko, jakie ma by¢ zajete w imieniu Unii, okre$lone w art. 1, jest wyrazane przez pafistwa czlonkowskie —
z ktérych wszystkie sg cztonkami IMO — dzialajace wspdlnie w interesie Unii.

2. Drobne zmiany stanowiska okre$lonego w art. 1 mogg zosta¢ uzgodnione bez koniecznosci przyjecia kolejnej decyzji
przez Rade.

Artykut 3
Niniejszym upowaznia si¢ panstwa czlonkowskie do wyrazenia zgody na zwigzanie si¢, w interesie Unii, zmianami, o kt6-
rych mowa w art. 1 lit. a), oraz rezolucjg, o ktérej mowa w art. 1 lit. b), w zakresie, w jakim zmiany te oraz ta rezolucja
dotycza kwestii nalezacych do wylacznych kompetencji Unii.

Artykut 4

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.

Sporzadzono w Brukseli dnia 28 listopada 2019 r.

W imieniu Rady
T. HARAKKA
Przewodniczacy
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DECYZJA RADY (WPZiB) 2019/2009
z dnia 2 grudnia 2019 r.

w sprawie wspierania wysitkéw Ukrainy na rzecz zwalczania nielegalnego handlu bronig, amunicjg i
materialami wybuchowymi, we wspélpracy z OBWE

RADA UNII EUROPE]JSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 28 ust. 1 iart. 31 ust. 1,

uwzgledniajac wniosek Wysokiego Przedstawiciela Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczenstwa,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) 19 listopada 2018 r. Rada przyjela strategie UE na rzecz zwalczania nielegalnej broni palnej, broni strzeleckiej i lek-
kiej (BSiL) oraz amunicji do tych rodzajéw broni pt. ,Zabezpieczenie broni, ochrona obywateli” (zwang dalej ,strate-
gig UE dotyczgcg BSiL"). Celem nowej strategii UE dotyczacej BSiL jest wyznaczenie kierunku zintegrowanych, zbio-
rowych i skoordynowanych dzialan na szczeblu europejskim majacych zapobiega¢ nielegalnemu nabywaniu BSiL i
amunicji do tych rodzajéw broni przez terrorystéw, przestepcow i inne nieupowaznione podmioty oraz ograniczaé
mozliwosci takiego nabywania; ma ona stuzy¢ réwniez promowaniu rozliczalnosci i odpowiedzialno$ci w zakresie
legalnego handlu bronia.

(2)  Na szczeblu regionalnym strategia UE dotyczaca BSiL zobowigzuje Unig i jej panistwa cztonkowskie do pomocy we
wzmacnianiu zdolnoéci w zakresie egzekwowania prawa, aby wykrywac i zakazywa¢ dzialalnosci siatek nielegal-
nego handlu bronig, zakaza¢ ich dzialania oraz zapobiegaé sytuacjom, w kt6rych bron palna trafia w rece terrorys-
tow i przestepcow za posrednictwem nielegalnego rynku, m.in. poprzez blokowanie nielegalnego finansowania i
transportu broni oraz wzmocnienie roli policji granicznej, organéw celnych i portowych w walce z nielegalnym

przeplywem broni drogg morska.

(3) W strategii UE dotyczacej BSiL stwierdzono, ze biezaca niestabilna sytuacja we wschodniej Europie spowodowala
wzrost poziomu nielegalnego handlu bronig palng w réznych krajach tego regionu, m.in. na Ukrainie. Stanowi to
znaczgce dlugoterminowe zagrozenie dla bezpieczefistwa zaréwno na Ukrainie, jak i w Unii. Wspdlpraca miedzy
Unig a Ukraing w tej kwestii stanowi zatem przedmiot wspdlnego zainteresowania. Unia kontynuuje dwustronne
stosunki z Ukraing i innymi krajami w regionie oraz regularnie uwzglednia problem walki z nielegalna BSiL w kaz-
dym dialogu dotyczacym kwestii bezpieczefistwa prowadzonym z krajami partnerskimi w sasiedztwie.

(4) W maju 2016 r. Panstwowa Straz Graniczna Ukrainy zwrdcita si¢ do Sekretariatu Organizacji Bezpieczefistwa i
Wsp6lpracy w Europie (OBWE) o dokonanie oceny potrzeb w celu zwalczania nielegalnego handlu bronig, amunicja
i materialami wybuchowymi prowadzonego w obrebie Ukrainy i przez jej granice. Ocena potrzeb zostata przepro-
wadzona przy wsparciu Frangji i Niemiec oraz opublikowana w kwietniu 2018 r. Wyniki oceny potrzeb zostaly
potwierdzone przez gtéwne organy $cigania i agencje bezpieczenistwa na Ukrainie podczas posiedzenia wysokiego
szczebla zorganizowanego w Kijowie 7 czerwca 2018 r.

(5)  Panstwowa Straz Graniczna Ukrainy, paistwowa stuzba skarbowa/panistwowa stuzba celna Ukrainy oraz Minister-
stwo Spraw Wewnetrznych Ukrainy oficjalnie, w formie pisemnej, wyrazily zainteresowanie i zwrdcily si¢ o podjecie
wspolpracy z Sekretariatem OBWE i Koordynatorem Projektu z ramienia OBWE na Ukrainie, aby wesprze¢ wysitki
Ukrainy na rzecz zwalczania nielegalnego handlu bronig, amunicjg i materiatami wybuchowymi, zgodnie z wyni-
kami oceny potrzeb.

(6)  Unijna pomoc zwiazana z kontrolg graniczng na Ukrainie — np. w postaci strategii zintegrowanego zarzadzania gra-
nicami wspieranej przez Europejski Instrument Sasiedztwa Komisji, cywilnych misji Unii w dziedzinie wspélnej poli-
tyki bezpieczenstwa i obrony, mianowicie misji doradczej Unii Europejskiej na Ukrainie (EUAM Ukraine) i misji gra-
nicznej Unii Europejskiej dla Motdawii i Ukrainy (EUBAM Moldova/Ukraine), oraz ich dzialan wspierajagcych w
zakresie kontroli granicznej — nie obejmuje wsparcia, specjalnie ukierunkowanego na zwalczanie nielegalnego
handlu bronia, amunicjg i materiatami wybuchowymi.
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(7) 30 czerwca 2018 r. podczas trzeciej konferencji Organizacji Narodéw Zjednoczonych poswigconej przegladowi
postepéw w realizacji programu dziatania ONZ przeciwko nielegalnej broni strzeleckiej i lekkiej przyjeto dokument
koficowy, w ktérym panstwa ponownie zobowigzujg si¢ do zapobiegania przenikaniu BSiL oraz do zwalczania tego
zjawiska. Panistwa potwierdzaja swoja wole kontynuowania wspélpracy miedzynarodowej i zacie$nienia wspélpracy
regionalnej poprzez poprawe koordynacji, konsultacje, wymiang informacji i wspolprace operacyjng, z udzialem
wla$ciwych organizacji regionalnych i subregionalnych, jak réwniez organéw Scigania, organéw kontroli granicznej
oraz organéw wydajacych zezwolenia na wywoz i przywoz.

(8)  Zgodnie z Agenda na rzecz zréwnowazonego rozwoju 2030 zwalczanie nielegalnego handlu BSiL jest niezbedne, by
osiggna¢ wiele celéw zréwnowazonego rozwoju, w tym celéw zwigzanych z pokojem, sprawiedliwoscig i silnymi
instytucjami, zmniejszaniem ub6stwa, wzrostem gospodarczym, zdrowiem, réwnouprawnieniem plci oraz bezpie-
czenstwem miast. Dlatego tez w ramach celu zréwnowazonego rozwoju nr 16.4 wszystkie pastwa zobowigzaly
sig, ze znacznie ograniczg nielegalne przeplywy finansowe i przeplywy broni.

(9) W swoim planie dzialari na rzecz rozbrojenia pt. ,Zabezpieczenie naszej wspdlnej przysztosci”, przedstawionym 24
maja 2018 r., Sekretarz Generalny ONZ wezwal do zajecia si¢ problemem nadmiernego gromadzenia broni kon-
wencjonalnej i nielegalnego handlu ta bronig oraz do wspierania krajowego podejicia do kwestii broni strzeleckiej.

(10) 25 pazdziernika 2012 r. Rada przyjela decyzje 2012/662/WPZiB (') dotyczaca wspierania dzialan zmniejszajacych
ryzyko nielegalnego handlu bronia strzelecks i lekka oraz nadmiernego jej gromadzenia w regionie Organizacji Bez-
pieczefistwa i Wspdlpracy w Europie (OBWE), a 4 sierpnia 2017 r. Rada przyjela decyzje (WPZiB) 2017/1424 () w
sprawie wsparcia dziatan OBWE majacych na celu zmniejszenie ryzyka nielegalnego handlu i nadmiernego groma-
dzenia broni strzeleckiej i lekkiej oraz amunicji konwencjonalnej w bylej jugostowiariskiej republice Macedonii i w
Gruzji,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

1. Niniejsza decyzja stuzy wzmocnieniu zdolnosci Pafistwowej Strazy Granicznej Ukrainy, Ministerstwa Spraw Wew-
netrznych Ukrainy oraz paristwowej stuzby skarbowej/panstwowej stuzby celnej Ukrainy w zakresie zwalczania nielegal-
nego handlu bronig, amunicjg i materiatami wybuchowymi na Ukrainie.

2. Zgodnie z ust. 1 cele niniejszej decyzji sa nastepujace:

a) wzmocnienie zdolno$ci Panstwowej Strazy Granicznej, Ministerstwa Spraw Wewnetrznych oraz Pafistwowej Stuzby
Skarbowej/Panstwowej Stuzby Celnej Ukrainy w zakresie zapobiegania nielegalnemu handlowi bronig, amunicjg i mate-
rialami wybuchowymi oraz zwalczania tego procederu;

b) wzmocnienie zdolnosci nadzorczych Ministerstwa Spraw Wewnetrznych w zakresie kontroli wytwarzania, znakowania
i rejestrowania broni, amunicji i materialtéw wybuchowych odpowiednio do potrzeb okreslonych w ocenie potrzeb;

¢) wzmocnienie zdolnosci operacyjnych Ministerstwa Spraw Wewnetrznych i Krajowej Policji Ukrainy podlegajacej Minis-
terstwu Spraw Wewnetrznych w zakresie forensyki, analizy, wykrywania, §ledzenia i prowadzenia dochodzert w odnie-
sieniu do nielegalnego handlu bronia, amunicjg i materiatami wybuchowymi;

d) wzmocnienie zdolnosci Ministerstwa Spraw Wewnetrznych w zakresie poprawy mechanizméw ustawodawczych stuzg-
cych regulacji i kontroli obiegu i uzytkowania broni, amunicji i materialéw wybuchowych, jak réwniez podniesienie
publicznej $wiadomosci na temat ryzyka zwigzanego z nielegalnym posiadaniem i niewlasciwym wykorzystywaniem
broni, amunicji i materialéw wybuchowych oraz z handlem nimi, odpowiednio do potrzeb okreslonych w ocenie
potrzeb;

e¢) poprawa koordynacji i wspSlpracy miedzy agencjami, czego skutkiem ma by¢ opracowanie podejscia strategicznego
oraz gromadzenie i analiza danych w zakresie zapobiegania nielegalnemu handlowi bronia, amunicja i materialami
wybuchowymi na Ukrainie oraz zwalczania tego procederu, odpowiednio do potrzeb okreslonych w ocenie potrzeb.

(") Decyzja Rady 2012/662/WPZiB z dnia 25 pazdziernika 2012 r. dotyczaca wspierania dzialai zmniejszajacych ryzyko nielegalnego
handlu bronig strzelecks i lekka oraz nadmiernego jej gromadzenia w regionie Organizacji Bezpieczenstwa i Wspélpracy w Europie
(OBWE) (Dz.U. L 297 2 26.10.2012, 5. 29).

() Decyzja Rady (WPZiB) 20171424 z dnia 4 sierpnia 2017 r. w sprawie wsparcia dzialan OBWE majacych na celu zmniejszenie ryzyka
nielegalnego handlu i nadmiernego gromadzenia broni strzeleckiej i lekkiej oraz amunicji konwencjonalnej w bylej jugostowianiskiej
republice Macedonii i w Gruzji (Dz.U. L 204 z 5.8.2017, s. 82).
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3. Zgodnie z ust. 2 Unia wspiera nast¢pujace dzialania:

a) wzmocnienie odno$nych ram normatywnych i ustawodawczych;

b) gromadzenie, zestawianie i udostgpnianie odno$nych danych, w tym rozwdéj i polaczenie elektronicznych baz danych;
¢) rozwijanie zdolnosci odno$nych instytucji;

d) prowadzenie szkolen;

e) zakup specjalistycznego sprzetu i infrastruktury, w tym zwigkszenie zdolnosci kynologicznych w zakresie wykrywania;

f) utworzenie platform stuzgcych lepszej koordynacji migdzy agencjami krajowymi oraz doprecyzowaniu podziatu kom-
petencji w celu utatwienia wspépracy i wymiany informacji;

g) zwiekszanie $wiadomosci wirdd ogétu spoleczenstwa;

h) kontakty i wspdlpraca na szczeblu regionalnym i miedzynarodowym.

4. Beneficjentami przedmiotowego projektu sg organy krajowe Ukrainy odpowiedzialne za zapobieganie nielegalnemu
handlowi bronig, amunicjg i materiatami wybuchowymi oraz zwalczanie tego procederu. Gléwne organy krajowe, ktore
zostang objete projektem, to: Panstwowa Straz Graniczna, Ministerstwo Spraw Wewnetrznych, Krajowa Policja Ukrainy
podlegajaca Ministerstwu Spraw Wewnetrznych oraz Pafistwowa Stuzba Skarbowa/Panistwowa Stuzba Celna. Inne upowaz-

nione organy krajowe — takie jak Stuzba Bezpieczenstwa Ukrainy — sa angazowane w projekt w poszczeg6lnych przypad-
kach.

5. Szczegblowy opis projektu znajduje si¢ w zalaczniku do niniejszej decyzji.

Artykut 2

1. Za wdrozenie niniejszej decyzji odpowiada Wysoki Przedstawiciel Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpie-
czenstwa (WP).

2. Techniczna realizacja projektu (zwanego dalej ,projektem”), o ktérym mowa w art. 1, zajmuje si¢ Sekretariat OBWE.

3. Sekretariat OBWE wykonuje swoje zadania pod kierownictwem WP. W tym celu WP dokonuje niezbednych ustalen z
Sekretariatem OBWE.

Artykut 3
1. Finansowa kwota odniesienia na realizacj¢ finansowanego przez Unig¢ projektu wynosi 5 151 579 EUR

2. Wydatkami pokrywanymi z kwoty odniesienia okre§lonej w ust. 1 zarzadza si¢ zgodnie z procedurami i zasadami
majacymi zastosowanie do budzetu ogdlnego Unii.

3. Komisja nadzoruje wlasciwe zarzadzanie wydatkami, o ktérych mowa w ust. 1. W tym celu Komisja zawiera z Sekre-
tariatem OBWE niezbedna umowe w sprawie finansowania. Umowa w sprawie finansowania przewiduje, ze Sekretariat
OBWE musi zadbac o to, aby wklad Unii byl wyeksponowany stosownie do jego wielkosci.

4. Komisja doklada staran, aby umowe w sprawie finansowania, o ktérej mowa w ust. 3, zawarto mozliwie szybko po
wejsciu w zycie niniejszej decyzji. Komisja informuje Rade o wszelkich zwigzanych z tym trudnosciach oraz o dacie zawar-
cia umowy w sprawie finansowania.

Artykut 4

1. WP przekazuje Radzie informacje na temat wdrazania niniejszej decyzji oparte na regularnych pétrocznych sprawoz-
daniach przygotowywanych przez Sekretariat OBWE. Sprawozdania te stanowig podstawe oceny przeprowadzanej przez
Rade.

2. Komisja sklada sprawozdania na temat aspektow finansowych projektu, o ktérym mowa w art. 1.
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Artykut 5

1.  Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.

2. Niniejsza decyzja wygasa 36 miesiecy od daty zawarcia umowy w sprawie finansowania, o ktérej mowa w art. 3
ust. 3. Jednak jezeli umowa ta nie zostanie zawarta w tym okresie, niniejsza decyzja wygasa sze$¢ miesiecy od daty wejicia

w Zycie.

Sporzadzono w Brukseli dnia 2 grudnia 2019 r.

W imieniu Rady
M. OHISALO
Przewodniczgcy
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ZALACZNIK

KOMPLEKSOWY PROGRAM OBWE DOTYCZACY WSPIERANIA WYSIEKOW UKRAINY NA RZECZ ZWAL-
CZANIA NIELEGALNEGO HANDLU BRONIA, AMUNICJA I MATERIALAMI WYBUCHOWYMI

1. Kontekst

W ostatnich latach Ukraina zmaga si¢ z powaznymi zagrozeniami dla bezpieczefistwa i ochrony oraz z wyzwaniami zwia-
zanymi z coraz szerzej zakrojonym przemieszczaniem nielegalnej broni, amunicji i materialéw wybuchowych przez gra-
nice tego panstwa i na jego terytorium. Zjawiska te szczegdlnie nasilily sie w wyniku kryzysu na Ukrainie i w jej sasiedz-
twie, a ich przejawem jest nielegalne posiadanie i niewlasciwe wykorzystywanie broni, amunicji i materialéw

wybuchowych oraz nielegalny handel nimi.

Ukraina pozostaje obszarem, z ktérym zwiazane s3 pewne obawy, i jest jednym z istotnych wyzwan uwzglednionych w
strategii UE na rzecz zwalczania nielegalnej broni palnej, broni strzeleckiej i lekkiej (BSIL) oraz amunicji do tych rodzajéw
broni (zwanej dalej ,strategia UE dotyczaca BSIL"). W strategii UE dotyczacej BSIL stwierdzono, ze ,niestabilna sytuacja we
wschodniej Europie spowodowala wzrost poziomu nielegalnego handlu bronig palna w réznych krajach tego regionu, m.
in. na Ukrainie. Stanowi to znaczace dlugoterminowe zagrozenie dla bezpieczefistwa zaréwno na Ukrainie, jak i w UE.
Wspdlpraca miedzy UE a Ukraing w tej kwestii stanowi zatem przedmiot wspélnego zainteresowania. UE kontynuuje dwu-
stronne stosunki z Ukraing i innymi krajami w regionie oraz regularnie uwzglednia problem walki z nielegalng BSiL w kaz-
dym dialogu dotyczacym kwestii bezpieczenstwa prowadzonym z krajami partnerskimi w sasiedztwie”.

W zwigzku z tym, odnoszac si¢ ogélnie do wschodniego sasiedztwa, a w szczegdlnosci do Ukrainy, strategia UE dotyczaca
BSiL okre$la nastepujace dzialania:

— UE i jej pafistwa cztonkowskie wlgczg kwestie walki z nielegalnym handlem bronig palng lub BSiL do dialogu poswigco-
nego bezpieczenstwu prowadzonego z krajami partnerskimi w sasiedztwie, takimi jak Ukraina,

— UE i jej panstwa czltonkowskie ustanowig kanaly komunikacji migedzy ekspertami unijnymi a ukrainskimi, wyznacza
punkt kontaktowy w celu zapewnienia sprawnej wspolpracy, podnoszenia $wiadomosci oraz wymiany najlepszych
praktyk i wiedzy fachowej oraz okreslg potrzeby szkoleniowe i inne $rodki wsparcia w celu zwigkszenia zdolnosci
Ukrainy w tej dziedzinie, oraz

— UE i jgj pafistwa czlonkowskie beda nadal dazy¢ do wprowadzenia stalych spotkan technicznych z Ukraing w postaci
obrad okraglego stolu, aby rozwigzaé naglacy problem nielegalnego handlu bronig palng oraz zagrozen zwiazanych z
mozliwoscig przejecia takiej broni przez terrorystéw oraz organizacje przestepcze.

Na podstawie wstepnego wniosku Panstwowej Strazy Granicznej Ukrainy, przedlozonego w maju 2016 r., Sekretariat
OBWE przeprowadzit ,Ocene potrzeb w celu zwalczania nielegalnego handlu bronia, amunicjg i materialami wybucho-
wymi w obrebie Ukrainy i przez jej granice” (zwang dalej ,ocena potrzeb”). W oceng potrzeb, opublikowang w kwietniu
2018 r., zaangazowane byly liczne ministerstwa i agencje odpowiedzialne za dzialania regulacyjne, egzekwowanie prawa i
bezpieczenstwo w odniesieniu do broni, amunicji i materialéw wybuchowych. Ocena ujawnita, ze obecne podejscie do
wykrywania i ograniczania nielegalnego handlu bronig, amunicjg i materiatami wybuchowymi w obrebie Ukrainy i przez
jej granice jest problematyczne. Nalezy zwigkszy¢ wsparcie na rzecz rozwoju zasobéw ludzkich i technicznych, zrozumia-
fego ustawodawstwa oraz koordynacji dzialan miedzy agencjami, a takze wsparcie i wspolprace na szczeblu miedzynaro-
dowym. W ocenie potrzeb ustalono réwniez punkt odniesienia dla zapewniania pomocy technicznej i wsparcia instytucjo-
nalnego na rzecz rozwoju zdolnosci ukraifiskich organdw, jezeli chodzi o ich wysitki ukierunkowane na zwalczanie handlu
bronig, amunicjg i materiatlami wybuchowymi w spos6b catosciowy i zréwnowazony.

W dniu 7 czerwca 2018 r. podczas posiedzenia wysokiego szczebla zorganizowanego w Kijowie ministerstwa i agencje na
Ukrainie odpowiedzialne za dzialania regulacyjne, egzekwowanie prawa i bezpieczefistwo w odniesieniu do broni, amunicji
i materiatéw wybuchowych potwierdzily wyniki wspomnianej oceny potrzeb. Ponownie o§wiadczyly, ze dobrze rozumieja
obecne i przyszle zagrozenia zwigzane z nielegalnym handlem bronig, amunicjg i materiatami wybuchowymi oraz zobo-
wigzaly si¢ do poprawy sytuacji w terenie. Chodzi tu m.in. o zatwierdzenie harmonogramu opracowanego w ramach
oceny potrzeb i wspierajacego zintegrowane, kompleksowe i oparte na wspdlpracy podejicie do skutecznego rozwoju
zdolnoéci oraz dzialanie systemu zwalczania nielegalnego handlu bronia, amunicjg i materialami wybuchowymi na Ukrai-
nie.

W dniu 12 marca 2019 r. te same organy po raz drugi spotkaly si¢ na posiedzeniu wysokiego szczebla zorganizowanym w
Kijowie, podczas ktdrego wyraZnie odnotowano postepy w omawianiu wyzwarf, rzeczywistych potrzeb i inicjatyw zwigza-
nych ze zwalczaniem nielegalnego handlu bronig, amunicja i materiatami wybuchowymi na Ukrainie i przez jej granice. Na
posiedzeniu tym podjeto rowniez zobowigzania — na szczeblu krajowym i miedzynarodowym — do intensyfikacji dzialan.
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Kilka ministerstw i agencji odpowiedzialnych za egzekwowanie prawa i bezpieczenstwo oficjalnie — w formie pisemnej —
wyrazito zainteresowanie i zwrdcito si¢ o podjecie wspolpracy z Sekretariatem OBWE, aby wesprze¢ wysitki Ukrainy na
rzecz zwalczania nielegalnego handlu bronia, amunicjg i materiatami wybuchowymi; organy te to: Paiistwowa Straz Gra-
niczna (w maju 2016 r.), paiistwowa stuzba skarbowa/panstwowa stuzba celna (w lipcu 2018 r.) oraz Ministerstwo Spraw
Wewnegtrznych Ukrainy (w marcu 2019 r.). Te ministerstwa i agencje zwrdcily si¢ rowniez do Koordynatora Projektu z
ramienia OBWE na Ukrainie o wsparcie praktycznej realizacji dzialan prowadzonych w ramach projektu do potowy wrzes-
nia 2019 r.

2. Cel ogdlny

Wzmocnienie zdolnosci ukraifiskich organéw w zakresie zapobiegania nielegalnemu handlowi bronig, amunicja i materia-
fami wybuchowymi oraz zwalczania tego procederu.

3. Opis dzialania

Podstawg tego dzialania s ustalenia i zalecenia Sekretariatu OBWE zatytulowane ,Ocena potrzeb w celu zwalczania niele-
galnego handlu bronia, amunicjg i materiatami wybuchowymi w obrebie Ukrainy i przez jej granice”. Ponadto zakres tego
dzialania zostal poszerzony w odpowiedzi na wyraZne wnioski dotyczace wspdlpracy i pomocy skierowane do Sekretariatu
OBWE i koordynatora projektu z ramienia OBWE na Ukrainie przez Pafistwowa Straz Graniczng, panstwowa stuzbe celng,
panstwowg stuzbe skarbowg i Ministerstwo Spraw Wewnetrznych Ukrainy. W nastgpstwie wnioskéw przeprowadzono
kompleksowe konsultacje techniczne migdzy OBWE a wymienionymi podmiotami paistwowymi.

W cistej wspolpracy z odno$nymi ukraifiskimi organami OBWE przygotowala trzy projekty dotyczace réznych aspektéw
ich kompetencji zwiazanych z walka z nielegalnym handlem bronia, amunicjg i materiatami wybuchowymi. Projekty pola-
czone s3 w ujednolicony, kompleksowy program, aby zwigkszy¢ ogélne bezpieczenistwo i ochrone na Ukrainie. Komplek-
sowy program wspiera strategi¢ UE na rzecz zwalczania nielegalnej broni palnej, broni strzeleckiej i lekkiej (BSiL) oraz amu-
nicji do tych rodzajéw broni (2018 r.) w szczegdlnosci dziatania we wschodnim sasiedztwie.

3.1. Projekt 1: Wspieranie Pafistwowej Strazy Granicznej Ukrainy w zapobieganiu nielegalnemu handlowi bronig,
amunicja i materialami wybuchowymi oraz zwalczaniu tego procederu

3.1.1.  Cel

Celem projektu jest udzielenie wsparcia Pafistwowej Strazy Granicznej Ukrainy, aby zwigkszy¢ jej zdolnosci do zapobiega-
nia nielegalnemu handlowi bronig, amunicja i materiatami wybuchowymi oraz zwalczania tego procederu.

3.1.2.  Opis

Panstwowa straz graniczna Ukrainy jest jednym z organ6éw $cigania w tym panistwie i jest upowazniona do zwalczania nie-
legalnego handlu bronig, amunicjg i materialami wybuchowymi. Powierzono jej zadania polegajace na zapewnianiu niena-
ruszalno$ci granic panstwowych i ochronie suwerennych praw Ukrainy w ramach jej wylacznej (morskiej) strefy ekono-
micznej.

Celem projektu bedzie wyeliminowanie stwierdzonych luk w zdolnosciach panstwowej strazy granicznej Ukrainy poprzez:
a) rozwijanie zdolnosci szkoleniowych, technicznych i operacyjnych w zakresie zapobiegania nielegalnemu handlowi bro-
nig, amunicjg i materiatami wybuchowymi oraz zwalczania tego procederu oraz b) przekazywanie miedzynarodowych
dobrych praktyk i wymiang informacji, w szczeg6lnosci odnoszacych sig do panstw cztonkowskich UE, partneréw z Batka-
néw Zachodnich oraz pafistw w sasiedztwie.

3.1.3.  Oczekiwane rezultaty

Rezultat 1: Wzmocnione zdolnosci panstwowej strazy granicznej Ukrainy w zakresie zapobiegania nielegalnemu handlowi
bronig, amunicjg i materialami wybuchowymi oraz zwalczania tego procederu.

Wikazniki:

— zwigkszone kompetencje (kompetencje organizacyjne i techniczne oraz wiedza) personelu paistwowej strazy granicz-
nej Ukrainy bedacego beneficjentem projektu w odpowiednich instytucjach edukacyjnych i szkoleniowych, jednostkach
analitycznych i dochodzeniowych oraz jednostkach operacyjnych, ulatwiajace zapobieganie nielegalnemu handlowi
bronig, amunicjg i materialami wybuchowymi oraz zwalczanie tego procederu i stosowane w ramach regularnych prac
tych instytucji i jednostek,

— wspolpraca i tworzenie sieci ekspertéw — w kontekscie krajowym, subregionalnym i miedzynarodowym — przyczynia-
jace si¢ do interoperacyjnosci beneficjentéw projektéw z ich odpowiednikami i stosowane w ramach regularnych prac
odpowiednich jednostek i instytucji bedacych beneficjentami projektow;

— udokumentowane wnioski z ocen i podejicia do zarzadzania jakoscig sa udostepniane i stosowane w praktyce oraz
uwzgledniane do celéw budowania zdolnosci przez uczestnikéw projektu (beneficjentéw projektu — podstawowych i
drugorzednych, wspdlnote darczyncéw i OBWE).
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3.1.4. Dzialania

3.1.4.1. Kompleksowy program szkoleniowy w zakresie zapobiegania nielegalnemu handlowi bronig, amunicjg i materia-
fami wybuchowymi oraz zwalczania tego procederu przeznaczony dla pafistwowej strazy granicznej Ukrainy,
zgodny z potrzebami okreslonymi w ocenie potrzeb.

Dzialanie obejmie:

— kompleksowy program szkoleniowy w zakresie zapobiegania nielegalnemu handlowi bronia, amunicjg i materiatami
wybuchowymi oraz zwalczania tego procederu oparty na dwupoziomowym podejsciu przewidujacym: a) rozwdj i
poszerzanie wymaganej wiedzy, wymaganych umiejetnosci i postaw instruktoréw i edukatoréw, tj. metode ,szkoli¢
szkoleniowca”, oraz b) rozwéj i poszerzanie wiedzy fachowej dotyczacej danego tematu w obszarach niszowych, takich
jak analiza ryzyka i profilowanie, analiza kryminalistyczna, wprowadzenie nowych i zaktualizowanych $rodkéw tech-
nicznych, technologii i procedur.

3.1.4.2. Program pomocy sprzetowej w zakresie zapobiegania nielegalnemu handlowi bronig, amunicjg i materialami
wybuchowymi oraz zwalczania tego procederu przeznaczony dla panstwowej strazy granicznej Ukrainy, zgodny
z potrzebami okre$lonymi w ocenie potrzeb.

Dzialanie obejmie:

— dostarczanie ograniczonej ilosci sprzetu stalego i ruchomego, a takze innych rodzajow srodkéw technicznych i techno-
logii, wspierajacych testowanie, oceng i wprowadzanie nowych rozwigzan technologicznych i proceduralnych w zakre-
sie wykrywania nielegalnego handlu bronig, amunicjg i materialami wybuchowymi. Sprzet zostanie przekazany wybra-
nym strukturom organizacyjnym w ramach panstwowej strazy granicznej Ukrainy, mianowicie jednostkom kontroli
granicznej (skupionym w péinocnej i pétnocno-zachodniej czgsci Ukrainy), strukturom dowodzenia i instytucjom edu-
kacyjnym. Ponadto dzialanie to jest zintegrowane z kompleksowym programem szkoleniowym, tj. tworzy szerszg ini-
cjatywe szkoleniowo-sprzetows (train-and-equip) na potrzeby panstwowej stuzby granicznej Ukrainy. Dostarczony
sprzet bedzie spelnial potrzeby okreslone w ocenie potrzeb.

3.1.4.3. Program wsparcia kynologicznego w zapobieganiu nielegalnemu handlowi bronia, amunicjg i materiatami wybu-
chowymi oraz w zwalczaniu tego procederu przeznaczony dla panstwowej strazy granicznej Ukrainy, zgodny z
potrzebami okre$lonymi w ocenie potrzeb.

Dzialanie obejmie:

— organizowanie wymian w celu zaznajomienia odpowiedniej grupy ekspertéw panstwowej strazy granicznej Ukrainy i
edukatoréw z miedzynarodowymi do$wiadczeniami i dobrymi praktykami w zakresie potencjatu kynologicznego w
zwalczaniu nielegalnego handlu bronig, amunicja i materialami wybuchowymi oraz w celu wspierania tworzenia sieci
ekspertow; oraz

— przeglad i aktualizacje metod szkoleniowych i procedur operacyjnych przy korzystaniu z potencjatu kynologicznego w
zwalczaniu nielegalnego handlu bronig, amunicjg i materiatami wybuchowymi.

3.2. Projekt 2: Wspieranie Ministerstwa Spraw Wewnetrznych Ukrainy oraz krajowej policji Ukrainy podlegajacej
Ministerstwu Spraw Wewnetrznych w zakresie zapobiegania nielegalnemu handlowi bronia, amunicja i materia-
tami wybuchowymi oraz zwalczania tego procederu

3.2.1.  Cel

Celem projektu jest wspieranie Ministerstwa Spraw Wewnetrznych Ukrainy oraz Krajowej Policji Ukrainy podlegajacej
Ministerstwu Spraw Wewnetrznych w zakresie zapobiegania nielegalnemu handlowi bronia, amunicja i materiatami wybu-
chowymi oraz zwalczania tego procederu.

3.2.2.  Opis

Ministerstwo Spraw Wewnetrznych to jeden z gléwnych organéw krajowych na Ukrainie, ktory nie tylko reguluje i kontro-
luje legalne wykorzystywanie broni, amunicji i materiatéw wybuchowych, ale takze realizuje dzialania operacyjne i koordy-
nacyjne w zakresie zapobiegania nielegalnemu handlowi bronia, amunicja i materiatami wybuchowymi na Ukrainie oraz
zwalczania tego procederu albo bezposrednio, albo za posrednictwem podporzadkowanych mu agencji.

Projekt ten wyeliminuje stwierdzone luki w zdolno$ciach Ministerstwa Spraw Wewnetrznych w celu skutecznego zapobie-
gania nielegalnemu handlowi bronig, amunicjg i materiatami wybuchowymi oraz zwalczania tego procederu; w tym kon-
tekscie projekt pomoze:: a) zwigkszy¢ zdolnosci nadzorcze Ministerstwa w zakresie kontroli legalnego wytwarzania, znako-
wania i rejestrowania broni, amunicji i materiatdw wybuchowych; b) zwigkszy¢ zdolnosci operacyjne Ministerstwa w
dziedzinie forensyki, analizy, wykrywania i prowadzenia dochodzen w odniesieniu do nielegalnego handlu bronig, amuni-
¢ja 1 materiatami wybuchowymi; c) usprawni¢ mechanizmy ustawodawcze regulujace i kontrolujace legalny obieg i uzytko-
wanie broni, amunicji i materiatéw wybuchowych, a takze podnie$¢ swiadomos$¢ na temat nielegalnego posiadania i nie-
wlasciwego wykorzystywania broni, amunicji i materialéw wybuchowych oraz nielegalnego handlu nimi; oraz d)
usprawni¢ mechanizmy koordynacji i wspélpracy wspierajace wspélne strategiczne i operacyjne podejscia z innymi odpo-
wiednimi agencjami krajowymi w dziedzinie zapobiegania nielegalnemu handlowi bronig, amunicjg i materialami wybu-
chowymi na Ukrainie oraz zwalczania tego procederu.

3.2.3.  Oczekiwane rezultaty

Rezultat 1: Wzmocnione zdolnosci nadzorcze Ministerstwa Spraw Wewnetrznych w zakresie kontroli wytwarzania, znako-
wania i rejestrowania broni, amunicji i materiatéw wybuchowych odpowiednio do potrzeb okreslonych w ocenie potrzeb.
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WskaZniki:

— zmiany i propozycje dotyczace krajowych ram ustawodawczych, regulacji i procedur administracyjnych Ministerstwa
Spraw Wewnetrznych w zakresie kontroli wytwarzania, znakowania i rejestrowania broni, amunicji i materialéw wybu-
chowych na Ukrainie,

— zmiany i propozycje dotyczace krajowych ram ustawodawczych, regulacji i procedur administracyjnych Ministerstwa
Spraw Wewnetrznych w celu zapobiegania nielegalnemu wytwarzaniu broni palnej poprzez wykorzystanie czesci dru-
kowanych w technologii 3D, nielegalne przywrdcenie do uzytku broni, ktérg pozbawiono cech uzytkowych, produkcje
rzemie$lniczg i nielegalne przeksztalcanie broni alarmowej i sygnalowej dzialajacej na amunicje $lepa lub broni typu
flobert,

— opracowanie, testowanie i uregulowanie — w celu wprowadzenia do regularnego stosowania — jednolitego elektronicz-
nego klasyfikatora broni, amunicji i materiatéw wybuchowych w ramach Ministerstwa Spraw Wewnetrznych i innych
zainteresowanych podmiotéw rzadowych, a takze wigczenie tego klasyfikatora do rejestru broni, amunicji i materialéw
wybuchowych prowadzonego przez Ministerstwo Spraw Wewnetrznych.

Rezultat 2: Wzmocnione zdolnosci operacyjne Ministerstwa Spraw Wewnetrznych i krajowej policji Ukrainy w dziedzinie
forensyki, analizy, wykrywania, §ledzenia i prowadzenia dochodzefi w odniesieniu do nielegalnego handlu bronia, amunicja
i materiatami wybuchowymi.

WskaZniki:

— ulepszona polityka, zwigkszone zdolnosci operacyjne i techniczne zwigzane z nielegalnym handlem bronig, amunicjg i
materialami wybuchowymi, a takze poszerzone umiejetnosci i wiedza oraz ulepszone postawy personelu Ministerstwa
Spraw Wewnetrznych w zakresie prac forensycznych, w tym $ledzenia skonfiskowanej broni palnej, stosowane w
ramach regularnych prac,

— ulepszona polityka, zwickszone zdolnosci operacyjne i techniczne Krajowej Policji Ukrainy w zakresie zwalczania i
wykrywania nielegalnego handlu bronig, amunicjg i materiatami wybuchowymi, w tym improwizowanymi urzadze-
niami wybuchowymi i nielegalnymi materialami wybuchowymi, a takze poszerzone umiejetnosci i wiedza oraz ulep-
szone postawy personelu krajowej policji Ukrainy, stosowane w ramach regularnych prac.

Rezultat 3: Wzmocnione zdolnosci Ministerstwa Spraw Wewnetrznych w zakresie poprawy mechanizméw ustawoda-
wezych stuzacych regulacji i kontroli obiegu i uzytkowania broni, amunicji i materialéw wybuchowych, jak réwniez pod-
niesienie publicznej Swiadomosci na temat ryzyka zwigzanego z nielegalnym posiadaniem i niewlasciwym wykorzystywa-
niem broni, amunicji i materialéw wybuchowych oraz z handlem nimi, odpowiednio do potrzeb okreslonych w ocenie
potrzeb.

WskaZniki:

— jasne rozumienie percepcji, potrzeb i sposobu myslenia w spoleczefistwie ukrainskim i grupach fokusowych w zakresie
regulacji i kontroli obiegu i uzytkowania broni palnej oraz w zakresie innych kwestii dotyczacych broni, amunicji i
materialéw wybuchowych,

— wigksza $wiadomos¢ obywateli Ukrainy na temat ryzyka zwigzanego z nielegalnym posiadaniem i niewlasciwym wyko-
rzystywaniem broni, amunicji i materialéw wybuchowych oraz nielegalnym handlem nimi — poprzez prowadzenie
publicznych kampanii u§wiadamiajacych,

— kompleksowa ocena krajowych ram prawnych w zakresie regulacji i kontroli obiegu i uzytkowania broni, amunicji i
materialéw wybuchowych oraz analiza luk w tych ramach,

— zmiany i propozycje dotyczace krajowych ram prawnych w zakresie regulacji i kontroli obiegu i uzytkowania broni,
amunicji i materialéw wybuchowych.

Rezultat 4: Lepsza koordynacja i wspélpraca miedzy agencjami, czego skutkiem ma by¢ opracowanie podejcia strategicz-
nego oraz gromadzenie i analiza danych w zakresie zapobiegania nielegalnemu handlowi bronig, amunicjg i materiatami
wybuchowymi na Ukrainie oraz zwalczania tego procederu, odpowiednio do potrzeb okre$lonych w ocenie potrzeb.

WskaZniki:

— skuteczne wdrazanie mechanizméw koordynacji i wspélpracy przyczyniajacych sie do zharmonizowanego planowa-
nia, opracowania, wdrazania (w tym monitorowania i kontroli) oraz oceny wspdlnego podejscia strategicznego,

— skuteczne wprowadzenie i stosowanie zharmonizowanych ogélnokrajowych wskaznikéw statystycznych dotyczacych
nielegalnego handlu bronig, amunicjg i materiatami wybuchowymi na Ukrainie,

— zalecenia dotyczace poprawy koordynacji i wspotpracy miedzy agencjami przekazane krajowemu organowi koordyna-
cyjnemu w dziedzinie kontroli BSiL, opracowane w ramach przedmiotowego projektu,

— lepsze zdolnosci analityczne i zinstytucjonalizowana analiza danych dotyczgcych nielegalnej broni palne;.
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3.2.4. Dzialania

3.2.4.1. Propagowanie i przekazywanie migdzynarodowych i europejskich norm i dobrych praktyk w zakresie kontroli
produkgji, znakowania i rejestrowania broni, amunicji i materiatéw wybuchowych na Ukrainie, w tym w zakresie
zapobiegania nielegalnemu wytwarzaniu broni, amunicji i materialéw wybuchowych, miedzy innymi poprzez
nielegalne przywracanie do uzytku lub przeksztalcanie lub innymi metodami.

Dzialanie obejmie:

— przeprowadzenie jednej, dostosowanej do indywidualnych potrzeb, specjalistycznej sesji szkoleniowej dla decydentéw i
czolowych ekspertéw z Ministerstwa Spraw Wewnetrznych, w tym departamentu ds. wydawania licencji, osrodka
naukowego i badawczego ds. przestepczosci i kryminologii, policji krajowej i innych organéw $cigania, oraz

— studium wykonalnosci dotyczace znakowania broni palnej nalezacej do ukraifiskich organéw $cigania oraz bedacych
wlasnocia cywilng ze szczegdlnym uwzglednieniem znakowania poprodukcyjnego i przywozowego.

3.2.4.2. Opracowanie i wprowadzenie jednolitego elektronicznego klasyfikatora broni, amunicji i materiatéw wybucho-
wych i jego wlaczenie do rejestru broni, amunicji i materialéw wybuchowych.

Dzialanie obejmie:
— opracowanie i testowanie jednolitego elektronicznego klasyfikatora broni, amunicji i materialéw wybuchowych, oraz

— techniczne wsparcie wprowadzania jednolitego elektronicznego klasyfikatora broni, amunicji i materialéw wybucho-
wych do ich rejestru prowadzonego przez Ministerstwo Spraw Wewnetrznych oraz techniczne wsparcie szkolent w
tym zakresie (do 25 imprez szkoleniowych).

3.2.4.3. Propagowanie dobrych praktyk i transferu wiedzy w dziedzinie forensyki i prowadzenia dochodzen w odniesieniu
do nielegalnego handlu bronia, amunicja i materialami wybuchowymi.

Dzialanie obejmie:

— przeprowadzenie dwéch, dostosowanych do indywidualnych potrzeb, specjalistycznych sesji szkoleniowych dla czoto-
wych ekspertéw z Ministerstwa Spraw Wewnetrznych, w tym os$rodka naukowego i badawczego ds. przestepczosci i
kryminologii oraz policji krajowej i innych organéw Scigania, takich jak panstwowa stuzba celna i prokuratura gene-
ralna. Orientacyjny wykaz sesji szkoleniowych bedzie obejmowal: wymogi i techniki znakowania przywozu broni pal-
nej; zabezpieczenie miejsca przestepstwa (policyjne stuzby interwencyjne); kontrole miejsca przestgpstwa oraz zabez-
pieczanie, pakowanie i kontrole dowodéw (technicy kryminalistyki); wspieranie $ledzenia na szczeblu krajowym i
miedzynarodowym (technicy laboratoryjni); oraz opracowanie, zrozumienie i rozpowszechnianie informacji balistycz-
nych zwigzanych z przestepczoscig z uzyciem broni palne;j.

3.2.4.4. Propagowanie dobrych praktyk, transfer wiedzy i program pomocy sprz¢towej na rzecz Krajowej Policji Ukrainy
w zakresie zwalczania i wykrywania nielegalnego handlu bronia, amunicja i materiatami wybuchowymi.

Dzialanie obejmie:

— przeprowadzenie jednej, dostosowanej do indywidualnych potrzeb, specjalistycznej sesji szkoleniowej dla czolowych
ekspertéw z Ministerstwa Spraw Wewnetrznych i innych organéw $cigania, takich jak Pafstwowa Stuzba Graniczna I
Pafistwowa Stuzba Skarbowa/Paiistwowa Stuzba Celna Ukrainy, a takze nawigzanie kontaktu z europejska siecig krajo-
wych funkcjonariuszy organéw Scigania ds. broni palnej dzialajaca w ramach EMPACT, oraz

— zakup ograniczonej iloSci sprzetu technicznego dla jednostek dochodzeniowo-$ledczych Krajowej Policji Ukrainy w
celu wsparcia nowych metod i rozwigzan technologicznych w zakresie zwalczania i wykrywania nielegalnego handlu
bronia, amunicjg i materiatami wybuchowymi.

3.2.4.5. Ogoblnokrajowe badanie opinii publicznej, badanie postaw i kampanie u§wiadamiajace i informacyjne na temat
ryzyka zwigzanego z nielegalnym posiadaniem i niewlasciwym wykorzystywaniem broni, amunicji i materialéw
wybuchowych oraz z handlem nimi.

Dzialanie obejmie:

— prowadzenie badaf i analiz opinii publicznej na temat nielegalnego posiadania i niewltasciwego wykorzystywania broni,
amunicji i materialéw wybuchowych oraz nielegalnego handlu nimi,

— poglebiong analiz¢ postaw obejmujaca dyskusje w grupach fokusowych dotyczace nielegalnego posiadania i niewtasci-
wego wykorzystywania broni, amunicji i materialéw wybuchowych oraz nielegalnego handlu nimi, oraz

— kampanie u$wiadamiajgce i informacyjne dotyczace regulacji prawnych i ryzyka zwiazanego z nielegalnym posiada-
niem i niewla$ciwym wykorzystywaniem broni, amunicji i materialéw wybuchowych oraz z handlem nimi, a takze
analize skutkow.
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3.2.4.6. Propagowanie usprawnienia mechanizméw ustawodawczych stuzacych regulacji i kontroli obiegu i uzytkowania
broni, amunicji i materialéw wybuchowych oraz promowanie wdrazania tych mechanizmoéw.

Dzialanie obejmie:

— kompleksowa oceng dotyczaca obecnych przepisoéw i regulacji w zakresie zarzadzania obiegiem i uzytkowaniem broni,
amunicji i materialéw wybuchowych oraz kontroli tego obiegu i uzytkowania, w tym miedzynarodowych uméw i
aktéw prawnych, i analiz¢ luk w tych przepisach i regulacjach, a takze pomoc tlumaczeniows oraz oceng jego praktycz-
nego wdrozenia, oraz

— zapewnianie pomocy ekspertow w zakresie opracowywania i sporzadzania projektéw ustawodawczych w zakresie
regulacji i kontroli obiegu i uzytkowania broni, amunicji i materiatéw wybuchowych, w tym w odniesieniu do harmoni-
zacji ustawodawstwa 1 kwestii regulacyjnych z miedzynarodowymi przepisami i normami majacymi znaczenie dla
Ukrainy.

3.2.4.7. Propagowanie opracowania strategicznego podejscia w dziedzinie zapobiegania nielegalnemu handlowi bronig,
amunicja i materialami wybuchowymi na Ukrainie oraz zwalczania tego procederu.

Dzialanie obejmie:

— podnoszenie $wiadomosci, udzielanie porad i wsparcia eksperckiego w celu ustanowienia stalego, miedzyagencyjnego
krajowego organu koordynacji w dziedzinie kontroli BSiL sktadajacego si¢ z odpowiednich upowaznionych organéw
krajowych na Ukrainie (6 formalnych posiedzen); krajowy organ koordynacji bedzie rozbudowywany w ramach tego
projektu i bedzie dziata¢ pod kierownictwem Ministerstwa Spraw Wewnetrznych, oraz

— mapowanie i utrzymywanie rejestru wszystkich inicjatyw zwigzanych z BSiL na Ukrainie, w tym dotyczacych zasobéw
spolecznoici darczyncow.

3.2.4.8. Propagowanie rozwoju migdzyagencyjnego systemu gromadzenia, analizy i rozpowszechniania danych dotycza-
cych nielegalnego posiadania i niewlasciwego wykorzystywania broni, amunicji i materialéw wybuchowych oraz
nielegalnego handlu nimi

Dzialanie obejmie:

— propagowanie wspélnej metodyki sporzadzania, mapowania, poréwnywania i uzywania oficjalnych statystyk, wspdl-
nych i poréwnywalnych wskaznikéw skutecznosci oraz wspdlnego formatu niezbednego do automatycznej wymiany
informacji na temat nielegalnego posiadania i niewltasciwego wykorzystywania broni, amunicji i materialéw wybucho-
wych oraz nielegalnego handlu nimi, oraz

— przeprowadzenie dwoch sesji szkoleniowych na temat gromadzenia i analizy danych, w tym oceny ryzyka i zagrozenia;

— udzielanie pomocy przy opracowywaniu sprawozdania analitycznego w sprawie metod i tras handlu sporzadzonego na
podstawie danych zebranych od ukraifiskich agencji;

— propagowanie gromadzenia zdezagregowanych danych i migdzyagencyjnej wymiany danych wsréd odpowiednich
upowaznionych organéw krajowych.

3.3. Projekt 3: Wspieranie Paistwowej Stuzby Skarbowej/Pafistwowej Stuzby Celnej Ukrainy w zakresie zapobiegania
nielegalnemu handlowi bronig, amunicja i materialami wybuchowymi oraz zwalczania tego procederu

33.1.  Cel

Celem projektu jest wsparcie Paistwowej Sluzby Skarbowej/Pafistwowej Stuzby Celnej, aby zwigkszy¢ ich zdolnosci do
zapobiegania nielegalnemu handlowi bronig, amunicjg i materialami wybuchowymi oraz zwalczania tego procederu.

3.3.2.  Opis

Panstwowa Stuzba Skarbowa/Pafistwowa Stuzba Celna sg upowaznione do zapobiegania przemytowi i zwalczania go oraz
do zwalczania naruszen przepiséw celnych w punktach przejazdu przez granicg panstwowg Ukrainy, na terytorium portow
morskich i rzecznych, na lotniskach, dworcach kolejowych i w innych miejscach okreslonych w kodeksie celnym Ukrainy.
Obejmuje to $rodki majace na celu zapobieganie nielegalnemu handlowi bronig, amunicjg i materialami wybuchowymi
oraz zwalczanie tego procederu.

Celem projektu bedzie wyeliminowanie stwierdzonych luk w zdolno$ciach Pafistwowej Stuzby Skarbowej dotyczacych: a)
zdolnosci szkoleniowych, technicznych i operacyjnych w zakresie zwalczania nielegalnego handlu bronig, amunicja i mate-
riatami wybuchowymi, oraz b) przekazywania migdzynarodowych dobrych praktyk i wymiany informacji, w szczeg6lnosci
odnoszacych sie do panstw czlonkowskich UE, partneréw z Batkanéw Zachodnich oraz pafistw w sasiedztwie.
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3.3.3.  Oczekiwane rezultaty

Rezultat 1: Wzmocnione zdolnoici Paristwowej Stuzby Skarbowej/Paristwowej Stuzby Celnej do zapobiegania nielegal-
nemu handlowi bronig, amunicjg i materialami wybuchowymi oraz zwalczania tego procederu

Wskazniki:
— zwigkszone kompetencje personelu bedacego beneficjentem projektu w odpowiednich instytucjach edukacyjnych i

szkoleniowych, jednostkach analitycznych i dochodzeniowych oraz jednostkach operacyjnych, ulatwiajace zwalczanie
nielegalnego handlu bronig, amunicjg i materialami wybuchowymi i stosowane w ramach regularnych prac,

— zwickszone kompetencje organizacyjne i techniczne beneficjentéw projektu w odpowiednich instytucjach edukacyj-
nych i szkoleniowych, jednostkach analitycznych i dochodzeniowych oraz jednostkach operacyjnych, ulatwiajace zwal-
czanie nielegalnego handlu bronig, amunicjg i materialami wybuchowymi i stosowane w ramach regularnych prac,

— wspolpraca i tworzenie sieci ekspertéw — w kontekscie krajowym, subregionalnym i migdzynarodowym — przyczynia-
jace si¢ do interoperacyjnosci beneficjentéw projektéw z ich odpowiednikami i stosowane w ramach regularnych prac
odpowiednich jednostek i instytucji, ktdre reprezentuja beneficjenci projektéw,

— udokumentowane wnioski z ocen i podejicia do zarzadzania jakoscig sa udostgpniane i stosowane w praktyce oraz
uwzgledniane do celéw budowania zdolnosci przez uczestnikéw projektu (beneficjentéw projektu — podstawowych i
drugorzednych, wspdlnote darczyncéw i OBWE).

3.3.4. Dzialania

3.3.4.1. Kompleksowy program szkoleniowy w zakresie zwalczania nielegalnego handlu bronia, amunicja i materiatami
wybuchowymi przeznaczony dla Paristwowej Stuzby Skarbowej/Pafistwowej Stuzby Celnej, zgodny z potrzebami
okreslonymi w ocenie potrzeb.

Dzialanie obejmie:

— kompleksowy program szkoleniowy w zakresie zapobiegania nielegalnemu handlowi bronig, amunicjg i materialami
wybuchowymi oraz zwalczania tego procederu oparty na dwupoziomowym podejsciu przewidujacym: a) rozwdéj i
poszerzanie wymaganej wiedzy, wymaganych umiejetnosci i postaw instruktoréw i edukatoréw, tj. metode ,szkolié
szkoleniowca”, oraz b) rozwoéj i poszerzanie wiedzy fachowej dotyczacej danego tematu w obszarach niszowych, takich
jak naruszanie przepisoéw celnych, zespoly dysponujace psami przewodnikami, szkolenia w zakresie nowych i zaktuali-
zowanych Srodkéw technicznych, technologii i procedur.

3.3.4.2. Program pomocy sprzgtowej w zakresie zapobiegania nielegalnemu handlowi bronia, amunicja i materiatami
wybuchowymi oraz zwalczania tego procederu przeznaczony dla Pafistwowej Stluzby Skarbowej/Pafistwowej
Stuzby Celnej, zgodny z potrzebami okreslonymi w ocenie potrzeb.

Dzialanie obejmie:

— dostarczanie ograniczonej ilosci sprzetu stalego i ruchomego, a takze zapewnianie innych rodzajow srodkéw technicz-
nych i technologii, wspierajacych testowanie, ocene i wprowadzanie nowych rozwiazan technologicznych i procedural-
nych w zakresie wykrywania nielegalnego handlu bronig, amunicja i materialami wybuchowymi. Sprzgt zostanie prze-
kazany wybranym strukturom organizacyjnym w ramach gléwnych dzialéw Panstwowej Sluzby Skarbowej|
Panstwowej Stuzby Celnej, organéw terytorialnych (skupionych w pétnocnej, pénocno-zachodniej i zachodniej czesci
Ukrainy) oraz wyspecjalizowanych departamentéw. Ponadto dzialanie to jest plynnie zintegrowane z kompleksowym
programem szkoleniowym, tj. tworzy szerszg inicjatywe szkoleniowo-sprzetows (train-and-equip) na potrzeby Pari-
stwowej Stuzby Skarbowej/Pafistwowej Stuzby Celnej, oraz

— techniczne wsparcie realizacji programéw szkoler, ich dostosowywania i wlaczenia do programéw regularnych szko-
len.

3.3.4.3. Program wsparcia kynologicznego w zapobieganiu nielegalnemu handlowi bronia, amunicjg i materialami wybu-
chowymi oraz zwalczaniu tego procederu przeznaczony dla Pafistwowej Stuzby Skarbowej/Pafistwowej Stuzby
Celnej.

Dzialanie obejmie:

— organizowanie wymian w celu zaznajomienia odpowiedniej grupy ekspertéw Panstwowej Stuzby Skarbowej/Pafistwo-
wej Stuzby Celnej i edukatoréw z migedzynarodowymi do$wiadczeniami i dobrymi praktykami w zakresie potencjatu
kynologicznego w zwalczaniu nielegalnego handlu bronig, amunicja i materialami wybuchowymi oraz w celu wspiera-
nia tworzenia sieci ekspertow,

— przeglad i aktualizacje metod szkoleniowych i procedur operacyjnych przy korzystaniu z potencjatu kynologicznego w
zapobieganiu nielegalnemu handlowi bronig, amunicja i materiatami wybuchowymi oraz zwalczaniu tego procederu;

— techniczne wsparcie w zakresie szkoleri i mobilnych rozwiazan majacych na celu wspieranie operacji z wykorzystaniem
pséw w zwalczaniu nielegalnego handlu bronia, amunicjg i materiatami wybuchowymi.

4. Zarzadzanie projektem i wsparcie administracyjne na rzecz realizacji dzialania

Specjalny personel ds. projektéw w Sekretariacie OBWE i w biurze Koordynatora Projektu z ramienia OBWE na Ukrainie
bedzie koordynowa¢ realizacj¢ przedmiotowego dzialania i dziatafi w ramach powigzanych projektéw oraz zarzadzaé ta
realizacjg, jak okreslono w sekgji 3. Specjalny personel ds. projektéw — zorganizowany w ramach zespoléw ds. zarzadzania
projektami i ds. ich realizacji — bedzie nadal wspieral rozwdj ram wspétpracy migdzy ukrainskimi partnerami oraz wspot-
prace i koordynacje ze spolecznoscig miedzynarodows.
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Specjalny personel ds. projektéw bedzie wykonywad nastepujace zadania:

— zarzadzanie projektami na wszystkich etapach cyklu projektu,

— prowadzenie biezgcej kontroli finansowej projektow,

— zapewnianie fachowej wiedzy technicznej i prawnej, wspieranie zaméwienl publicznych w ramach projektow,
— nawigzywanie kontaktow i koordynacja z innymi organizacjami i programami mi¢dzynarodowymi,

— zapewnianie jakoSci i prowadzenie kontroli jako$ci wynikéw zatwierdzonych projektow,

— wspieranie ukraifiskich organéw w opracowywaniu nowych $rodkéw krajowych majacych na celu zwigkszenie zdol-
nosci i zbiorowych wysitkéw na rzecz zapobiegania nielegalnemu handlowi bronia, amunicjg i materiatami wybucho-
wymi oraz zwalczania tego procederu.

5. Aspekt plci

W celu podniesienia skutecznosci polityk w dziedzinie kontroli broni, amunicji i materialéw wybuchowych oraz zapewnie-
nia, aby wdrozenie tych polityk skutkowalo zwigckszeniem bezpieczenistwa zaréwno kobiet, jak i mezczyzn, aspekt plci
zostanie wlaczony do dziatan wspieranych na mocy niniejszej decyzji i uwzgledniony w ramach doradztwa technicznego,
wiedzy specjalistycznej, rozwoju produktéw opartych na wiedzy i szkolen.

6. Beneficjenci

Bezpos$rednimi beneficjentami przedmiotowego dzialania beda ukraifiskie organy krajowe odpowiedzialne za zapobieganie
nielegalnemu handlowi bronig, amunicja i materialami wybuchowymi oraz zwalczanie tego procederu. Gléwne organy
krajowe, ktére zostana objete dzialaniem, to: Ministerstwo Spraw Wewnetrznych, w tym jego stuzby eksperckie i licencyjne,
Krajowa Policja Ukrainy, Pafistwowa Straz Graniczna oraz Pafstwowa Stuzba Skarbowa/Panstwowa Stuzba Celna. Inne
upowaznione organy krajowe — takie jak Stuzba Bezpieczefistwa Ukrainy — bedg angazowane w projekt w poszczegélnych
przypadkach.

Poérednimi beneficjentami przedmiotowego dzialania bedg mieszkancy Ukrainy i europejskich panstw osciennych, nara-
zeni na ryzyko zwigzane z uzyciem nielegalnej broni, amunicji i materialéw wybuchowych w ramach dziatalnosci przestep-
czej, terroryzmu i naduZywania przemocy.

UE i jej panstwa czlonkowskie rowniez bedg posrednimi beneficjentami tego projektu, poniewaz uzyskajg od ukrainiskich
organéw informacje zwrotne na temat zidentyfikowanych szlakéw nielegalnego handlu bronia.

7. Wyeksponowanie dziatan Unii

OBWE podejmuje wszystkie odpowiednie dziatania w celu upublicznienia faktu, Ze dzialanie zostalo sfinansowane przez
Unig. Dzialania takie bedg realizowane zgodnie z podrecznikiem ,Informowanie o dziataniach zewnetrznych Unii Europej-
skiej i ich eksponowanie” sporzadzonym przez Komisje. OBWE zapewni zatem wyeksponowanie wkiadu Unii, stosujac
odpowiednie logo i dzialania promocyjne, podkreslajac role Unii, zapewniajgc przejrzysto$c jej dziatan i podnoszenie §wia-
domosci na temat przyczyn przyjecia niniejszej decyzji oraz powodéw wspierania tej decyzji przez Unig, a takze rezultatow
tego wsparcia. Na materialach wyprodukowanych w ramach tego projektu w widocznym miejscu zostanie umieszczona
flaga Unii Europejskiej zgodnie z unijnymi wytycznymi dotyczacymi prawidlowego wykorzystywania i reprodukgji flagi.

Z uwagi na fakt, ze planowane dzialania znacznie r6znig si¢ zakresem i charakterem, zastosowany zostanie zestaw narzedzi
promocyjnych obejmujacych: tradycyjne media; strony internetowe; media spoleczno$ciowe; oraz materialy informacyjne i
promocyjne, w tym infografiki, ulotki, biuletyny, komunikaty prasowe i — w stosownych przypadkach — inne materialy.
Odpowiednio oznaczone zostang publikacje, imprezy publiczne, kampanie, wyposazenie i obiekty budowlane nabywane
w ramach projektu. Aby dodatkowo zwigkszy¢ oddzialywanie projektu poprzez szerzenie wiedzy na réznych szczeblach
krajowej administracji rzgdowej i wérdd spoleczenstwa, spoteczno$ci migdzynarodowej oraz mediéw lokalnych i miedzy-
narodowych, kazda z grup, do ktdrej projekt ma dotrze¢, bedzie uzyskiwata informacje we wlasciwym jezyku.

8. Czas trwania

W oparciu o do$wiadczenia z realizacji decyzji (WPZiB) 2017/1424 i z uwzglednieniem szerokiego zakresu przedmioto-
wego dzialania, liczby beneficjentéw oraz liczby i stopnia skomplikowania planowanych dzialan, czas realizacji projektu
wyznaczono na 36 miesiecy.

9. Wykonawecza jednostka techniczna

Techniczng realizacje niniejszej decyzji powierza si¢ centrum zapobiegania konfliktom Sekretariatu OBWE oraz Koordyna-
torowi Projektu z ramienia OBWE na Ukrainie. OBWE bedzie realizowaé dzialania na mocy niniejszej decyzji w koordyna-
cji 1 wspdlpracy z innymi organizacjami i agencjami migdzynarodowymi, w szczegdlnosci w celu zapewnienia skutecznej
synergii i unikniecia powielania dziatar.
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10. Komitet Sterujacy

Komitet Sterujacy tego projektu bedzie si¢ skladal z przedstawicieli Wysokiego Przedstawiciela, delegatury UE w Kijowie
oraz jednostki wykonawczej, o ktérej mowa w pkt 6 niniejszego zalgcznika. Jednostka wykonawcza, wspomagana przez
Komitet Sterujacy, zapewni realizacje projektu w koordynacji z inng powigzana pomocg UE dla Ukrainy — np. w postaci
strategii zintegrowanego zarzadzania granicami (wspieranej przez Europejski Instrument Sasiedztwa Komisji), wspotpracy
regionalnej z Batkanami Zachodnimi w dziedzinie kontroli BSiL realizowanej przez UNDP/SEESAC (wspieranej decyzjami
Rady (WPZiB) 2018/1788 (') i (WPZiB) 2016/2356 (3), wspolpracy organdw $cigania UE-UA w dziedzinie handlu bronig
(wspieranej przez DG HOME Komisji, Europol i EMPACT w zakresie broni palnej), prac Conflict Armament Research na
Ukrainie (wspieranych decyzjg Rady (WPZiB) 2017/2283 (}), misji UE w dziedzinie wspdlnej polityki bezpieczenstwa i
obrony, czyli EUAM Ukraine i EUBAM Moldova/Ukraine, i ich dzialan wspierajagcych w zakresie kontroli granicznej oraz
prac Miedzynarodowej Organizacji do Spraw Migracji (IOM) nad rozbrojeniem, demobilizacjg i reintegracja bytych bojow-
nikéw (przy wsparciu ze strony Komisji w ramach Instrumentu na rzecz Przyczyniania si¢ do Stabilnosci i Pokoju). Komitet
Sterujacy bedzie regularnie zapraszaé przedstawicieli ukrainskich partneréw rzgdowych. Komitet Sterujacy moze rowniez
zapraszal przedstawicieli podmiotéw zaangazowanych w projekty na Ukrainie, ktére maja podobny lub powiazany cel.
Komitet Sterujacy bedzie regularnie dokonywacé przegladu wdrazania niniejszej decyzji, nie rzadziej niz co sze$¢ miesiecy,
w tym przy pomocy $rodkéw komunikacji elektronicznej.

11. Sprawozdawczo$¢

Sprawozdania, opisowe, a takze finansowe, obejmujg cato$¢ dzialania opisanego w odpowiedniej umowie dotyczacej kon-
kretnego wkladu oraz w zalaczonym do niej budzecie, niezaleznie do tego, czy to dzialanie jest w calosci finansowane czy
tez wspotfinansowane na mocy decyzji Rady.

(") Decyzja Rady (WPZiB) 2018/1788 z dnia 19 listopada 2018 r. w sprawie wsparcia Centrum Kontroli Broni Strzeleckiej i Lekkiej dla
Europy Wschodniej i Potudniowo-Wschodniej (SEESAC) w realizacji regionalnego planu dzialania w sprawie zwalczania nielegalnego
handlu bronig na Balkanach Zachodnich (Dz.U. L 293 z 20.11.2018, s. 11).

() Decyzja Rady (WPZiB) 2016/2356 z dnia 19 grudnia 2016 r. wspierajaca dzialania SEESAC w zakresie rozbrojenia i kontroli zbrojen
w Europie Poludniowo-Wschodniej w ramach strategii UE w zakresie zwalczania nielegalnego gromadzenia broni strzeleckiej i lekkiej
i amunicji do tych rodzajéw broni oraz handlu nimi (Dz.U. L 348 z 21.12.2016, s. 60).

() Decyzja Rady (WPZiB) 2017/2283 z dnia 11 grudnia 2017 r. w sprawie wspierania globalnego mechanizmu raportowania w zakresie
nielegalnej broni strzeleckiej i lekkiej oraz innej nielegalnej broni konwencjonalnej oraz amunicji w celu zmniejszenia ryzyka nielegal-
nego handlu nimi (,iTrace ") (Dz.U. L 328 2 12.12.2017, s. 20).
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DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI (UE) 2019/2010
z dnia 12 listopada 2019 r.

ustanawiajgca konkluzje dotyczace najlepszych dostgpnych technik (BAT) zgodnie z dyrektywa
Parlamentu Europejskiego i Rady 2010/75/UE w odniesieniu do spalania odpadéw

(notyfikowana jako dokument nr C(2019) 7987)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady 2010/75/UE z dnia 24 listopada 2010 r. w sprawie emisji prze-
mystowych (zintegrowane zapobieganie zanieczyszczeniom i ich kontrola) (), w szczegdlnosci jej art. 13 ust. 5,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Konkluzje dotyczace najlepszych dostepnych technik (BAT) stuzg jako odniesienie przy ustalaniu warunkéw pozwo-
lenia w przypadku instalacji objetych zakresem rozdziatu II dyrektywy 2010/75/UE, za$ wlaSciwe organy powinny
okresla¢ dopuszczalne wartosci emisji, dzigki ktérym w normalnych warunkach eksploatacji emisje nie przekrocza
pozioméw powigzanych z najlepszymi dostepnymi technikami okreslonymi w konkluzjach dotyczacych BAT.

(2) W dniu 27 lutego 2019 r. ustanowione decyzja Komisji z dnia 16 maja 2011 r. () forum zlozone z przedstawicieli
panstw czlonkowskich, zainteresowanych branz i organizacji pozarzadowych dzialajacych na rzecz ochrony $rodo-
wiska przekazalo Komisji swoja opini¢ na temat proponowanej treici dokumentéw referencyjnych BAT w odniesie-
niu do spalania odpadéw. Opinia ta jest publicznie dostepna.

(3)  Konkluzje dotyczace BAT zawarte w zalgczniku do niniejszej decyzji stanowia kluczowy element tego dokumentu
referencyjnego BAT.

(4)  Srodki przewidziane w niniejszej decyzji s3 zgodne z opinig komitetu ustanowionego na mocy art. 75 ust. 1 dyrek-
tywy 2010/75/UE,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Przyjmuje si¢ najlepsze dostepne techniki (BAT) w odniesieniu do spalania odpadéw, okre§lone w zataczniku.

Artykut 2

Niniejsza decyzja skierowana jest do panstw czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 12 listopada 2019 r.
W imieniu Komisji
Karmenu VELLA
Czlonek Komisji

() DzU.L334717.12.2010,s. 17.
() Decyzja Komisji z dnia 16 maja 2011 r. ustanawiajgca forum wymiany informacji na podstawie art. 13 dyrektywy 2010/75/UE w
sprawie emisji przemystowych (Dz.U. C 146 z 17.5.2011, s. 3).
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ZALACZNIK

KONKLUZJE DOTYCZACE NAJLEPSZYCH DOSTEPNYCH TECHNIK (BAT) W ODNIESIENIU DO SPALANIA
ODPADOW

Zakres

Niniejsze konkluzje dotyczace BAT odnosza si¢ do nastgpujacych rodzajow dzialalnosci okreslonych w zalgczniku I do
dyrektywy 2010/75/UE:

5.2. Unieszkodliwianie lub odzysk odpadéw w spalarniach odpadéw:
a) innych niz niebezpieczne o wydajnosci przekraczajgcej 3 tony na godzing;
b) niebezpiecznych o wydajnosci przekraczajacej 10 ton dziennie.

5.2. Unieszkodliwianie lub odzysk odpadéw we wspodtspalarniach odpadéw:
a) innych niz niebezpieczne o wydajnosci przekraczajacej 3 tony na godzing;
b) niebezpiecznych o wydajnosci przekraczajacej 10 ton dziennie;

ktorych gléwnym celem nie jest wytwarzanie produktéw materialnych i w przypadku gdy spelniony jest co najmniej
jeden z ponizszych warunkéw:

— spalane sg wylacznie odpady inne niz odpady okreslone w art. 3 pkt 31 lit. b) dyrektywy 2010/75/UE,
— ponad 40 % nominalnej mocy cieplnej pochodzi ze spalania odpadéw niebezpiecznych,
— spalane s3 zmieszane odpady komunalne.

5.3. a) Unieszkodliwianie odpadéw innych niz niebezpieczne, o wydajnosci przekraczajacej 50 ton dziennie, obejmujace
obrébke zuzli lub popioléw paleniskowych ze spalania odpadéw.

5.3. b) Odzysk, lub kombinacja odzysku i unieszkodliwiania, odpadéw innych niz niebezpieczne o wydajnosci przekra-
czajacej 75 ton dziennie, obejmujgce obrébke zuzli lub popiotéw paleniskowych ze spalania odpadéw.

5.1. Unieszkodliwianie lub odzyskiwanie odpadéw niebezpiecznych o wydajnosci przekraczajgcej 10 ton dziennie obej-
mujace obrébke zuzli lub popiotéw paleniskowych ze spalania odpadéw.

Niniejsze konkluzje dotyczace BAT nie odnosza si¢ do nastepujgcych rodzajéw dziatalnosci:

— obrébka wstepna odpadéw przed spalaniem. Dzialalno$¢ ta moze wchodzi¢ w zakres stosowania konkluzji dotycza-
cych BAT w odniesieniu do przetwarzania odpadéw,

— obrébka popiotéw lotnych ze spalania i innych pozostalosci z oczyszczania spalin (FGC). Dzialalno$¢ ta moze wcho-
dzi¢ w zakres stosowania konkluzji dotyczacych BAT w odniesieniu do przetwarzania odpadéw,

— spalanie lub wspoélspalanie wylacznie odpadéw gazowych innych niz odpady powstate w wyniku termicznego prze-
ksztalcania odpadéw,

— przetwarzanie odpadéw w obiektach, o ktorych mowa w art. 42 ust. 2 dyrektywy 2010/75/UE.

Ponizej wymieniono inne konkluzje dotyczace BAT i dokumenty referencyjne, ktére moga mie¢ istotne znaczenie dla
rodzajow dzialalnosci wehodzacych w zakres niniejszych konkluzji dotyczacych BAT:

— przetwarzanie odpadéw (WT),

— ckonomika i wzajemne powiazania pomigdzy réznymi komponentami Srodowiska (ECM),
— emisje z magazynowania (EFS),

— efektywnos¢ energetyczna (ENE),

— przemystowe systemy chlodzenia (ICS),

— monitorowanie emisji do powietrza i wody przez instalacje IED (ROM),

— duze obiekty energetycznego spalania (LCP),

— wspdlne systemy oczyszczania Sciekéw i gazéw odlotowych/gospodarowania $ciekami i gazami odlotowymi w sekto-
rze chemicznym (CWW).
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DEFINICJE

Do celéw niniejszych konkluzji dotyczgcych BAT stosuje si¢ nastepujace definicje ogélne:

Pojecie

Definicja

W ujeciu ogdlnym

Sprawno$¢ kotla

Stosunek energii produkowanej na wyjsciu kotla (np. pary, goracej wody) do
energii wejSciowej z dostarczanych do pieca odpadéw i paliwa pomocni-
czego (jako wartosci opatowe)

Zaklad zajmujacy si¢ obrébka popioléw pa-
leniskowych

Zaklad zajmujacy si¢ obrobka zuzli lub popioléw paleniskowych ze spalania
odpadéw w celu oddzielenia i odzyskania wartosciowej frakcji oraz umozli-
wienia wykorzystania pozostalej frakcji

Obrébka ta nie obejmuje wylacznego oddzielania elementéw metalowych w
spalarni.

Odpady medyczne

Zakazne lub w inny sposéb niebezpieczne odpady pochodzace z zakladéw
opieki zdrowotnej (np. szpitali)

Emisje zorganizowane

Emisje zanieczyszczen do Srodowiska przez wszelkiego rodzaju kanaly, rury,
kominy, przewody kominowe itp.

Pomiar ciaggly

Pomiar dokonywany przy zastosowaniu automatycznych systeméw pomia-
rowych zainstalowanych na stale na miejscu

Emisje rozproszone

Emisje nieskanalizowane (np. pyl, substancje lotne, 0dér) do $rodowiska,
ktére moga pochodzié ze Zrddel ,obszarowych” (np. zbiornikéw) lub Zrédet
wpunktowych” (np. kolnierzy rur)

Istniejacy zesp6t urzadzen

Zespot urzadzen, ktéry nie jest nowym zespotem urzadzen

Popioly lotne Czastki pochodzace z komory spalania lub uformowane w strumieniu spa-
lin, przenoszone w spalinach
Odpady niebezpieczne Odpady niebezpieczne zgodnie z definicjg zawarta w art. 3 pkt 2 dyrektywy

Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/98/WE ()

Spalanie odpadéw

Spalanie odpadéw w spalarni, osobno albo w polgczeniu z paliwami

Spalarnia

Spalarnia odpadéw zgodnie z definicja w art. 3 pkt 40 dyrektywy 2010/75/
UE albo wspotspalarnia odpadéw zdefiniowana w art. 3 pkt 41 dyrektywy
2010/75/UE, ktéra wchodzi w zakres niniejszych konkluzji dotyczacych
BAT

Znaczaca modernizacja zespolu urzadzen

Istotna zmiana pod wzgledem konstrukgji lub technologii zespotu urzadzen
polaczona z wprowadzeniem istotnych korekt w procesie lub technikach
redukcji emisji i w powigzanych urzadzeniach lub z ich wymiana

Stale odpady komunalne

Odpady stale z gospodarstw domowych (zmieszane lub selektywnie zbie-
rane), a takze odpady stale z innych Zrédel, ktdre sa pod wzgledem charak-
teru i skladu poréwnywalne z odpadami z gospodarstw domowych

Nowy zesp6t urzadzen

Zespot urzadzen, ktory po raz pierwszy uzyskal pozwolenie po opubliko-
waniu niniejszych konkluzji dotyczacych BAT lub zostal calkowicie wymie-
niony po opublikowaniu niniejszych konkluzji dotyczacych BAT

Pozostate odpady inne niz niebezpieczne

Odpady inne niz niebezpieczne, ktére nie sg ani stalymi odpadami komu-
nalnymi, ani osadami $ciekowymi

Czg$¢ spalarni

Do celéw okreslenia sprawnosci elektrycznej brutto lub sprawnosci energe-

tycznej brutto czg$¢ spalarni moze oznacza na przyklad:

— lini¢ spalania i jej system pary wodnej w izolacji,

— cze$¢ systemu pary wodnej podlaczong do co najmniej jednego kotla,
skierowang do turbiny kondensacyjnej,

— pozostale czgici tego samego systemu pary wodnej wykorzystywane do
innych celéw, np. bezposredniego przesylu pary.
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Pojecie

Definicja

W ujeciu 0gélnym

Pomiar okresowy

Pomiar w okreslonych odstepach czasu z zastosowaniem metod recznych
lub automatycznych

Pozostalosci Wszelkie odpady plynne lub stale wytworzone przez spalarnie lub zaktad
zajmujacy sie obrobkg popiotéw paleniskowych
Obiekt wrazliwy Obszar wymagajacy szczeg6lnej ochrony, taki jak:

— obszary mieszkalne,

— obszary, na ktérych czlowiek prowadzi dziatalnos¢ (np. obszary sasiadu-
jace z miejscami pracy, szkolami, przedszkolami, obszarami rekreacyj-
nymi, szpitalami lub placéwkami opiekuniczo-pielegnacyjnymi)

Osady Sciekowe

Pozostaly osad z gromadzenia, przetwarzania Sciekow bytowych, komunal-
nych lub przemystowych lub z postgpowania z nimi. Do celé6w niniejszych
konkluzji dotyczacych BAT wylacza si¢ pozostale osady stanowiace odpady
niebezpieczne.

Zuzel lub popioly paleniskowe

Pozostatosci state usunigte z pieca po spaleniu odpadéw

Wazna $rednia warto$¢ pélgodzinna

Srednig warto$¢ pélgodzinng uznaje si¢ za wazng, jezeli nie jest prowadzona
konserwacja ani nie wystapi niesprawno$¢ automatycznego systemu
pomiarowego.

(") Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/98/WE z dnia 19 listopada 2008 r. w sprawie odpadéw oraz uchylajaca niektére

dyrektywy (Dz.U.L 3122 22.11.2008, s. 3)

Pojecie Definicja
Zanieczyszczenia i parametry

As Suma arsenu i jego zwigzkéw, wyrazona jako As

cd Suma kadmu i jego zwigzkéw, wyrazona jako Cd

Cd+Tl Suma kadmu, talu i ich zwigzk6éw, wyrazona jako Cd+Tl

Cco Tlenek wegla

Cr Suma chromu i jego zwigzkéw, wyrazona jako Cr

Cu Suma miedzi i jej zwigzkéw, wyrazona jako Cu

Dioksynopodobne PCB Wedhug Swiatowej Organizacji Zdrowia PCB wykazujace podobng toksycz-
nos¢ do 2,3,7,8-podstawionych PCDD/PCDF

Pyt Calkowita masa czastek statych (w powietrzu)

HCl Chlorowodér

HF Fluorowodér

Hg Suma rteci i jej zwigzkéw, wyrazona jako Hg

Strata przy prazeniu

Zmiana masy w wyniku ogrzewania probki w okreslonych warunkach

N,O Podtlenek azotu

NH; Amoniak

NH,-N Azot amonowy, wyrazony jako N, obejmuje amoniak wolny (NH;) i amon
(NHy)

Ni Suma niklu i jego zwigzkéw, wyrazona jako Ni

NOx Suma tlenku azotu (NO) i dwutlenku azotu (NO,), wyrazona jako NO,
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Pojecie Definicja

Zanieczyszczenia i parametry

Pb Suma olowiu i jego zwiazkéw, wyrazona jako Pb

PBDD/F Polibromowane dibenzo-p-dioksyny i -furany

PCB Polichlorowane bifenyle

PCDD|F Polichlorowane dibenzo-p-dioksyny i -furany

TZO Trwale zanieczyszczenia organiczne wymienione w zalgczniku IV do roz-
por.zqdzepia (WE) nr 850/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady (') wraz ze
zmianami

Sb Suma antymonu i jego zwigzkéw, wyrazona jako Sb

Sb+As+Pb+Cr+Co+Cu+Mn+Ni+V Suma antymonu, arsenu, ofowiu, chromu, kobaltu, miedzi, manganu, niklu,

wanadu i ich zwiazkéw, wyrazona jako Sb+As+Pb+Cr+Co+Cu+Mn+Ni+V

SO, Dwutlenek siarki
Siarczany (SO,%) Siarczany rozpuszczalne wyrazone jako SO,*
OowO Ogdlny wegiel organiczny, wyrazony jako C (w wodzie); obejmuje wszystkie

zwigzki organiczne.

Zawarto$¢ OWO (w pozostatoSciach stalych) | Ogdlny wegiel organiczny. Ilo$¢ wegla przeksztalcana w procesie spalania w
dwutlenek wegla, ktéra na skutek poddania dziataniu kwasu nie uwalnia si¢
w postaci dwutlenku wegla

TSS Zawiesina og6lna. Stezenie masowe zawiesiny ogélnej (w wodzie) mierzone
metoda filtracji przez saczki z widkna szklanego i metodg grawimetryczng

Tl Suma talu i jego zwigzkéw, wyrazona jako TI.

Calkowite LZO Calkowita zawarto$¢ lotnych zwigzkéw organicznych, wyrazona jako C (w
powietrzu)

Zn Suma cynku i jego zwigzkéw, wyrazona jako Zn

(") Rozporzadzenie (WE) nr 850/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. dotyczace trwalych zanieczyszczen
organicznych i zmieniajgce dyrektywe 79/117/EWG (Dz.U. L 158 z 30.4.2004, 5. 7).

AKRONIMY

Do celéw niniejszych konkluzji dotyczacych BAT stosuje si¢ nastgpujace akronimy:

Akronim Definicja
EMS System zarzadzania Srodowiskowego
FDBR Fachverband Anlagenbau (od poprzedniej nazwy organizacji: Fachverband
Dampfkessel-, Behilter- und Rohrleitungsbau)
FGC Oczyszczanie spalin
OTNOC Warunki inne niz normalne warunki eksploatacji
SCR Selektywna redukcja katalityczna
SNCR Selektywna redukcja niekatalityczna
I-TEQ Miedzynarodowy réwnowaznik toksycznosci wedtug systeméw Organizacji

Traktatu Polnocnoatlantyckiego (NATO)

WHO-TEQ Migdzynarodowy réwnowaznik toksycznosci wedtug systeméw Swiatowej
Organizacji Zdrowia (WHO)
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UWAGI OGOLNE

Najlepsze dostepne techniki

Techniki wymienione i opisane w niniejszych konkluzjach dotyczacych BAT nie majg ani nakazowego, ani wyczerpujacego
charakteru. Dopuszcza si¢ stosowanie innych technik, o ile zapewniaja one co najmniej réwnowazny poziom ochrony §ro-
dowiska.

O ile nie stwierdzono inaczej, konkluzje dotyczace BAT maja powszechne zastosowanie.

Poziomy emisji powigzane z najlepszymi dostepnymi technikami (BAT-AEL) w odniesieniu do emisji do
powietrza

Poziomy emisji powigzane z najlepszymi dostgpnymi technikami (BAT-AEL) w odniesieniu do emisji do powietrza przed-
stawione w niniejszych konkluzjach dotyczacych BAT odnoszg si¢ do stezen wyrazonych jako masa wyemitowanych sub-
stancji na objeto$¢ spalin lub powietrza wylotowego w nastgpujacych znormalizowanych warunkach: w suchym gazie o
temperaturze 273,15 K i pod ci$nieniem 101,3 kPa oraz wyrazonych w jednostkach mg/Nm’, pg/Nm’, ng I-TEQ/Nm’® lub
ng WHO-TEQ/Nm’.

Referencyjne poziomy tlenu stosowane do wyrazenia warto$ci pozioméw emisji powigzanych z najlepszymi dostgpnymi
technikami w niniejszym dokumencie przedstawiono w ponizszej tabeli.

Dziatanie Referencyjny poziom tlenu (OR)
Spalanie odpadéw 11 % obj. w suchym gazie
Obrébka popiotéw paleniskowych W odniesieniu do poziomu tlenu korekta nie ma zastosowa-
nia.

Ponizej przedstawiono réwnanie do celéw obliczania stezenia emisji przy referencyjnym poziomie tlenu:

21 -0Or
Er = 21— O X Em
gdzie:
Eg: stezenie emisji przy referencyjnym poziomie tlenu O,
Ok referencyjny poziom tlenu wyrazony w % obj.,
En: zmierzone stezenie emisji,
Owm: zmierzony poziom tlenu wyrazony w % obj.

W odniesieniu do okreséw usredniania stosuje si¢ nastepujace definicje:

Rodzaj pomiaru Okres usredniania Definicja
Srednia trzydziestominutowa Srednia warto$¢ w okresie 30 minut
Ciagly Srednia dobowa Srednia z okresu jednej doby oparta na
waznych $rednich trzydziestominuto-
wych
Srednia z okresu pobierania probek Srednia warto$¢ uzyskana na podstawie

trzech kolejnych pomiaréw, z ktérych

Okresowy kazdy trwa co najmniej 30 minut (!

Dlugoterminowe pobieranie probek | Warto$¢ z okresu pobierania probek
trwajacego od 2 do 4 tygodni

(") W przypadku kazdego parametru, w przypadku ktérego — z uwagi na ograniczenia dotyczace pobierania prébek lub ograniczenia ana-
lityczne — zastosowanie 30-minutowego probkowania/pomiaru lub $redniej wartosci uzyskanej na podstawie trzech kolejnych pomia-
row jest niewlasciwe, mozna zastosowaé bardziej odpowiedni okres pobierania probek. W odniesieniu do PCDDJF i dioksynopodob-
nych PCB stosuje si¢ jeden okres pobierania probek trwajacy od 6 do 8 godzin w przypadku krétkoterminowego pobierania prébek.

W przypadku wspdlspalania odpadéw razem z paliwami wylaczonymi z kategorii odpadéw wartosci pozioméw emisji
powigzanych z najlepszymi dostepnymi praktykami w odniesieniu do emisji do powietrza podane w niniejszych konkluz-
jach maja zastosowanie do calej objetosci wytworzonych spalin.



3.12.2019 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 312/61

Poziomy emisji powigzane z najlepszymi dostepnymi technikami (BAT-AEL) w odniesieniu do emisji do wody

O ile nie stwierdzono inaczej, poziomy emisji powigzane z najlepszymi dostgpnymi technikami (BAT-AEL) w odniesieniu
do emisji do wody przedstawione w niniejszych konkluzjach dotyczacych BAT odnoszg si¢ do stezeri (masa wyemitowa-
nych substancji na objeto$¢ Sciekéw) wyrazonych w mg/l lub ng I-TEQ/L

W przypadku $ciekéw z FGC warto$ci BAT-AEL odnosza si¢ albo do pobierania prébek chwilowych (tylko w przypadku
zawiesiny og6lnej), albo do $rednich dobowych, czyli 24-godzinnych prébek zlozonych proporcjonalnych do przeplywu.
Mozna wykorzystywaé prébki zlozone proporcjonalne do czasu, pod warunkiem ze wykazano wystarczajaca stabilno$é

przeplywu.

W przypadku $ciekéw z obrébki popiotéw paleniskowych wartosci BAT-AEL odnosza si¢ do jednego z dwéch ponizszych
przypadkéw:

— w przypadku zrzutu ciaglego — do $rednich dobowych, czyli 24-godzinnych prébek zlozonych proporcjonalnych do
przeplywu,

— w przypadku zrzutu partiami — do wartosci Srednich w trakcie zrzutu, pobieranych jako prébki zlozone proporcjo-
nalne do przeptywu lub jako probka chwilowa pobrana przed zrzutem, pod warunkiem ze $cieki oczyszczone s3 odpo-
wiednio wymieszane i jednorodne.

Wszystkie BAT-AEL w odniesieniu do emisji do wody stosuje si¢ w punkcie, w ktérym emisja opuszcza instalacje.

Poziomy efektywno$ci energetycznej powigzane z najlepszymi dost¢gpnymi technikami (BAT-AEEL)

BAT-AEEL przedstawione w niniejszych konkluzjach dotyczacych BAT w odniesieniu do spalania odpadéw innych niz nie-
bezpieczne, z wylaczeniem osadéw Sciekowych i odpadéw drzewnych stanowigcych odpady niebezpieczne wyrazono w
nastepujacy sposob:

— sprawno$¢ elektryczna brutto w przypadku spalarni lub czesci spalarni wytwarzajacej energie elektryczng z wykorzys-
taniem turbiny kondensacyjnej,

— sprawno$¢ energetyczna brutto w przypadku spalarni lub czgci spalarni, ktéra:
— wytwarza wylacznie cieplo, lub

— wytwarza energie elektryczng z wykorzystaniem turbiny przeciwpreznej oraz cieplo, przy czym para wodna opusz-
cza turbine.

Poziomy te wyraza si¢ w nastepujacy sposob:

w
Sprawno§¢ elektryczna brutto Ne = ai x(Qw/(Qu-Qi))
We+QhetQuetQ;
Sprawnos¢ energetyczna brutto Mh = Qih

gdzie:

— W, wytwarzana energia elektryczna wyrazona w MW,
— Qne:  moc cieplna dostarczona do wymiennik6w ciepta po stronie pierwotnej, wyrazona w MW,

— Qq4e: moc cieplna przesylana bezposrednio (w postaci pary lub goracej wody) pomniejszona o moc cieplng
strumienia powrotnego, wyrazona w MW,

— Q. moc cieplna wytwarzana przez kociol, wyrazona w MW,

— Qi moc cieplna (w postaci pary lub goracej wody) wykorzystywana wewnatrz (na przyklad do podgrze-
wania spalin), wyrazona w MW,

— Qu:  moc cieplna dostarczana do urzadzen do termicznego przeksztalcania (np. piecéw), facznie z odpa-
dami i paliwami pomocniczymi wykorzystywanymi w sposéb ciagly (z wyjatkiem na przyklad przy
rozruchu), wyrazona w MWy, jako warto$¢ opatowa.

BAT-AEEL przedstawione w niniejszych konkluzjach dotyczgcych BAT w odniesieniu do spalania osadéw Sciekowych i
odpadéw niebezpiecznych innych niz odpady drzewne stanowigce odpady niebezpieczne wyrazono jako sprawnos$¢ kotla.
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BAT-AEEL sa wyrazone w postaci wartosci procentowej.

Monitorowanie powigzane z BAT-AEEL podane jest w BAT 2.

Zawarto$¢ niespalonych substancji w popiolach paleniskowych/zuzlach

Zawarto$¢ niespalonych substancji w zuzlach lub w popiofach paleniskowych wyraza si¢ jako warto$¢ procentowa suchej
masy — lub jako strate przy prazeniu, lub jako m/m OWO.

1. KONKLUZJE DOTYCZACE BAT

1.1. Systemy zarzadzania Srodowiskowego

BAT 1. Aby poprawi¢ ogdlng efektywnos¢ srodowiskows, w ramach BAT nalezy opracowac i wdrozy¢ system
zarzadzania Srodowiskowego zawierajacy wszystkie nastepujace cechy i elementy:

(i) zaangazowanie, przywodztwo i odpowiedzialno$¢ kierownictwa, w tym kadry kierowniczej wyzszego
szczebla, celem wdrozenia skutecznego systemu zarzadzania Srodowiskowego;

(i)  analize obejmujacg okreslenie kontekstu organizacji, okreslenie potrzeb i oczekiwan zainteresowanych
stron, okreslenie cech instalacji, ktére wiazg si¢ z mozliwym ryzykiem dla Srodowiska (lub zdrowia ludz-
kiego), jak rowniez majgcych zastosowanie wymogdw prawnych dotyczacych Srodowiska;

(i)  opracowanie polityki ochrony $rodowiska, ktéra obejmuje ciggle doskonalenie efektywnosci Srodowisko-
wej instalacji;

(iv)  okreslenie celow i wskaznikéw efektywnosci w odniesieniu do znaczacych aspektéw srodowiskowych, w
tym zagwarantowanie zgodnosci z majacymi zastosowanie wymogami prawnymi;

(vy  planowanie i wdrazanie niezbednych procedur i dzialan (w tym, w razie potrzeby, dzialan naprawczych i
zapobiegawczych), aby osiagna¢ cele Srodowiskowe i uniknaé ryzyka srodowiskowego;

(vi)  okreslenie struktur, rél i obowiazkéw w odniesieniu do aspektéw Srodowiskowych i celéw w zakresie $ro-
dowiska oraz zapewnienie niezbednych zasobéw finansowych i ludzkich;

(vii)  zapewnienie niezbednych kompetencji i §wiadomosci pracownikéw, ktérych praca moze mie¢ wplyw na
efektywnos¢ srodowiskowa danej instalacji (np. poprzez przekazywanie informacji i szkolenia);

(viii) komunikacje wewnetrzng i zewnetrzng;
(ix)  dzialanie na rzecz zaangazowania pracownikéw w dobre praktyki zarzadzania Srodowiskowego;

(x)  opracowanie i stosowanie podrecznika zarzadzania oraz pisemnych procedur w celu kontroli dziatai o
znaczgcym wplywie na Srodowisko, jak rowniez odpowiednich zapiséw;

(xi)  skuteczne planowanie operacji i efektywna kontrole proceséw;
(xii)  wdrozenie odpowiednich programéw konserwacji;

(xiii) protokoly gotowosci i reagowania na wypadek sytuacji wyjatkowej, w tym zapobieganie niekorzystnemu
wplywowi sytuacji wyjatkowych (na srodowisko) lub ograniczanie ich negatywnych skutkéw;

(xiv) w przypadku (ponownego) zaprojektowania (nowej) instalacji lub jej czesci — uwzglednienie jej wplywu na
Srodowisko w trakcie uzytkowania, co obejmuje budowe, konserwacje, eksploatacje i likwidacje;

(xv)  wdrozenie programu monitorowania i pomiaréw; w razie potrzeby informacje mozna znalez¢ w sprawoz-
daniu referencyjnym dotyczacym monitorowania emisji do powietrza i wody przez instalacje IED;

(xvi) regularne stosowanie sektorowej analizy poréwnawczej;

(xvii) okresowe niezalezne (na tyle, na ile to mozliwe) audyty wewnegtrzne i okresowe niezalezne audyty zew-
netrzne w celu oceny efektywnosci Srodowiskowej i ustalenia, czy system zarzadzania Srodowiskowego
jest zgodny z zaplanowanymi ustaleniami oraz czy jest wlasciwie wdrozony i utrzymywany;

(xviii) oceng przyczyn niezgodnosci, wdrazanie dziatan naprawczych w odpowiedzi na przypadki niezgodnosci,
przeglad skutecznosci dzialan naprawczych oraz ustalenie, czy podobne niezgodnosci istnieja lub moga
potencjalnie wystapié;
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(xix) okresowy przeglad systemu zarzadzania Srodowiskowego przeprowadzany przez kadre kierowniczg
wyzszego szczebla pod katem stalej przydatnosci systemu, jego prawidlowosci i skutecznosci;

(xx) monitorowanie i uwzglednianie rozwoju czystszych technologii.

Szczegdlnie w przypadku spalarni oraz, w stosownych przypadkach, zakladéw zajmujacych si¢ obrébka popio-
téw paleniskowych do systemu zarzgdzania Srodowiskowego nalezy wdrozy¢ nastgpujace cechy i elementy w
ramach BAT:

(xxi)  w przypadku spalarni — zarzadzanie strumieniem odpad6éw (zob. BAT 9);

(xxii) ~ w przypadku zakladéw zajmujacych si¢ obrobka popioléw paleniskowych — zarzadzanie jakoscig odpa-
déw z przetworzenia (zob. BAT 10);

(xxili) plan zarzadzania pozostato$ciami, w tym $rodki majace na celu:
a) ograniczenie wytwarzania pozostalosci do minimum;

b) optymalizacje ponownego wykorzystania, regeneracji, recyklingu lub odzyskiwania energii z pozosta-
tosci;

¢) zapewnienie wlasciwego unieszkodliwiania pozostatosci;

(xxiv) w przypadku spalarni — plan zarzadzania warunkami innymi niz normalne warunki eksploatacji (zob.
BAT 18);

(xxv)  w przypadku spalarni - plan zarzadzania w przypadku awarii (zob. sekcja 2.4);

(xxvi) w przypadku zakladéw zajmujacych si¢ obrébka popioléw paleniskowych — zarzadzanie rozproszong
emisja pylu (zob. BAT 23);

(xxvii) plan zarzgdzania odorami — w przypadkach, w ktérych oczekuje sig, Ze w obiektach wrazliwych odczu-
wana bedzie lub zostanie udowodniona dokuczliwo$¢ odoréw (zob. sekcja 2.4);

(xxviii) plan zarzadzania halasem (zob. takze BAT 37) w przypadkach, w ktorych przewiduje sie, Ze w obiektach
wrazliwych odczuwana bedzie lub zostanie udowodniona dokuczliwos¢ hatasu (zob. sekcja 2.4).

Uwaga

W rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1221/2009 ustanowiono system ekozarzadzania i
audytu w Unii Europejskiej, kt6ry stanowi przyklad systemu zarzadzania Srodowiskowego spdjnego z niniejszymi
BAT.

Zastosowanie

Poziom szczeg6towosci oraz stopief formalizacji systemu zarzadzania $srodowiskowego bedzie zasadniczo zale-
ze¢ od charakteru, skali i zozonosci instalacji oraz od zasiggu jej ewentualnego wplywu na Srodowisko (uwarun-
kowanego réwniez rodzajem i iloicig przetwarzanych odpadow).

1.2. Monitorowanie

BAT 2. W ramach BAT nalezy okresli¢ sprawnos¢ elektryczng brutto, sprawnos$¢ energetyczng brutto albo spraw-
nos$¢ kotla spalarni jako calosci badz sprawnos¢ wszystkich odpowiednich czgsci spalarni.

Opis

W przypadku nowej spalarni lub po kazdej modyfikacji istniejacej spalarni, ktéra moglaby znaczaco wplynaé na
efektywno$¢ energetyczng, sprawnos¢ elektryczna brutto, sprawno$¢ energetyczng brutto lub sprawnos$é kotla
okresla si¢, przeprowadzajgc badanie sprawnosci przy pelnym obcigzeniu.

W przypadku istniejacej spalarni, w odniesieniu do ktérej nie przeprowadzono badania sprawnosci, lub w przy-
padku gdy z przyczyn technicznych nie mozna przeprowadzi¢ takiego badania przy pelnym obcigzeniu, spraw-
no$¢ elektryczng brutto, sprawno$¢ energetyczng brutto lub sprawnos$¢ kotla mozna okresli¢, uwzgledniajac war-
to$ci projektowe w warunkach badania sprawnosci.

W przypadku badania sprawnosci nie jest dostepna norma EN dotyczaca okreslania sprawnosci kotléw w spalar-
niach. W przypadku spalarni rusztowych mozna zastosowac wytyczne FDBR RL 7.

BAT 3. W ramach BAT nalezy monitorowa¢ kluczowe parametry procesu majace zastosowanie w przypadku emi-
sji do powietrza i wody, facznie z tymi przedstawionymi ponizej.
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Strumien/lokalizacja Parametr(-y) Monitorowanie
Spaliny ze spalania odpadow Przeplyw, zawarto$¢ tlenu, tempera-
tura, ci$nienie, zawarto$¢ pary wodnej
Komora spalania Temperatura
Pomiar ciggly

Scieki z oczyszczania spalin metoda
mokra

Przeplyw, pH, temperatura

Scieki z zaktadow zajmujacych sig ob-
rébka popiotéw paleniskowych

Przeplyw, pH, konduktywnosé

BAT 4. W ramach BAT nalezy monitorowa¢ emisje zorganizowane do powietrza co najmniej z podang ponizej
czestotliwoscia i zgodnie z normami EN. Jezeli normy EN nie sa dostepne, w ramach BAT nalezy stosowaé
normy ISO, normy krajowe lub inne migdzynarodowe normy zapewniajace uzyskanie danych o réwnowaznej

jakosci naukowe;j.

Substancja/ Minimalna Monitorowanie
P ) Proces Norma(-y) (') czestotliwosé .
arametr . P powigzane z
monitorowania (?)
NOx Spalanie odpadéw Ogdlne normy EN Ciagle BAT 29
NH; Spalanie odpadéw w Ogoélne normy EN Ciagle BAT 29
przypadku stosowania
SNCR lub SCR
N,0 — Spalanie odpadéw w EN 21258 () Raz w roku BAT 29
piecu ze ztozem flui-
dalnym
— Spalanie odpadéw w
przypadku stosowa-
nia SNCR z moczni-
kiem
Cco Spalanie odpadéw Ogoélne normy EN Ciagle BAT 29
SO, Spalanie odpadéw Ogdlne normy EN Ciggle BAT 27
HCl Spalanie odpadow Ogoélne normy EN Ciagle BAT 27
HF Spalanie odpadéw Ogdlne normy EN Ciagle (%) BAT 27
Pyt Obrébka popioléw pale- EN 13284-1 Raz w roku BAT 26
niskowych
Spalanie odpad6w Ogolne normy EN i Ciggle BAT 25
EN 13284-2.
Metale i meta- Spalanie odpadéw EN 14385 Raz na sze$¢ miesiecy BAT 25
loidy z wyjat-
kiem rteci (As,
Cd, Co, Cr, Cu,
Mn, Ni, Pb, Sb, T,
V)
Hg Spalanie odpadéw Ogdlne normy EN i Ciagte () BAT 31
EN 14884
Calkowite LZO | Spalanie odpadéw Ogdlne normy EN Ciagle BAT 30
PBDD/F Spalanie odpadéw (%) Brak normy EN Raz na sze$¢ miesiecy BAT 30
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) Minimalna Monit .
Substancja/ Proces Norma(-y) (1) czestotliwoéé onitorowanie
Parametr monitorowania (?) powigzane z
PCDD/F Spalanie odpadéw EN1948-1,EN 1948- | Raz na sze$¢ miesiecy BAT 30
2,EN 1948-3 w przypadku
krétkoterminowego
pobierania probek
Brak normy EN dla Raz w miesigcu w BAT 30
dlugoterminowego | przypadku diugoter-
pobierania probek minowego pobiera-
EN1948-2,EN 1948- nia prébek (')
3
Dioksynopo- Spalanie odpadéw EN1948-1,EN 1948- | Raz na szes¢ miesiecy BAT 30
dobne PCB 2,EN 1948-4 w przypadku krétko-
terminowego pobie-
rania probek (%)
Brak normy EN dla Raz w miesigcu w BAT 30
dlugoterminowego | przypadku diugoter-
pobierania prébek minowego pobiera-
EN1948-2,EN 1948- nia prébek () (%)
4
benzol[a]piren Spalanie odpadéw Brak normy EN Raz w roku BAT 30

(") Ogélne normy EN dla pomiaréw ciaglych to EN 15267-1, EN 15267-2, EN 15267-3 i EN 14181. Normy EN do celow
pomiaréw okresowych s3 podane w tabeli lub w przypisach.

() Jezeli chodzi o monitorowanie okresowe, czgstotliwo$¢ monitorowania nie ma zastosowania w przypadku, gdy jedynym
celem funkcjonowania zespotu urzadzen bylby pomiar emisji.

() W przypadku ciaglego monitorowania N,O zastosowanie maja og6lne normy EN dla pomiaréw ciagglych.

(*) Pomiar ciagly HF mozna ograniczy¢ do pomiaréw okresowych przeprowadzanych co najmniej raz na sze$¢ miesigcy, jezeli
poziomy emisji HCl okazg si¢ wystarczajaco stabilne. Brak normy EN dla pomiaréw okresowych HF.

() W przypadku zespoléw urzadzen spalajacych odpady o udowodnionej niskiej i stabilnej zawartosci rteci (np. pojedyncze

strumienie odpadéw o kontrolowanym skladzie) ciggle monitorowanie emisji mozna zastapi¢ dtugoterminowym pobiera-

niem probek (brak normy EN dla dlugoterminowego pobierania probek Hg) lub pomiarami okresowymi przeprowadzanymi

co najmniej raz na sze$¢ miesigcy. W tym ostatnim przypadku odpowiedniag norma jest norma EN 13211.

onitorowanie ma zastosowanie wylacznie do spalania odpadéw zawierajacych bromowane zwiazki opdzniajace zapton lub

do zespotéw urzadzen stosujacych BAT 31 d z cigglym wtryskiem bromu.

(') Monitorowanie nie ma zastosowania, jezeli poziomy emisji okazg si¢ wystarczajgco stabilne.

(*) Monitorowanie nie ma zastosowania, jezeli emisje dioksynopodobnych PCB okaza si¢ mniejsze niz 0,01 ng WHO TEQ/Nm’.

(6

BAT 5. W ramach BAT nalezy odpowiednio monitorowa¢ emisje zorganizowane do powietrza ze spalarni w
warunkach innych niz normalne warunki eksploatacji.

Opis

Monitorowanie moze by¢ przeprowadzone na podstawie bezposredniego pomiaru emisji (np. zanieczyszczef
monitorowanych w sposéb ciagly) lub poprzez monitorowanie parametréw zastgpczych, jezeli ma ono réwno-
wazng lub lepsza jako$¢ naukowa niz bezposredni pomiar emisji. Emisje podczas rozruchu i wylgczania, podczas
gdy zadne odpady nie s3 spalane, w tym emisje PCDD/F, szacuje si¢ na podstawie kampanii pomiarowych prze-
prowadzanych na przyklad co trzy lata podczas planowanego rozruchu/wylaczenia.

BAT 6. W ramach BAT nalezy monitorowac emisje do wody z oczyszczania spalin (FGC) lub z obrébki popiotéw
paleniskowych co najmniej z podang ponizej czestotliwoscia i zgodnie z normami EN. Jezeli normy EN nie sg
dostepne, w ramach BAT nalezy stosowaé normy ISO, normy krajowe lub inne migdzynarodowe normy zapew-
niajgce uzyskanie danych o réwnowaznej jako$ci naukowe;j.
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Substancja/ Minimalna Monitorowanie
) Proces Norma(-y) czestotliwo$é .
parametr monitorowania powiazane z

Ogdlny wegiel Oczyszczanie spalin EN 1484 Raz w miesigcu
organiczny (FGO)
(OWO)

Obrdébka popiotdéw pale- Raz w miesigcu (')

niskowych
Zawiesina og6l- | Oczyszczanie spalin EN 872 Raz dziennie (%)
na (TSS)

Obrdbka popiotdéw pale- Raz w miesigcu (')

niskowych
As Oczyszczanie spalin
cd Oczyszczanie spalin
Cr Oczyszczanie spalin

Raz w miesiacu
Cu Oczyszczanie spalin
Mo Oczyszczanie spalin Rézne dostepne nor-
Ni Oczyszczanie spalin m)lr 1E é\l 3 (,).n%l\l;: I;ISISO
Pb Oczyszczanie spalin 15586 lub EN ISO Raz w miesigcu
17294-2)

Obrébka popiotéw pale- Raz w miesigcu (!)

niskowych
Sb Oczyszczanie spalin BAT 34
Tl Oczyszczanie spalin
Zn Oczyszczanie spalin Raz w miesigcu

Oczyszczanie spalin Rézne dostepne nor-
Hg my EN (np. EN ISO

12846, EN ISO
17852)

Azot amonowy

Obrdbka popiotdéw pale-

Rézne dostgpne nor-

(NH,4-N) niskowych my EN (np. EN ISO
11732, EN ISO
14911)
Chlorek (CI) Obrébka popiotéw pale- | Rézne dostepne nor- o
niskowych my EN (np. EN ISO Raz w miesigcu ()
10304-1, EN ISO
15682)
Siarczany (SO,*) | Obrébka popiotéw pale- ENISO 10304-1
niskowych
PCDDJF Oczyszczanie spalin Brak normy EN Raz w miesigcu (')

Obrébka popiotéw pale-
niskowych

Raz na sze$¢ miesiecy

(") Minimalng cz¢stotliwo$¢ monitorowania mozna ograniczy¢ do monitorowania raz na sze$¢ miesigcy, jezeli poziomy emis;ji
okazg si¢ wystarczajgco stabilne.
() Dobowe pomiary z 24-godzinnych prébek ztozonych proporcjonalnych do przeplywu mozna zastapi¢ dobowymi pomia-
rami z prébek chwilowych.

BAT 7. W ramach BAT nalezy monitorowa¢ zawarto$¢ niespalonych substancji w zuzlach oraz w popiotach pale-
niskowych w spalarni co najmniej z podang ponizej czestotliwoscig i zgodnie z normami EN.
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Minimalna Monit .
Parametr Norma(-y) czestotliwo$é onitorowanie
. . powigzane z
monitorowania
Strata przy prazeniu (') EN 14899 oraz EN
15169 albo EN
15935
Raz na trzy miesigce BAT 14
Ogodlny wegiel organiczny () (%) EN 14899 oraz EN
13137 albo EN
15936

() Monitoruje si¢ strat¢ przy prazeniu albo ogdlny wegiel organiczny.

(%) Od wyniku pomiaru mozna odja¢ wegiel elementarny (np. okreslony zgodnie z DIN 19539).

BAT 8. W przypadku spalania odpadéw niebezpiecznych zawierajacych TZO, w ramach BAT nalezy okresli¢

zawarto$¢ TZO w strumieniach wyjSciowych (np. w zuzlach i popiolach paleniskowych, spalinach, $ciekach) po

oddaniu spalarni do uzytkowania oraz po kazdej zmianie, ktéra moze znaczgco wplynaé na zawarto$¢ TZO w

strumieniach wyjsciowych.

Opis

Zawarto$¢ TZO w strumieniach wyjsciowych okresla si¢ na podstawie bezposrednich pomiaréw lub metod

posrednich (np. skumulowang ilo§¢ TZO w popiofach lotnych, suchych pozostatosciach z oczyszczania spalin,

Sciekach z oczyszczania spalin i w zwigzanych z nimi osadach $ciekowych mozna okresli¢ poprzez monitorowa-

nie zawarto$ci TZO w spalinach przed systemem oczyszczania spalin i po nim) lub na podstawie badari reprezen-

tatywnych danego zespotu urzadzen.

Zastosowanie

Zastosowanie tylko w przypadku zespolu urzadzen:

— w ktérym spalane sg odpady niebezpieczne o zawartosci TZO przekraczajgcej przed spaleniem wartoSci ste-
zefi okre$lone w zalgczniku IV do rozporzadzenia (WE) nr 850/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady ze
Zmianami; oraz

— ktére nie spelniaja specyfikacji dotyczacych opisu procesu zawartych w rozdziale IV sekcja G pkt 2 lit. g)
wytycznych technicznych UNEP/JCHW.13/6/Add.1/Rev.1.

1.3. Ogolna efektywnos¢ srodowiskowa i sprawno$¢ spalania

BAT 9. Aby poprawi¢ ogdlng efektywno$¢ srodowiskowa spalarni poprzez zarzadzanie strumieniem odpadéw
(zob. BAT 1), w ramach BAT nalezy stosowac wszystkie wymienione ponizej techniki a)—c) oraz, w stosownych
przypadkach, réwniez techniki d), e) i f).

Technika Opis

a) | Okreslenie rodzajow odpaddéw, ktére | Na podstawie charakterystyki spalarni, identyfikacji rodzajéw
mozna spalaé odpadéw, ktére mozna spalaé, na przyklad biorgc pod uwage
stan skupienia, wlasciwosci chemiczne, niebezpieczne wiasci-
wosci i dopuszczalne zakresy wartosci opalowej, wilgotnosc,
zawarto$¢ popiotu i wielkosé.

b) | Opracowanie i wdrozenie procedur Procedury te maja na celu zapewnienie technicznej (i prawnej)
charakterystyki odpadéw i procedur | przydatnosci operacji przetwarzania odpadéw dla poszczegdl-
poprzedzajacych ich przyjecie nych odpadéw przed ich przybyciem do danego zespotu urzg-

dzen. Obejmuja one procedury gromadzenia informacji o odpa-
dach dostarczonych do przetworzenia i moga obejmowal
pobieranie probek i charakterystyke odpadéw w celu uzyskania
wystarczajacej wiedzy na temat skladu odpadéw. Procedury
poprzedzajace przyjecie odpadéw sg oparte na ocenie ryzyka,
przy uwzglednieniu np. niebezpiecznych wiasciwosci odpaddw,
ryzyka stwarzanego przez odpady pod wzgledem bezpieczenstwa
procesowego, bezpieczenstwa pracy i wplywu na Srodowisko, a
takze informacji dostarczonych przez poprzednich posiadaczy
odpaddw.
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Technika Opis
¢) | Opracowanie i wdrozenie procedur Procedury przyjecia majg na celu potwierdzenie charakterystyki
przyjecia odpadéw odpadéw okreslonej na etapie poprzedzajacym przyjecie. Proce-

dury te umozliwiaja okreslenie elementdéw, ktére nalezy zweryfi-
kowa¢ przy przybyciu odpadéw do danego zespotu urzadzen, a
takze kryteriéw przyjecia i odmowy przyjecia odpadéw. Proce-
dury te mogg obejmowac pobieranie probek, inspekcje i analize
odpadéw. Procedury przyjecia odpadéw sa oparte na ocenie
ryzyka, przy uwzglednieniu np. niebezpiecznych wlasciwosci
odpaddw, ryzyka stwarzanego przez odpady pod wzgledem bez-
pieczefistwa procesowego, bezpieczefistwa pracy i wplywu na §ro-
dowisko, a takze informacji dostarczonych przez poprzednich
posiadaczy odpadéw. Elementy, ktére nalezy monitorowal w
odniesieniu do kazdego rodzaju odpadéw, przedstawiono w

BAT 11.
d) | Opracowanie i wdrozenie systemu System §ledzenia oraz ewidencjonowania odpadéw maja na celu
Sledzenia oraz ewidencjonowania okreslenie lokalizacji i ilo$ci odpadéw w danym zespole urzadzeri.
odpadéw Ewidencja ta zawiera wszystkie informacje uzyskane w czasie sto-

sowania procedur poprzedzajacych przyjecie odpadéw (np. data
przybycia do obiektu i niepowtarzalny numer referencyjny odpa-
déw, informacje o poprzednich posiadaczach odpadéw, wyniki
analizy poprzedzajacej przyjecie oraz analizy przyjecia, rodzaj i
ilos¢ odpadéw przechowywanych w obiekcie, w tym wszystkie
zidentyfikowane zagrozenia), przyjecia, magazynowania, prze-
twarzania lub przenoszenia poza obiekt. System $ledzenia odpa-
déw jest oparty na ocenie ryzyka, przy uwzglednieniu np. niebez-
piecznych wlasciwosci odpadéw, ryzyka stwarzanego przez
odpady pod wzgledem bezpieczefistwa procesowego, bezpieczeri-
stwa pracy i wplywu na Srodowisko, a takze informacji dostarczo-
nych przez poprzednich posiadaczy odpadéw.

System $ledzenia odpadéw obejmuje wyraZne oznakowanie odpa-
déw przechowywanych w miejscach innych niz bunkier na
odpady lub zbiornik do przechowywania osadéw $ciekowych
(np. odpadéw w pojemnikach, bebnach, belach lub innych for-
mach opakowania), dzigki czemu mozna je w kazdej chwili ziden-
tyfikowac.

e) | Segregacja odpadéw Odpady sa przechowywane selektywnie w zaleznosci od ich wlas-
ciwodci, aby umozliwic fatwiejsze i bezpieczniejsze dla Srodowiska
magazynowanie i spalanie. Segregacja odpadéw polega na fizycz-
nym oddzieleniu r6znych odpadéw oraz na procedurach umozli-
wiajacych okreslenie czasu i miejsca przechowywania odpadow.

f) | Werytikacja zgodnosci odpadéw Zgodno$¢ zapewnia si¢ dzigki zestawowi Srodkéw weryfikacyj-
przed zmieszaniem lub polaczeniem | nychitestéw w celu wykrycia wszelkich niepozadanych lub poten-
odpadéw niebezpiecznych cjalnie niebezpiecznych reakcji chemicznych (np. polimeryzadji,

powstawania gazu, reakcji egzotermicznej, rozkladu) miedzy
odpadami podczas mieszania lub laczenia. Testy zgodnosci sg
oparte na ocenie ryzyka, przy uwzglednieniu np. niebezpiecznych
wla$ciwosci odpad6w, ryzyka stwarzanego pod wzgledem bezpie-
czenistwa procesowego, bezpieczenstwa pracy i skutkow dla sro-
dowiska, a takze informacji dostarczanych przez poprzednich
posiadaczy odpaddw.

BAT 10. Aby poprawi¢ ogélng efektywnos$¢ srodowiskowg zakladu zajmujacego si¢ obrobka popiotéw palenisko-
wych, w ramach BAT nalezy w systemie zarzgdzania Srodowiskowego uwzgledni¢ funkcje zarzadzania jakoscia
odpaddéw z przetworzenia (zob. BAT 1).

Opis
W systemie zarzgdzania $rodowiskowego uwzgledniono funkcje zarzadzania jako$cig odpadéw z przetworzenia,
aby zapewni¢ zgodno$¢ odpadéw z przetworzenia uzyskanych w wyniku obrébki popiotéw paleniskowych z

oczekiwaniami na podstawie norm EN (o ile sg dostepne). System zarzadzania pozwala réwniez monitorowa¢ i
optymalizowa¢ efektywno$¢ obrébki popiotéw paleniskowych.
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BAT 11. Aby poprawi¢ ogélng efektywnos¢ srodowiskows spalarni, w ramach BAT nalezy monitorowaé dostawy
odpadéw jako czes$é procedur przyjecia odpadéw (zob. BAT 9 ¢), w tym — w zaleznosci od ryzyka stwarzanego
przez dostarczane odpady — przedstawione ponizej elementy.

Rodzaj odpadéw Monitorowanie dostaw odpadéw
Stale odpady komunalne oraz pozostale od- | — Wykrywanie promieniotwoérczosci
pady inne niz niebezpieczne — Wazenie dostaw odpadéw

— Kontrola wzrokowa

— Okresowe pobieranie probek dostaw odpadéw i analiza klu-
czowych wlasciwoscifsubstancji (np. wartosci opalowej,
zawartosci halogenéw i metali/metaloidéw). W przypadku
statych odpadéw komunalnych wigze si¢ to z oddzielnym roz-
fadunkiem.

Osady $ciekowe — Wazenie dostaw odpadéw (lub pomiar przeptywu, jezeli osady
Sciekowe dostarcza rurociag)

— Kontrola wzrokowa — w miar¢ mozliwosci technicznych

— Okresowe pobieranie prébek i analiza kluczowych wiasci-
woscifsubstancji (np. wartoici opalowej, zawartosci wody,

popiotu i rteci)
Odpady niebezpieczne inne niz odpady me- | — Wykrywanie promieniotwérczosci
dyczne — Wazenie dostaw odpadéw

— Kontrola wzrokowa — w miar¢ mozliwosci technicznych

— Kontrola i poréwnanie poszczegélnych dostaw odpadéw z
o$wiadczeniem wytwoércy odpadow

— Pobieranie prébek zawartosci:

— wszystkich cystern oraz przyczep,

— odpadéw opakowanych (np. w beczkach, zbiornikach IBC
lub mniejszych opakowaniach),

oraz analiza:

— parametréw spalania (w tym warto$ci opalowej i punktu
zaplonu),

— zgodnosci odpadéw w celu wykrycia mozliwych niebez-
piecznych reakgji po polaczeniu odpadéw lub ich zmiesza-
niu przed magazynowaniem (BAT 9 ),

— kluczowych substancji, w tym TZO, halogenéw, siarki,
metali/metaloid6w,

Odpady medyczne — Wykrywanie promieniotworczosci
— Wazenie dostaw odpadéw
— Kontrola wzrokowa szczelno$ci opakowania

BAT 12. Aby ograniczy¢ ryzyko Srodowiskowe zwigzane z przyjmowaniem, magazynowaniem odpadéw oraz
postepowaniem z nimi, w ramach BAT nalezy stosowa¢ wszystkie ponizsze techniki.

Technika Opis
a) | Powierzchnie nieprzepuszczalne z odpo- | W zaleznosci od ryzyka, jakie stwarzajg odpady pod wzgledem zanieczy-
wiednig infrastrukturg odwadniajaca szczenia gleby lub wody, powierzchnia obszaru przyjmowania odpadéw,

postepowania z nimi oraz ich magazynowania jest nieprzepuszczalna dla
okreslonych cieczy i wyposazona w odpowiednia infrastrukture odwad-
niajaca (zob. BAT 32). Integralno$¢ tej powierzchni jest okresowo weryfi-
kowana, o ile jest to technicznie mozliwe.

b) Odpowiednia pojemno$¢ magazynowania | Wdrazane sg $rodki w celu uniknigcia nagromadzenia odpadéw, takie jak:

odpadéw — wyraznie ustalona i nieprzekraczana maksymalna pojemno$¢ maga-

zynowania odpadéw, z uwzglednieniem charakterystyki odpadéw

(np. w odniesieniu do ryzyka pozaru) i zdolnosci przetwarzania

— ilo§¢ magazynowanych odpadéw jest regularnie monitorowana
pod katem maksymalnej dopuszczalnej pojemnosci magazyno-
wania

— w przypadku odpadéw, ktére nie s3 mieszane podczas magazy-
nowania (np. odpady medyczne, odpady opakowane) jedno-
znacznie okre$lony jest maksymalny czas ich przebywania
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BAT 13. Aby ograniczy¢ ryzyko Srodowiskowe zwigzane z magazynowaniem odpadéw medycznych i postgpowa-
niem z nimi, w ramach BAT nalezy zastosowa¢ kombinacje ponizszych technik.

Technika Opis

Odpady medyczne sg wytadowywane z samochod6éw cigzarowych
na obszary magazynowania za pomoca zautomatyzowanego lub
recznego systemu w zaleznosci od ryzyka, jakie stwarza ta opera-
cja. Odpady medyczne z obszaru magazynowania s3 wprowa-
dzane do pieca za pomocg zautomatyzowanego systemu podawa-
nia.

a) | Zautomatyzowane lub na wpdt zau-
tomatyzowane postgpowanie z odpa-
dami

b) | Spalanie jednorazowych szczelnych Odpady medyczne s3 dostarczane w szczelnie zamknietych i
pojemnikow, jezeli s wykorzystywa- | wytrzymalych palnych pojemnikach, ktére nie sg otwierane pod-
ne czas dzialan zwigzanych z magazynowaniem odpadéw i postepo-
waniem z nimi. Pojemniki, w ktérych dostarczane sa do uniesz-
kodliwiania igly i ostre przedmioty, powinny by¢ réwniez
odporne na przebicie.

¢) | Czyszczenie i dezynfekcja pojemni-
kow wielokrotnego uzytku, jezeli sa
wykorzystywane

Pojemniki wielokrotnego uzytku na odpady czysci si¢ w wyzna-
czonych miejscach i dezynfekuje w obiektach specjalnie przezna-
czonych do dezynfekcji. Wszelkie pozostatoici po czyszczeniu sg
spalane.

BAT 14. Aby poprawi¢ 0gdlng efektywnos¢ srodowiskowq spalania odpadéw, zmniejszy¢ zawarto$¢ niespalonych
substancji w zuzlach i popiofach paleniskowych oraz ograniczy¢ emisje do powietrza ze spalania odpadéw, w
ramach BAT nalezy zastosowa¢ odpowiednig kombinacje ponizszych technik.

Technika Opis Zastosowanie
a) | Laczenieimieszanie | Laczenie i mieszanie odpadéw przed | Nie ma zastosowania w przypadkach, gdy
odpadow spalaniem obejmuje na przyklad naste- | ze wzgledu na kwestie bezpieczenstwa
pujace dzialania: lub wiasciwosci odpadéw (np. zakazne
— mieszanie za pomocg chwytaka, odpady medyczne, odpady wydzielajace
— stosowanie systemu wyréwnywania | odér lub odpady, ktére moga wydzielaé
wkladu, substancje lotne) wymagany jest bezpo-
— laczenie kompatybilnych plynéw i | $redni zaladunek pieca.
odpadéw pélplynnych. Nie ma zastosowania w przypadkach, gdy
W niektorych przypadkach przed zmie- | migdzy réznymi rodzajami odpadéw mo-
szaniem odpady stale s3 rozdrabniane. | ga zaj$¢ niepozadane reakcje (zob. BAT 9
f).
b) | Zaawansowany Zob. sekeja 2.1 Do powszechnego stosowania.
system kontroli
¢) | Optymalizacja pro- | Zob. sekcja 2.1 Optymalizacja konstrukeji nie ma zasto-
cesu spalania sowania w przypadku istniejacych pie-
cow.

Tabela 1

Zwiazane z BAT poziomy efektywnoSci Srodowiskowej dla niespalonych substancji w zuzlach i popio-
Yach paleniskowych pochodzjcych ze spalania odpadéw

Parametr Jednostka BAT-AEPL
Zawarto$¢ OWO w zuzlach i popiotach pa- | % wagowo 1-30)
leniskowych (!)
Strata przy prazeniu zuzli i popioléw pale- | % wagowo 1-50)

niskowych ()

(1) Zastosowanie ma BAT-AEPL w odniesieniu do zawarto$ci OWO albo BAT-AEPL w odniesieniu do straty przy prazeniu.
(% Dolng granic¢ zakresu BAT-AEPL mozna osiagna¢ przy zastosowaniu piecéw ze ztozem fluidalnym lub piecéw obrotowych
w trybie zuzlowania
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Powigzane monitorowanie okreslono w BAT 7.

BAT 15. Aby poprawi¢ ogélng efektywnos¢ srodowiskowa spalarni i ograniczy¢ emisje do powietrza, w ramach
BAT nalezy opracowa¢ i wdrozy¢ procedury regulacji ustawier spalarni, np. poprzez zaawansowany system kon-
troli (zob. opis w sekgji 2.1), w miare potrzeb i mozliwosci, na podstawie charakterystyki i kontroli odpadéw (zob.
BAT 11).

BAT 16. Aby poprawi¢ ogdlng efektywnos¢ srodowiskows spalarni i ograniczy¢ emisje do powietrza, w ramach
BAT nalezy opracowa¢ i wdrozy¢ procedury eksploatacyjne (np. organizacje tancucha dostaw, zastosowanie sys-
temu zatadunku cigglego zamiast wsadowego) w celu ograniczenia w miare mozliwosci liczby rozruchéw i wyla-
czef.

BAT 17. Aby ograniczy¢ emisje ze spalarni do powietrza oraz, w stosownych przypadkach, do wody, w ramach
BAT nalezy zapewni¢, aby system oczyszczania spalin oraz oczyszczalnia Sciekéw byly odpowiednio zaprojekto-
wane (np. z uwzglednieniem maksymalnego natgzenia przepltywu i st¢zen zanieczyszczeri), eksploatowane w
zaprojektowanym zakresie oraz utrzymywane, tak aby zapewni¢ optymalna dostepnosc.

BAT 18. Aby ograniczy¢ cz¢stos¢ wystepowania warunkéw innych niz normalne warunki uzytkowania oraz emi-
sje ze spalarni do powietrza oraz, w stosownych przypadkach, do wody, w warunkach innych niz normalne
warunki eksploatacji, w ramach BAT nalezy opracowac i wdrozy¢ oparty na ocenie ryzyka plan zarzadzania w
warunkach innych niz normalne warunki uzytkowania bedacy czescig systemu zarzadzania $rodowiskowego
(zob. BAT 1), ktéry obejmuje wszystkie nastepujgce elementy:

— identyfikacje potencjalnych warunkéw innych niz normalne warunki eksploatacji (np. awaria urzadzen o kry-
tycznym znaczeniu dla ochrony $rodowiska (,urzadzenia o krytycznym znaczeniu”), ich przyczyn i potencjal-
nych konsekwencji oraz regularny przeglad i aktualizacje wykazu zidentyfikowanych warunkéw innych niz
normalne warunki eksploatacji po przeprowadzeniu ponizszej oceny okresowej;

— odpowiednie zaprojektowanie urzadzen o krytycznym znaczeniu (np. podziat filtra workowego, techniki pod-
grzewania spalin, eliminacja potrzeby pominigcia filtra workowego podczas rozruchu i wylaczania itp.);

— opracowanie i wdrozenie zapobiegawczego planu utrzymania dla urzadzen o kluczowym znaczeniu (zob.
BAT 1 xii);

— monitorowanie i rejestrowanie emisji w warunkach innych niz normalne warunki eksploatacji i zwigzanych z
nimi okoliczno$ci (zob. BAT 5);

— okresowa ocena emisji w warunkach inne niz normalne warunki eksploatacji (np. czestos¢ wystepowania zda-

rzen, czas ich trwania, ilo§¢ wyemitowanych zanieczyszczen) oraz, w stosownych przypadkach, wdrazanie
dziatan naprawczych.

1.4. Sprawno$¢ energetyczna

BAT 19. Aby zwigkszy¢ efektywnos¢ gospodarowania zasobami w spalarniach, w ramach BAT nalezy wykorzys-
ta¢ kociot odzysknicowy.

Opis
Energie zawartg w spalinach odzyskuje si¢ w kotle odzysknicowym, w ktérym podgrzewana jest woda oraz pro-

dukowana jest para, ktére moga by¢ wysylane na zewnatrz, wykorzystywane wewnetrznie lub moga stuzy¢ do
wytwarzania energii elektryczne;.

Zastosowanie

W przypadku zespoléw urzadzen, w ktérych spalane sa odpady niebezpieczne, mozliwo$¢ zastosowania moze
by¢ ograniczona ze wzgledu na:

— lepkos¢ popiotéw lotnych,
— dzialanie korozyjne spalin.

BAT 20. Aby zwigkszy¢ sprawnos¢ energetyczna spalarni, w ramach BAT nalezy wykorzysta¢ odpowiednig kom-
binacje ponizszych technik.
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Opis

Zastosowanie

Suszenie osadow
Sciekowych

Po mechanicznym odwodnieniu przed
podaniem do pieca osady $ciekowe sa
dalej suszone z wykorzystaniem na
przyklad ciepla niskotemperaturowego.
To, w jakim stopniu osady mogg by¢
wysuszone, zalezy od systemu podawa-
nia odpadéw do pieca.

Zastosowanie z zastrzezeniem ograni-
czef zwigzanych z dostgpnoscig ciepta
niskotemperaturowego.

Zmniejszenie nate-

zenia przeplywu
spalin

Natezenie przeplywu spalin mozna

zmniejszy¢ np. poprzez:

— poprawe dystrybucji dostarczanego
do paleniska powietrza podczas spa-
lania pierwotnego i wtérego,

— recyrkulacjg spalin (zob. sekcja 2.2).

Nizsze natezenie przeplywu spalin

zmniejsza zapotrzebowanie na energie

spalarni (np. dla wentylatoréw wyciggo-

wych).

W przypadku istniejacych zespotéw
urzadzen mozliwosci zastosowania re-
cyrkulagji spalin moga by¢ ograniczone
ze wzgledu na utrudnienia techniczne (np.
fadunek zanieczyszczen w spalinach,
warunki spalania).

Minimalizacja strat
ciepla

Straty ciepla minimalizuje si¢ np. po-

przez:

— wykorzystanie kotléw palenisko-
wych, co umozliwia odzyskiwanie
ciepa rowniez z bokéw pieca,

— izolacjg cieplna piecéw i kottow,

— recyrkulacje spalin (zob. sekcja 2.2),

— odzyskiwanie ciepla z chlodzenia
zuzli 1 popioléw paleniskowych
(zob. BAT 20 i).

Kotléw paleniskowych nie stosuje si¢ w
przypadku piecéw obrotowych lub in-
nych piecéw przeznaczonych do spalania
odpadéw niebezpiecznych w wysokiej
temperaturze.

Optymalizacja kon-
strukgji kotla

Transfer ciepta w kotle mozna poprawié

poprzez optymalizacje np.:

— predkosci i rozkladu spalin,

— cyrkulacji wody/pary,

— wiazek konwekeyjnych,

— technik czyszczenia wylaczonego i
pracujacego kotla w celu zminimali-
zowania zanieczyszczenia wigzek
konwekcyjnych.

Technika ta ma zastosowanie do nowych
zespoléw urzadzen i znaczacych moder-
nizacji istniejacych zespoléw urzadzen.

Niskotemperaturo-
we spalinowe wy-
mienniki ciepta

Aby odzyskaé dodatkowa energie ze
spalin na wylocie kotla, po elektrofiltrze
lub po systemie wtrysku suchego sor-
bentu, stosowane sg specjalne odporne
na korozj¢ wymienniki ciepta.

Zastosowanie z zastrzezeniem ograni-
czen zwigzanych z roboczym profilem
temperaturowym systemu oczyszczania
spalin (FGC).

W przypadku istniejacych zespolow urzg-
dzen mozliwo$¢ zastosowania moze by¢
ograniczona ze wzgledu na brak miejsca.

Wysokie parametry
pary

Im wyzsze sg parametry pary (tempera-
tura i ci$nienie), tym wyzsza jest spraw-
no$¢ przetwarzania energii, na jaka po-
zwala obieg parowy.

Praca przy wysokich parametrach pary
(np. powyzej 45 baréw, 400 °C) wymaga
zastosowania specjalnych stopéw stali
lub okladziny ogniotrwalej, aby chroni¢
czesci kotla poddawane dzialaniu naj-
wyzszych temperatur.

Technika ta ma zastosowanie do nowych
zespoléw urzadzen i znaczacych moder-
nizagji istniejacych zespoléw urzadzen,
ktére s3 nastawione gtéwnie na wytwa-
rzanie energii elektrycznej.

Mozliwos¢ zastosowania tej techniki mo-
ze by¢ ograniczona ze wzgledu na:

— lepkos¢ popiotéw lotnych,

— dzialanie korozyjne spalin.
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Technika Opis Zastosowanie

g) | Kogeneracja Kogeneracja ciepla i energii elektrycznej, | Zastosowanie z zastrzezeniem ograni-

w przypadkach gdy cieplo (pochodzace | czen zwigzanych z lokalnym zapotrze-
gloéwnie z pary opuszczajacej turbing) | bowaniem na cieplo i energie lub do-
jest wykorzystywane do wytwarzania stepnoscig sieci.

goracej wody/pary stosowanej w pro-

cesach/dzialaniach przemystowych lub

w lokalnej sieci ogrzewania/chtodzenia.

h) | Kondensator spalin | Wymiennik ciepla lub pluczka z wy- | Zastosowanie z zastrzezeniem ograni-
miennikiem ciepla, gdzie para wodna | czen zwigzanych z zapotrzebowaniem na
ze spalin kondensuje si¢ i przekazuje | ciepto niskotemperaturowe, np. ze
cieplo utajone wodzie o wystarczajaco | wzgledu na dostepnos¢ sieci cieptowni-
niskiej temperaturze (np. strumiefi po- | czej o wystarczajgco niskiej temperaturze
wrotny lokalnej sieci ogrzewania). powrotu.

Kondensator spalin zapewnia réwniez
dodatkowe korzysci w postaci redukeji
emisji do powietrza (np. pylu i gazéw
kwasnych).

Zastosowanie pomp ciepta moze zwigk-
szy¢ ilo§¢ energii odzyskanej z konden-
sacji spalin.

i) | Postgpowanie z po- | Suchy, goracy popidt paleniskowy wy- | Mozliwos$¢ zastosowania wylacznie do

piotem palenisko- | pada z rusztu na system transportujacyi | piecéw rusztowych.
wym z instalacji su- | jestschladzany przez powietrze. Energie | Moga istnie¢ ograniczenia techniczne
chego odzuzlania odzyskuje si¢ poprzez wykorzystanie uniemozliwiajace modernizacje w istnie-
chlodzacego powietrza do spalania. jacych piecach.
Tabela 2
Zwigzane z BAT poziomy sprawno$ci energetycznej (BAT-AEELs) dla spalania odpadéw
(%)
BAT-AEEL
Odpady
State odpady komunalne, pozostate odpady inne niz nlebrel:izzp (1)edcz;1§ nne
niebezpieczne oraz odpady drzewne stanowigce drze\fz)ney Osady $cickowe
Zesp6t urzadzen odpady niebezpieczne stanowigce odpady
niebezpieczn (')
Sprawnos( elektryczna Sprawnos¢ .
brutto () () energetyczna brutto () Sprawnos¢ kotla
Nowy zesp6t urza- 25-35
dzen
72-91 () 60-80 60-70 (9
Istniejacy zespot 20-35
urzadzen

(") BAT-AEEL ma zastosowanie wylgcznie w przypadku wykorzystania kotla odzysknicowego.

() BAT-AEELs w przypadku sprawnosci elektrycznej brutto ma zastosowanie do zespoléw urzadzen lub czesci zespoléw
urzadzen wytwarzajacych energie elektryczna przy uzyciu turbin kondensacyjnych.

() Gorna granice zakresu BAT-AEEL mozna osiggnac przy zastosowaniu BAT 20 f.

() BAT-AEELs w przypadku sprawnosci energetycznej brutto ma zastosowanie do zespoléw urzadzen lub czgsci zespoléw
urzadzen wytwarzajacych wylacznie cieplo lub energie elektryczna przy uzyciu turbin przeciwpreznych oraz cieplo z
wykorzystaniem pary opuszczajacej turbing.

(°) Sprawno$¢ energetyczng brutto przekraczajaca gérna granice zakresu BAT-AEEL (nawet powyzej 100 %) mozna osiggnac,
jezeli wykorzystywany jest kondensator spalin.

(®) W przypadku spalania osadéw Sciekowych sprawnos$c kotta w duzym stopniu zalezy od zawarto$ci wody w osadach Scie-
kowych podawanych do pieca.

Powigzane monitorowanie okreslono w BAT 2.
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1.5. Emisje do powietrza
1.5.1.  Emisje rozproszone

BAT 21. Aby zapobiec emisjom rozproszonym, w tym emisjom wydzielajgcym odor, ze spalarni, lub je ograni-
czy¢, w ramach BAT nalezy:

— magazynowac stale i pélplynne odpady, ktére wydzielaja odér lub moga uwalnia¢ substancje lotne, w budyn-
kach zamknietych w warunkach kontrolowanego podcisnienia oraz wykorzystywa¢ odciagane z nich powie-
trze do spalania lub kierowac je do innego odpowiedniego systemu redukcji emisji w przypadku ryzyka wybu-
chy;

— magazynowa¢ odpady plynne w zbiornikach pod odpowiednim ci$nieniem i polaczy¢ kanalami zawory
zbiornika z systemem doprowadzania powietrza do spalania lub innym odpowiednim systemem redukcji emi-
sji;

— kontrolowa¢ ryzyko emisji odoréw podczas okreséw catkowitego wylaczenia, gdy nie jest dostgpna przepus-
towo$¢ spalania, np. poprzez:
— kierowanie odprowadzanego kanatami lub odcigganego powietrza do alternatywnego systemu redukgji
emisji, takiego jak ptuczka gazowa mokra lub stale ztoze adsorpcyjne,

— zminimalizowanie ilo$ci magazynowanych odpadéw, np. poprzez przerywanie, ograniczanie lub przekie-
rowywanie dostaw odpadéw w ramach gospodarowania strumieniami odpadéw (zob. BAT 9),

— magazynowanie odpadéw w prawidlowo uszczelnionych belach.

BAT 22. Aby zapobiec emisjom rozproszonym substancji lotnych wynikajacym z postgpowania z odpa-
dami gazowymi i ptynnymi, ktére wydzielaja odory lub mogg uwalnia¢ substancje lotne w spalarniach, w
ramach BAT nalezy wprowadzi¢ te odpady do pieca za pomocg bezposredniego zatadunku.

Opis

W przypadku odpadéw gazowych i plynnych dostarczanych w pojemnikach do przewozu odpadéw (np. w cyster-
nach) bezposredni zatadunek polega na polaczeniu pojemnika z linig podawania odpadéw do pieca. Pojemnik ten
jest nastepnie oprézniany za pomocg azotu pod ci$nieniem lub, jezeli lepko$¢ jest wystarczajaco niska, poprzez
wpompowanie cieczy.

W przypadku odpadéw gazowych i ptynnych dostarczanych w pojemnikach na odpady nadajacych si¢ do spalania
(np. w beczkach) bezposredni zatadunek polega na wprowadzeniu pojemnikéw bezposrednio do pieca.

Zastosowanie

Techniki tej nie mozna stosowaé w przypadku spalania osadéw Sciekowych w zaleznosci od np. zawartosci wody
oraz koniecznosci wstepnego suszenia lub mieszania z innymi odpadami.

BAT 23. Aby zapobiec rozproszonej emisji pytu do powietrza pochodzacej z obrébki zuzli i popioléw palenisko-
wych, lub ja ograniczy¢, w ramach BAT w systemie zarzadzania Srodowiskowego (zob. BAT 1) nalezy uwzgledni¢
nastepujgce elementy zwigzane z rozproszong emisjg pytu:

— identyfikacje najbardziej odpowiednich Zrédet rozproszonej emisji pytu (np. z wykorzystaniem EN 15445),

— okreslenie i wdrozenie odpowiednich dziatan i technik w celu zapobiegania emisjom rozproszonym lub redu-
kowania ich przez okrelony czas.

BAT 24. Aby zapobiec rozproszonej emisji pylu do powietrza pochodzacej z obrébki zuzli i popioléw palenisko-
wych, lub ja ograniczy¢, w ramach BAT nalezy zastosowaé odpowiednig kombinacje ponizszych technik.

Technika Opis Zastosowanie

a) | Zamykanieiprzy- | Zamknigcie lub obudowanie potencjal- | Zainstalowanie urzagdzen w zamknietym
krywanie urzadzenn | nie pylacych operacji (takich jak miele- | budynku moze nie mie¢ zastosowania do
nie lub przesiewanie) i/lub przykrywa- | urzadzen mobilnych.

nie przeno$nikéw i podnosnikéw.

Za obudowanie mozna réwniez uznaé
zainstalowanie wszystkich urzadzen w
zamknietym budynku.
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Technika

Opis

Zastosowanie

Ograniczenie wy-
sokosci zrzutu

Dopasowanie wysokosci zrzutu do
zrdznicowanej wysokos$ci magazynow,
w miare mozliwosci automatycznie (np.
ta$mociagi o regulowanej wysokosci).

Do powszechnego stosowania

Ochrona pryzm
przed podmuchami
wiatru z przewaza-
jacego kierunku

Ochrona obszaréw magazynowania lu-
zem lub pryzm za pomocg przykry¢ lub
barier wiatrowych, $cian ostonowych
lub pasa zieleni, jak réwniez poprzez
wlaciwe usytuowanie pryzm wzgledem
przewazajacego kierunku wiatru.

Do powszechnego stosowania

Zastosowanie na-
tryskow wodnych

Instalacja systeméw natryskéw wod-
nych przy gléwnych Zrédlach rozpro-
szonej emisji pytu. Zwilzenie czastek py-
lu wspomaga ich zlepianie si¢ i
osadzanie si¢ pytu.

Rozproszone emisje pylu w pryzmach
redukuje si¢ poprzez zapewnienie odpo-
wiedniej wilgotnosci punktéw wprowa-
dzania i odprowadzania odpadéw oraz
samych pryzm.

Do powszechnego stosowania

Optymalizacja za-
wartoSci wilgoci

Optymalizacja zawartosci wilgoci w
zuzlach lub popiofach paleniskowych
do poziomu wymaganego do skutecz-
nego odzyskiwania metali i materiatéw
mineralnych przy jednoczesnym zmi-
nimalizowaniu uwalniania pytu.

Do powszechnego stosowania

Dzialanie w warun-
kach podci$nienia

Obroébka zuzli i popioléw palenisko-
wych w zamknigtym urzadzeniu lub
budynkach (zob. technika a) w warun-
kach podci$nienia, aby umozliwi¢
oczyszczanie odcigganego powietrza z
wykorzystaniem technik redukcji emisji
(zob. BAT 26) jako emisji zorganizowa-
nych.

Ma zastosowanie wylacznie w przypadku
popiotéw paleniskowych odprowadza-
nych na sucho i innych popioléw pale-
niskowych o niskiej wilgotnosci.

1.5.2.1.

Emisje zorganizowane

Emisja pytu, metali i metaloidéw

BAT 25. Aby ograniczy¢ emisje zorganizowane pylu, metali i metaloidéw ze spalania odpadéw do powietrza, w
ramach BAT nalezy zastosowa¢ jedna z ponizszych technik lub ich kombinacje.

Technika

Opis

Zastosowanie

Filtr workowy

Zob. sekcja 2.2

Do powszechnego stosowania w nowych
zespolach urzgdzen

W przypadku istniejgcych zespotow urza-
dzen zastosowanie z zastrzezeniem ogra-
niczef zwigzanych z roboczym profilem
temperaturowym systemu oczyszczania
spalin (FGC)

Elektrofiltr

Zob. sekcja 2.2

Do powszechnego stosowania
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Technika

Opis

Zastosowanie

¢) | Wtrysk suchego

sorbentu

Zob. sekcja 2.2.

Nie ma zastosowania w przypadku re-
dukgji emisji pytu.

Adsorpcja metali poprzez wtrysk wegla
aktywnego lub innych odczynnikéw w
polaczeniu z systemem wtrysku suche-
go sorbentu lub absorberem pétmok-
rym wykorzystywanym do redukcji
emisji gazoéw kwasnych.

Do powszechnego stosowania

d) | Pluczka gazowa

mokra

Zob. sekcja 2.2.

Systemy oczyszczania na mokro nie sa
wykorzystywane do usuwania podsta-
wowego tadunku emisji pytu, tylko sg
instalowane po zastosowaniu innych
technik redukcji emisji na potrzeby dal-
szej redukeji stezenia pylu, metali i me-
taloidéw w spalinach.

Mozliwos¢ zastosowania moze by¢ ogra-
niczona ze wzgledu na niska dostepnosé
wody, np. na obszarach suchych.

e) | Adsorpcja na ztozu
stalym lub rucho-

mym

Zob. sekcja 2.2.

System ten jest stosowany gtéwnie do
adsorpcji rteci oraz innych metali i me-
taloidéw, a takze zwiazkéw organicz-
nych, w tym PCDDJF; jest on réwniez
skuteczny w doczyszczaniu pytu.

Mozliwo$¢ zastosowania tej techniki mo-
ze by¢ ograniczona ze wzgledu na ogdlny
spadek ci$nienia zwigzany z konfiguracja
systemu oczyszczania spalin (FGC).

W przypadku istniejacych zespotow urza-
dzen mozliwo$¢ zastosowania moze by¢
ograniczona ze wzgledu na brak miejsca.

Tabela 3

Poziomy emisji powigzane z najlepszymi dostgpnymi technikami (BAT-AEL) w odniesieniu do zorgani-
zowanych emisji do powietrza pylu, metali i metaloidéw ze spalania odpadéw

(mg/Nm’)

Parametr BAT-AEL Okres u$redniania

Pyt <2-5() Srednia dobowa
Cd+Tl 0,005-0,02 Srednia z okresu pobierania prébek
Sb+As+Pb+Cr+Co+Cu+Mn+Ni+V 0,01-0,3 Srednia z okresu pobierania probek

(") W przypadku istniejacych zespolow urzadzen przeznaczonych do spalania odpadéw niebezpiecznych i w odniesieniu do
ktorych filtr workowy nie ma zastosowania gérna granica zakresu BAT-AEL wynosi 7 mg/Nm’.

Powigzane monitorowanie okreslono w BAT 4.

BAT 26. Aby ograniczy¢ zorganizowane emisje do powietrza pylu z zamknigtej obrobki zuzli i popiotéw palenis-
kowych poprzez odsysanie powietrza (zob.BAT 24 f), w ramach BAT nalezy stosowa¢ filtr workowy odpylajacy
system wyciagu powietrza (zob. sekcja 2.2).



3.12.2019

[ PL |

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

L 312/77

Tabela 4

Poziomy emisji powigzane z BAT (BAT-AEL) w odniesieniu do zorganizowanych emisji pytu do powie-
trza z zamknietej obrobki zuzli i popioléw paleniskowych przy uzyciu systemu wyciagu powietrza

(mg/Nm’)

Parametr

BAT-AEL

Okres u$redniania

Pyt

2-5

Srednia z okresu pobierania probek

Powigzane monitorowanie okreslono w BAT 4.

1.5.2.2. Emisje HCI, HF i SO,

BAT 27. Aby ograniczy¢ emisje zorganizowane HCl, HF oraz SO2 do powietrza ze spalania odpadéw, w ramach
BAT nalezy stosowac jedna z ponizszych technik lub ich kombinacje.

Technika

Opis

Zastosowanie

a) | Pluczka gazowa Zob. sekcja 2.2 Mozliwo$¢ zastosowania moze by¢ ogra-
mokra niczona ze wzgledu na niska dostepnosé
wody, np. na obszarach suchych.
b) | Absorber pétmokry | zob. sekcja 2.2 Do powszechnego stosowania
¢) | Wtrysk suchego Zob. sekcja 2.2 Do powszechnego stosowania
sorbentu
d) | Bezposrednie od- Zob. sekcja 2.2. Mozliwos¢ zastosowania wylacznie do
siarczanie Stuzy do czg$ciowej redukeji emisji ga- | piecéw ze ztozem fluidalnym
z6w kwasnych przed zastosowaniem in-
nych technik.
e) | Wtrysksorbentudo | Zob. sekcja 2.2. Do powszechnego stosowania
kotta Shuzy do czgSciowej redukeji emisji ga-

z6w kwas$nych przed zastosowaniem in-
nych technik.

BAT 28. Aby ograniczy¢ szczytowy poziom zorganizowanej emisji HCl, HF i SO2 do powietrza ze spalania odpa-
déw przy jednoczesnym ograniczeniu zuzycia odczynnikéw oraz ilosci pozostalosci wytworzonych z wtrysku
suchego sorbentu i absorberéw pétmokrych, w ramach BAT nalezy stosowac technike a) lub obydwie ponizsze
techniki.

Technika

Opis

Zastosowanie

Zoptymalizowane i

Zastosowanie cigglych pomiaréw HCl

Do powszechnego stosowania

zautomatyzowane | lub SO, (lub innych parametréw, ktére
dawkowanie od- moga okaza¢ si¢ przydatne do tego celu)
czynnikéw przed systemem oczyszczania spalin
(FGC) lub za nim w celu optymalizacji
automatycznego dawkowania odczyn-
nikéw.
b) | Recyrkulacja od- Recyrkulacja czeSci  zgromadzonych | Do powszechnego stosowania w nowych
czynnik6w substangji stalych z oczyszczania spalin | zespotach urzadzen

(FGC) w celu zmniejszenia iloci nie-
przereagowanych odczynnikéw w po-
zostatosciach.

Technika ta ma szczeg6lne znaczenie w
przypadku technik oczyszczania spalin
(FGC) wykorzystujacych nadmiar ste-
chiometryczny.

W przypadku istniejacych zespolow urzg-
dzen zastosowanie z zastrzezeniem ogra-
niczen zwigzanych z rozmiarem filtra
workowego
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Tabela 5

Poziomy emisji powigzane z BAT (BAT-AEL) w odniesieniu do emisji zorganizowanych HCl, HF i SO, do
powietrza ze spalania odpadéw

(mg/Nm’)
BAT-AEL
Parametr Okres usredniania
Nowy zesp6t urzadzen Istniejacy zespot urzadzen
HCl <2-6 () <2-8() Srednia dobowa
HF <1 <1 Srednia dobowa lub érednia z okresu
pobierania probek
SO, 5-30 5-40 Srednia dobowa

(') Dolng granice zakresu BAT-AEL mozna osiggnaé przy zastosowaniu pluczki gazowej mokrej; wyzsza granica zakresu
moze by¢ zwigzana ze stosowaniem wtrysku suchego sorbentu.

Powigzane monitorowanie okreslono w BAT 4.

1.5.2.3. Emisje NOx, N,O, CO i NH;

BAT 29. Aby ograniczy¢ zorganizowane emisje NOX do powietrza przy jednoczesnym ograniczaniu emisji CO
and N20 ze spalania odpadéw oraz emisji NH3 ze stosowania SNCR lub SCR, w ramach BAT nalezy stosowaé
odpowiednia kombinacj¢ ponizszych technik.

Technika Opis Zastosowanie

a) | Optymalizacja pro- | Zob. sekcja 2.1 Do powszechnego stosowania
cesu spalania

b) | Recyrkulacja spalin | Zob. sekcja 2.2 W przypadku istniejacych zespotéw
urzadzefi mozliwosci zastosowania mogg
by¢ ograniczone ze wzgledu na ograni-
czenia techniczne (np. fadunek zanieczy-
szczen w spalinach, warunki spalania).

¢) | Selektywna reduk- | Zob. sekcja 2.2 Do powszechnego stosowania
¢ja niekatalityczna
(SNCR)
d) | Selektywna reduk- | Zob. sekcja 2.2 W przypadku istniejacych zespotéw
cja katalityczna urzadzef mozliwo$¢ zastosowania moze
(SCR) by¢ ograniczona ze wzgledu na brak
miejsca.
e) | Katalityczne filtry | Zob. sekcja 2.2 Technika ta moze by¢ stosowana wylacz-
workowe nie w zespotach urzadzen wykorzystuja-
cych filtr workowy.

f) | Optymalizacja me- | Optymalizacja stosunku odczynnika do | Technika ta ma zastosowanie wylgcznie w
tod projektowania i | NOx w przekroju poprzecznym pieca | przypadku, gdy do redukeji emisji NOx
dziatania SNCR/ lub kanatu, wielkosci kropel odczynnika | wykorzystuje si¢ SNCR lub SCR.

SCR i okna temperaturowego, w ktorym
wstrzykiwany jest odczynnik.

g) | Pluczka gazowa Zob. sekcja 2.2. Mozliwo$¢ zastosowania moze by¢ ogra-
mokra W przypadku stosowania pluczki gazo- | niczona ze wzgledu na niskg dostepnosé
wej mokrej do redukeji emisji gazéw | wody, np. na obszarach suchych.
kwasnych, w szczegdlnosci w polgcze-
niu z SNCR, absorbent absorbuje nie-
przereagowany amoniak, ktéry po usu-
nieciu mozna poddaé recyklingowi i
wykorzystaé jako odczynnik w SNCR
lub SCR.
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Tabela 6
Poziomy emisji powigzane z BAT (BAT-AEL) w odniesieniu do zorganizowanych emisji NOx i CO do
powietrza ze spalania odpadéw oraz w odniesieniu do zorganizowanych emisji NH; do powietrza ze sto-
sowania SNCR lub SCR
(mg/Nm’)
BAT-AEL
Parametr Okres usredniania
Nowy zesp6t urzadzen Istniejacy zespot urzadzen

NOy 50-120 () 50-150 () () Srednia dobowa

Cco 10-50 10-50

NH; 2-10 (Y 2-10() ()

(") Dolng granicg zakresu BAT-AEL mozna osiagnaé przy zastosowaniu SCR. Osiggnigcie dolnej granicy zakresu BAT-AEL
moze by¢ niemozliwe przy spalaniu odpadéw o wysokiej zawartosci azotu (np. pozostatosci z produkeji organicznych
zwigzkow azotowych).

() W przypadku gdy SCR nie ma zastosowania, gérna granica zakresu BAT-AEL wynosi 180 mg/Nm’.

() W przypadku istniejacych zespolow urzadzen wyposazonych w SNCR bez stosowania technik redukeji emisji metoda
mokrg gérna granica zakresu BAT-AEL wynosi 15 mg/Nm’.

Powigzane monitorowanie okreslono w BAT 4.
1.5.2.4. Emisje zwiazkéw organicznych

BAT 30. Aby ograniczy¢ zorganizowane emisje zwigzkow organicznych do powietrza, w tym PCDD/F oraz PCB
ze spalania odpadéw, w ramach BAT nalezy stosowa¢ techniki a), b), ¢), d) oraz jedng z ponizszych technik lub

kombinacje technik e)-i).

Technika

Opis

Zastosowanie

a) | Optymalizacja pro-
cesu spalania

Zob. sekeja 2.1.

Optymalizacja parametréw spalania
sprzyjajaca utlenianiu zwigzkow orga-
nicznych, w tym PCDD/F i PCB obec-
nych w odpadach, oraz zapobiegajaca
(ponownemu) powstawaniu tych zwigz-
kéw oraz ich prekursordw.

Do powszechnego stosowania

b) | Kontrola podawa-
nia odpadow

Znajomo$¢ i kontrola wiasciwosci pali-
wowych odpadéw wprowadzanych do
pieca w celu zapewnienia optymalnych
oraz, w miar¢ mozliwosci, jednorod-
nych i stabilnych warunkéw spalania.

Technika ta nie ma zastosowania do od-
pad6éw medycznych ani statych odpadéw
komunalnych.

¢) | Czyszczenie pracu-
jacego i wylaczone-
go z eksploatagji
kotla

Skuteczne czyszczenie wigzek kotla w
celu zmniejszenia czasu przebywania i
gromadzenia si¢ pylu w kotle, co ogra-
nicza tworzenie si¢ PCDD[F wewnatrz
kotla.

Stosuje si¢ kombinacje technik czy-
szczenia pracujacego i wylaczonego z
eksploatacji kotla.

Do powszechnego stosowania
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Technika Opis Zastosowanie

d) | Szybkie chlodzenie | Szybkie chlodzenie spalinztemperatury | Do powszechnego stosowania

spalin powyzej 400 °C do temperatury ponizej
250 °C przed usunieciem pylu w celu
unikniecia ponownej syntezy PCDD/F.
Dokonuje si¢ tego dzigki odpowiedniej
konstrukgji kotta lub przy zastosowaniu
systemu chlodzenia. Ostatni wariant
ogranicza ilo$¢ energii, ktérg mozna
odzyskal ze spalin, i stosuje si¢ go w
szczegblnosci w przypadku spalania od-
pad6éw niebezpiecznych o wysokiej za-
wartosci halogenow.

e) | Wtrysk suchego Zob. sekcja 2.2. Do powszechnego stosowania
sorbentu Adsorpcja na skutek wtryskiwania weg-

la aktywnego lub innych odczynnikéw,
na ogél w polaczeniu z filtrem worko-
wym, w ktérym w placku filtracyjnym
tworzy si¢ warstwa reakcyjna, a powsta-
jace substancje stale sg usuwane.

f) | Adsorpcja na zlozu | Zob. sekcja 2.2. Zastosowanie tej techniki moze by¢
statym lub rucho- ograniczone ze wzgledu na ogélny spadek
mym ci$nienia zwigzany z systemem oczy-

szczania spalin (FGC). W przypadku ist-
niejacych zespotdéw urzadzen mozliwosé
zastosowania moze by¢ ograniczona ze
wzgledu na brak miejsca.

g) | SCR Zob. sekcja 2.2. W przypadku istniejacych zespotow

W przypadku gdy do redukcji emisji | urzgdzen mozliwos¢ zastosowania moze
NOx stosuje si¢ SCR, odpowiednia po- | by¢ ograniczona ze wzgledu na brak
wierzchnia katalityczna w systemie SCR | miejsca.
zapewnia réwniez cze$ciowa redukcje
emisji PCDD/F oraz PCB.
Technike te stosuje si¢ na ogét w kombi-
nacji z technikami e), f) lub i).
h) | Katalityczne filtry Zob. sekcja 2.2 Technika ta moze by¢ stosowana wylacz-

workowe

nie w zespolach urzadzen wykorzystuja-
cych filtr workowy.

Sorbent weglowy w
ptuczkach gazo-
wych mokrych

PCDDJF i PCB s3 adsorbowane przez
sorbent weglowy dodawany do ptuczki
gazowej mokrej jako skladnik cieczy
zraszajacej albo w postaci impregnowa-
nych elementéw wypelnienia.

Technike te stosuje si¢ na ogét do usu-
wania PCDDJF, a takze aby zapobiegal
ponownej emisji PCDD/F nagromadzo-
nych w pluczce (tzw. efekt pamigci) lub
ja zredukowaé; emisja ta wystepuje
zwlaszcza w okresach wylaczen i rozru-
chéw.

Technika ta moze by¢ stosowana wylacz-
nie w zespolach urzadzen wyposazonych
w pluczke gazowa mokra.
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Tabela 7
Poziomy emisji powigzane z najlepszymi dostgpnymi technikami (BAT-AEL) w odniesieniu do zorgani-
zowanych emisji do powietrza calkowitego LZO, PCD/F oraz dioksynopodobnych PCB ze spalania odpa-
dow
BAT-AEL
Parametr Jednostka . - . Okres usredniania
Nowy zesp6t Istniejacy zespot
urzadzen urzadzen
Calkowite mg/Nm? <3-10 <3-10 Srednia dobowa
LZO
PCDDJF (! ng [-TEQ/Nm’ <0,01-0,04 <0,01-0,06 Srednia z okresu pobierania probek
<0,01-0,06 <0,01-0,08 Dlugoterminowe pobieranie pré-
bek (3

PCDDJF (po- | ng WHO-TEQ/Nm® | <0,01-0,06 <0,01-0,08 Srednia z okresu pobierania probek
lichlorowane )

dibenzo-p- <0,01-0,08 <0,01-0,1 Dlugoterminowe pobieranie pré-

dioksyny i bek ()

fura-

ny) + dioksy-

nopodobne

PCB ()
(") Zastosowanie ma BAT-AEL w odniesieniu do PCDD/F albo BAT-AEL w odniesieniu do PCDD/F + dioksynopodobnych PCB.
(%) BAT-AEL nie ma zastosowania, jezeli poziomy emisji okazg si¢ wystarczajaco stabilne.
Powigzane monitorowanie okre$lono w BAT 4.
1.5.2.5. Emisje rteci

BAT 31. Aby ograniczy¢ zorganizowane emisje rteci do powietrza (w tym szczytowe poziomy emisji rteci) ze spa-
lania odpadéw, w ramach BAT nalezy stosowa¢ jedng z ponizszych technik lub ich kombinacje.

Technika Opis Zastosowanie
a) | Pluczka  gazowa | Zob. sekcja 2.2. Mozliwo$¢ zastosowania moze byé
mokra Pluczka gazowa mokra eksploatowana | ograniczona ze wzgledu na niska do-
(niskie pH) przy warto$ci pH okoto 1. stepno$¢ wody, np. na obszarach su-

Szybkos$¢ usuwania rteci w tej technice
mozna zwigkszy¢ dzigki dodaniu do absor-
bentu odczynnikéw lub adsorbentdw, np.:
— utleniaczy takich jak nadtlenek wodoru
w celu przeksztalcenia rteci pierwiast-
kowej w posta utleniong rozpuszczal-
ng w wodzie,
— zwigzkéw siarki w celu utworzenia
zwigzkéw zlozonych lub soli z rtecig,
— sorbentu weglowego w celu adsorpgji
rteci, w tym rteci pierwiastkowej.
Technika ta, o ile jest opracowana z mysla o
wystarczajaco duzej pojemnosci buforowej
do wychwytywania rteci, pozwala skutecz-
nie zapobiegaé wystepowaniu szczyto-
wych pozioméw emisji rteci.

chych.

b) | Wtrysk suchego

sorbentu

Zob. sekcja 2.2.

Adsorpcja na skutek wtryskiwania wegla
aktywnego lub innych odczynnikéw, na
o0gdl w polaczeniu z filtrem workowym,
w ktérym w placku filtracyjnym tworzy
si¢ warstwa reakcyjna, a powstajagce sub-
stancje stale s usuwane.

Do powszechnego stosowania
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Technika

Opis

Zastosowanie

¢) | Wtrysk specjalne-
go, wysoce reak-
tywnego wegla ak-
tywnego

Witrysk wysoce reaktywnego wegla aktyw-
nego z domieszka siarki lub innych odczyn-
nikéw w celu zwigkszenia reaktywnosci z
rtecig.

Ten specjalny wegiel aktywny zwykle nie
jest wtryskiwany w sposéb ciagly, tylko wy-
facznie w przypadku wykrycia szczytowej
warto$ci stezenia rteci. W tym celu technike
te mozna stosowac w polaczeniu z cigglym
monitorowaniem stezenia rteci w spali-
nach nieoczyszczonych.

Techniki tej nie mozna stosowac do
zespoléw urzadzen przeznaczonych
do spalania osadéw Sciekowych.

d) | Dodanie bromu do
kotta

Brom dodany do odpadéw lub wtryskiwa-
ny do pieca w wysokiej temperaturze prze-
ksztalca si¢ w brom pierwiastkowy, ktory
utlenia rteé pierwiastkowg do rozpuszczal-
nego w wodzie i ulegajacego w duzym stop-
niu adsorpcji HgBr,.

Technike te stosuje si¢ w potaczeniu z tech-
nikami oczyszczania na dalszym etapie, ta-
kimi jak ptuczka gazowa mokra lub system
wtrysku wegla aktywnego.

Zwykle brom nie jest wtryskiwany w spo-
sob ciagly, tylko dopiero po wykryciu
szczytowego poziomu stezenia rteci. W
tym celu technike t¢ mozna stosowaé w
potaczeniu z cigglym monitorowaniem ste-
zenia rteci w spalinach nieoczyszczonych.

Do powszechnego stosowania

e) | Adsorpcja na ztozu
statym lub rucho-
mym

Zob. sekcja 2.2.

Technika ta, o ile zostala opracowana z wy-
starczajaco wysokimi pojemnosciami ad-
sorpcyjnymi, skutecznie zapobiega wyste-
powaniu szczytowych emisji rteci.

Zastosowanie tej techniki moze by¢
ograniczone ze wzgledu na og6lny
spadek ci$nienia zwigzany z systemem
oczyszczania spalin (FGC). W przy-
padku istniejacych zespoléw urzadzen
mozliwos¢ zastosowania moze by¢
ograniczona ze wzgledu na brak
miejsca.

Tabela 8

Poziomy emisji powigzane z BAT (BAT-AEL) w odniesieniu do emisji zorganizowanych rteci do powie-

trza ze spalania odpadow

(Hg/Nm’)
BAT-AEL ()
Parametr Okres usredniania
Nowy zesp6t urzadzen Istniejacy zespot urzadzen
Hg <5-20() <5-20() Srednia dobowa lub
$rednia z okresu pobierania probek
1-10 1-10 Dlugoterminowe pobieranie probek

(1) Zastosowanie ma BAT-AEL w odniesieniu do $redniej dobowej lub $redniej z okresu pobierania probek albo BAT-AEL w
odniesieniu do dtugoterminowego pobierania probek. BAT-AEL w odniesieniu do dtugoterminowego pobierania probek
moze mie¢ zastosowanie w przypadku spalarni odpadéw o udowodnionej niskiej i stalej zawartosci rteci (np. jednorod-
nych strumieni odpadéw o kontrolowanym skladzie).

() Dolng granice zakresu BAT-AEL mozna osiagna¢ w przypadku:
— spalania odpadéw o udowodnionej niskiej i statej zawartosci rteci (np. jednorodnych strumieni odpadéw o kontrolo-

wanym skladzie), lub

— stosowania specjalnych technik pozwalajacych zapobiegaé powstawaniu szczytowych emisji rteci lub ograniczac je
podczas spalania odpadéw innych niz niebezpieczne.Gérna granica zakresu BAT-AEL moze by¢ zwigzana ze stoso-
waniem wtrysku suchego sorbentu.
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Orientacyjne $rednie pélgodzinne poziomy emisji rteci beda zazwyczaj wynosic:
— < 15-40 pg/Nm’ w przypadku istniejacych zespoléow urzadzen,
— < 15-35 pg/Nm’ w przypadku nowych zespoléw urzadzen.

Powigzane monitorowanie okreslono w BAT 4.

Emisje do wody

BAT 32. Aby zapobiec zanieczyszczeniu niezanieczyszczonej wody, ograniczaé emisj¢ do wody i zwigkszy¢ efek-
tywne gospodarowanie zasobami, w ramach BAT nalezy rozdzieli¢ strumienie $ciekow i traktowaé je osobno, w
zaleznosci od ich charakterystyki.

Opis

Strumienie Sciekéw (np. splyw powierzchniowy, woda chlodzaca, Scieki z oczyszczania spalin i obrébki popioléow
paleniskowych, woda odpltywowa zebrana z obszaru przyjecia odpadéw, w ramach postgpowania z nimi oraz ich
magazynowania (zob. BAT 12 a)) rozdziela si¢ i oczyszcza osobno w oparciu o ich charakterystyke oraz kombina-
cje technik oczyszczania. W szczeglnosci niezanieczyszczone wody oddziela si¢ od $ciekow, ktére wymagaja
oczyszczania.

Podczas odzyskiwania kwasu chlorowodorowego lub gipsu ze Sciekéw z pluczki Scieki powstajgce na réznych eta-
pach (kwasowym i alkalicznym) systemu oczyszczania na mokro oczyszcza si¢ osobno.

Zastosowanie
Do powszechnego stosowania w nowych zespotach urzadzen.

W przypadku istniejgcych zespoléw urzadzen zastosowanie z zastrzezeniem ograniczen zwigzanych z ukladem
systemu zbierania wody.

BAT 33. Aby ograniczy¢ zuzycie wody oraz zapobiec lub ograniczy¢ wytwarzanie Sciekéw ze spalarni, w ramach

L 312/83

BAT nalezy stosowacl jedna z ponizszych technik lub ich kombinacje.

Technika Opis Zastosowanie
a) | Techniki oczy- Stosowanie technik oczyszczania spalin | Technika ta moze nie mie¢ zastosowania
szczania spalin (FGQ), ktore nie wytwarzaja Sciekéw (np. | w przypadku spalania odpadéw niebez-
(FGC) niewytwarza- | wtrysk suchego sorbentu lub absorber | piecznych o wysokiej zawartosci haloge-
jace Sciekéw polmokry, zob. sekcja 2.2). néw.
b) | Wtrysk Sciekéw Scieki z oczyszczania spalin (FGC) Technika ta ma zastosowanie wylacznie
oczyszczania spalin | wtryskuje si¢ do cieplejszych czgsci do spalania statych odpadéw komunal-
(FGQ) systemu FGC. nych.
¢) | Ponownie uzycie/ Pozostale strumienie wod sg ponownie | Do powszechnego stosowania
recykling wody wykorzystywane lub poddawane recy-
klingowi.
Stopiei ponownego uzycia/recyklingu
ograniczajg wymagania dotyczace ja-
kosci procesu, do ktdrego kierowana jest
woda.
d) | Gospodarka popio- | Suchy, goracy popiét paleniskowy wy- | Mozliwo$¢ zastosowania wylacznie do
fem paleniskowym | pada z rusztu na system transportujacyi | piecéw rusztowych.
z instalacji suchego | jest schladzany przez powietrze. Woda | Moga istnie¢ ograniczenia techniczne
odzuzlania W tym procesie nie jest uzywana. uniemozliwiajace modernizacje w istnie-
jacych spalarniach.

BAT 34. Aby ograniczy¢ emisje do wody z systemu oczyszczania spalin (FGC) lub magazynowania i obrobki zuzli
i popiotéw paleniskowych, w ramach BAT nalezy stosowaé odpowiednig kombinacje¢ ponizszych technik oraz
techniki wtérne mozliwie jak najblizej Zrodla w celu uniknigcia rozcienczenia.
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Technika

Typowe docelowe zanieczyszczenia

Techniki podstawowe

Optymalizacja procesu spalania (zob.
BAT 14) lub systemu oczyszczania
spalin (FGC) (np. SNCR/SCR, zob. BAT
29 ()

Zwiazki organiczne, w tym PCDD/F (polichlorowane dibenzo-p-
dioksyny i furany), amoniak lub amon

Techniki wtérne (')

Oczyszczanie wstgpne i pierwotne

b) | Wyréwnywanie Wszystkie zanieczyszczenia
¢) | Neutralizacja Kwasy, zasady
d) | Rozdzielanie fizyczne, np. kraty, sita, | Substancje stale, zawiesiny

piaskowniki, osadniki wstepne

Przetwarzanie fizyczno-chemiczne

e) | Adsorpcja na weglu aktywnym Zwiazki organiczne, w tym PCDDJF, rteé

f) | Stracanie Rozpuszczone metale/metaloidy, siarczany

g) | Utlenianie Siarczki, siarczyny, zwigzki organiczne

h) | Wymiana jonowa Rozpuszczone metale/metaloidy

i) | Odpedzanie Dajace si¢ wyeliminowaé zanieczyszczenia (np. amoniak lub

amon)

Osmoza odwrdcona

Amoniak/amon, metale/metaloidy, siarczany, chlorki, zwiazki
organiczne

Ostateczne usuwanie substancji statych

k) | Koagulacja i flokulacja
) | Sedymentacja

m) | Filtracja

n) | Flotacja

Zawiesiny oraz metale/metaloidy zawarte w pyle

() Opis przedmiotowych technik przedstawiono w sekji 2.3.

Tabela 9

Poziomy emisji powigzane z BAT (BAT-AEL) w odniesieniu do emisji bezposrednich do odbiornika wodnego

3.12.2019

Parametr Proces Jednostka BAT-AEL (')
Zawiesina og6lna (TSS) Oczyszczanie spalin 10-30
Obrébka popiotéw pale-
niskowych
Ogdlny wegiel organiczny Oczyszczanie spalin 15-40
(OWO) Obrdbka popiotéw pale-
niskowych
As Oczyszczanie spalin mg/l 0,01-0,05
cd Oczyszczanie spalin 0,005-0,03
Metale i me- Cr Oczyszczanie spalin 0,01-0,1
taloidy Cu Oczyszczanie spalin 0,03-0,15
Hg Oczyszczanie spalin 0,001-0,01
Ni Oczyszczanie spalin 0,03-0,15




3.12.2019 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 312/85

Parametr Proces Jednostka BAT-AEL (')

Pb Oczyszczanie spalin 0,02-0,06

Obrdbka popiotéw pale-
niskowych

Sb Oczyszczanie spalin 0,02-0,9

Tl Oczyszczanie spalin 0,005-0,03

Zn Oczyszczanie spalin 0,01-0,5

Azot amonowy (NH,-N) | Obrdbka popioléw pale- 10-30

niskowych

Siarczany (SO4) Obrébka popiotéw pale- 400-1 000

niskowych

PCDD/F Oczyszczanie spalin ng [-TEQ/1 0,01-0,05

(") Okresy usrednienia okreslono w czgsci ,Uwagi og6lne”.

Powigzane monitorowanie okreslono w BAT 6.

Tabela 10
Poziomy emisji powigzane z najlepszymi dostepnymi technikami w odniesieniu do emisji posrednich do
odbiornika wodnego
Parametr Proces Jednostka BAT-AEL (') ()
As Oczyszczanie spalin 0,01-0,05
cd Oczyszczanie spalin 0,005-0,03
Cr Oczyszczanie spalin 0,01-0,1
Cu Oczyszczanie spalin 0,03-0,15
Hg Oczyszczanie spalin 0,001-0,01
Metale i me- . : :
Ni Oczyszczanie spalin 0,03-0,15
taloidy Y P mg/l
Pb Oczyszczanie spalin 0,02-0,06
Obrdbka popiotéw pale-
niskowych
Sb Oczyszczanie spalin 0,02-0,9
Tl Oczyszczanie spalin 0,005-0,03
Zn Oczyszczanie spalin 0,01-0,5

PCDD/F Oczyszczanie spalin ng [-TEQ/1 0,01-0,05

(") Okresy usrednienia okre$lono w czgéci ,Uwagi ogdlne”.

(%) Wskazane poziomy emisji powigzane z najlepszymi dostepnymi technikami mogg nie mie¢ zastosowania, gdy oczyszczalnia
Sciekéw jest odpowiednio zaprojektowana i wyposazona do usuwania danych zanieczyszczen, o ile nie prowadzi to do
wyZzszego poziomu zanieczyszczenia Srodowiska.

Powigzane monitorowanie okreslono w BAT 6.

1.7. Efektywne wykorzystanie materialow

BAT 35. Aby zwigkszy¢ efektywnos$¢ gospodarowania zasobami, w ramach BAT postepowanie z popiofami pale-
niskowymi i ich obrébka musza odbywac si¢ osobno od pozostalosci z oczyszczania spalin (FCG).

BAT 36. Aby zwigkszy¢ efektywno$¢ gospodarowania zasobami w przypadku obrdbki zuzli i popiotéw palenis-
kowych, w ramach BAT nalezy stosowal odpowiednia kombinacj¢ ponizszych technik na podstawie oceny
ryzyka, w zaleznosci od niebezpiecznych wlasciwosci zuzli i popiotéw paleniskowych.
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Technika

Opis

Zastosowanie

Metoda przesiewa-
nia

Przed dalszym przetwarzaniem do
wstepnej klasyfikacji popiotéw palenis-
kowych pod wzgledem wielkosci stosuje
si¢ przesiewacze oscylacyjne, przesie-
wacze wibracyjne i przesiewacze rota-
cyjne.

Do powszechnego stosowania

Kruszenie

Czynnosci zwigzane z mechanicznym
przetwarzaniem majgce na celu przy-
gotowanie materialéw do odzysku me-
tali lub do p6Zniejszego wykorzystania
tych materialéw, np. w budownictwie
drogowym oraz w budowlach ziem-
nych.

Do powszechnego stosowania

Separacja powietrz-
na

Separacje powietrzna stosuje si¢ do sor-
towania lekkich, niespalonych frakeji,
ktére na skutek odwiewania lekkich
fragmentéw wymieszaly si¢ z popiotami
paleniskowymi.

Stét wibracyjny stosuje sie do transpor-
towania popiotéw paleniskowych do
zsuwni, do ktérej material spada pod
wplywem strumienia powietrza wy-
dmuchujgcego niespalone materialy
lekkie, takie jak drewno, papier lub two-
rzywa sztuczne, na przenoénik lub do
pojemnika, tak aby materialy te mozna
bylo zwréci¢ do spalenia.

Do powszechnego stosowania

Odzysk metali ze-
laznych i niezelaz-
nych

Stosowane sg rozne techniki, w tym:

— separacja magnetyczna metali zelaz-
nych,

— oddzielanie metali niezelaznych za
pomocg separatoréw wiroprado-

ch,

— oddzielanie indukcyjne wszystkich

metali.

Do powszechnego stosowania

Sezonowanie

Sezonowanie stabilizuje frakcje mine-
ralng popiotéw paleniskowych na sku-
tek poboru CO, atmosferycznego (kar-
bonatyzacji), odprowadzania nadmiaru
wody i utleniania.

Po odzyskaniu metali popioly palenis-
kowe magazynuje si¢ przez kilka tygod-
ni na wolnym powietrzu lub w zadaszo-
nych  budynkach, na ogél na
nieprzepuszczalnym podlozu zgroma-
dzenie wody i wod opadowych do oczy-
szczania.

Pryzmy mozna zwilzy¢, aby zoptymali-
zowac zawarto$¢ wilgoci, co sprzyja wy-
mywaniu soli i karbonatyzacji. Zwilza-
nie popioléw paleniskowych pozwala
réwniez zapobiega emisjom pylu.

Do powszechnego stosowania

Przemywania

Przemywanie popiotéw paleniskowych
umozliwia wytwarzanie materiatu do
recyklingu, charakteryzujacego si¢ mi-
nimalng zdolnoscig do wymywania
rozpuszczalnych substancji (np. soli).

Do powszechnego stosowania




3.12.2019 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 312/87
1.8. Halas
BAT 37. Aby zapobiec emisjom hatasu lub, jezeli jest to niemozliwe, ograniczy¢ je, w ramach BAT nalezy stoso-
wac jedng z ponizszych technik lub ich kombinacje.
Technika Opis Zastosowanie
a) | Wiasciwa lokaliza- | Poziomy hatasu mozna obnizy¢, W przypadku istniejacych zespotéw
cjaurzadzeniibu- | zwigkszajac odleglo$¢ miedzy zrédlem | urzadzef mozliwo$¢ zmiany polozenia
dynkow emisji a odbiornikiem oraz wykorzys- | urzadzeh moze by¢ ograniczona ze
tujac budynki jako ekrany chronigce wzgledu na brak miejsca lub nadmierne
przed halasem. koszty.
b) | Srodki operacyjne | Srodki te obejmuja: Do powszechnego stosowania
— udoskonalong kontrole i konserwa-
¢je urzadzen;
— w miar¢ mozliwosci, zamykanie
drzwi i okien na terenach zamknie-
tych;
— obstuge urzadzen przez do$wiad-
czony personel;
— w miar¢ mozliwo$ci, unikanie prze-
prowadzania halasliwych czynnosci
W nocy;
— ograniczanie emisji halasu podczas
czynno$ci konserwacyjnych.
¢) | Malo hatasliwy Zaliczaja si¢ do niego sprezarki, pompyi | Do powszechnego stosowania w przy-
sprzet wentylatory o obnizonej emisji hatasu. | padku wymiany istniejacego sprzetu lub
instalacji nowego sprzetu
d) | Redukgja hatasu Propagacje hatasu mozna ograniczy¢ W przypadku istniejacych zespotéw
dzigki umieszczeniu barier miedzy urzadzefi mozliwo$¢ umieszczenia barier
zrodtami emisji a odbiornikami. Do moze by¢ ograniczona ze wzgledu brak
odpowiednich barier nalezg na przyklad | miejsca.
chroniace przed halasem $ciany, waly i
budynki.
e) | Sprzetfinfrastruktu- | Obejmuje: W przypadku istniejacych zespotow
ra — thumiki, urzadzen mozliwos¢ zastosowania moze
do  ograniczania | — izolacje urzadzen, by¢ ograniczona ze wzgledu na brak
emisji halasu — obudowanie halasliwych urzadzen, | miejsca.
— zastosowanie izolacji akustycznej
budynkéw.
2. OPISY TECHNIK
2.1. Ogolne techniki

Technika

Opis

Zaawansowany system kontroli

Uzycie automatycznego systemu komputerowego do kontroli
sprawnosci spalania oraz zapobiegania emisjom i/lub ograniczania
emisji. System ten obejmuje réwniez stosowanie wysoce wydajnego
monitorowania parametréw eksploatacyjnych i emisji.

Optymalizacja procesu spalania

rzania NOx.

Optymalizacja szybkosci podawania odpadéw i ich sktadu, tempe-
ratury oraz natezenia przeptywu i punktéw wtrysku pierwotnego i
wtérnego powietrza do spalania w celu skutecznego utleniania
zwigzkéw organicznych przy jednoczesnym zmniejszeniu wytwa-
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Optymalizacja konstrukgji i dzialania pieca (np. temperatury i tur-
bulengji spalin, czasu przebywania spalin i odpadéw, poziomu
tlenu, mieszania odpadéw).

2.2. Techniki redukcji emisji do powietrza

Technika Opis

Filtr workowy Filtry workowe lub tkaninowe sg wykonane z porowatej tkaniny lub
filcu, przez ktdre przepuszcza si¢ gazy w celu usuniecia czgsteczek
stalych. Zastosowanie filtra workowego wiaze si¢ z koniecznoscig
doboru tkaniny, ktéra bedzie odpowiadata wlasciwosciom spalin i
maksymalnej temperaturze pracy.

Wtrysk sorbentu do kotla Wtrysk absorbentéw na bazie magnezu lub wapnia do komory wté-
rego spalania w wysokiej temperaturze w celu osiggnigcia czescio-
wej redukeji emisji gazéw kwasnych. Technika ta jest bardzo sku-
teczna w usuwaniu SOy i HF oraz zapewnia dodatkowe korzysci w
postaci zmniejszenia szczytowych pozioméw emisji.

Katalityczne filtry workowe Filtry workowe s3 impregnowane katalizatorem albo katalizator jest
bezposrednio mieszany z materialem organicznym przy wytwarza-
niu widkien stosowanych do produkcji materiatu filtracyjnego.
Takie filtry mozna wykorzystywaé do redukgji emisji PCDDJF, a
takze, w polaczeniu ze zrédtem NHs, do redukgji emisji NOy.

Bezposrednie odsiarczanie Dodawanie absorbentéw na bazie magnezu lub wapnia do pieca ze
zozem fluidalnym.

Wtrysk suchego sorbentu Wirysk i dyspersja sorbentu w postaci suchego proszku w strumie-
niu spalin. Sorbenty alkaliczne (np. wodoroweglan sodu, wapno
hydratyzowane) s3 wtryskiwane, aby reagowaly z gazami kwasnymi
(HCL, HF i SOy). Wegiel aktywny jest wtryskiwany lub wspotwtrys-
kiwany w celu adsorpcji w szczeg6lnosci PCDDJF i rteci. Powstale
substancje stale sa usuwane — najczesciej za pomocy filtra worko-
wego. Nadmiar reagentéw mozna zawr6ci¢ do obiegu, aby zmniej-
szy¢ ich zuzycie — po ewentualnej reaktywacji na skutek dojrzewa-
nia lub wtrysku pary (zob. BAT 28 b).

Elektrofiltr Dzialanie elektrofiltrow polega na tym, ze czgsteczkom nadawany
jest fadunek elektryczny, co pozwala oddzieli¢ je pod wplywem pola
elektrycznego. Elektrofiltry mogg dziata¢ w bardzo réznych warun-
kach. Skuteczno$¢ redukeji moze zaleze¢ od liczby pdl, czasu prze-
bywania (rozmiaru) oraz urzadzen do usuwania czasteczek przed
filtrem. Elektrofiltry zazwyczaj obejmujg od dwdch do pigciu pol.
Elektrofiltry moga by¢ typu suchego lub mokrego, w zaleznosci od
techniki stosowanej do zbierania pytu z elektrod. Elektrofiltry
mokre zwykle stosuje si¢ na etapie polerowania w celu usuniecia
pozostatosci pytu i kropelek po oczyszczaniu na mokro.

Adsorpcja na ztozu stalym lub ruchomym | Spaliny przepuszcza si¢ przez filtr ze zlozem statym lub ruchomym,
w ktorym do adsorbowania zanieczyszczen stosuje si¢ adsorbent
(np. koks aktywny, wegiel aktywny z wegla brunatnego lub polimer
impregnowany weglem).
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Recyrkulacja spalin Recyrkulacja czesci spalin do pieca w celu zastgpienia czesci Swie-
zego powietrza do spalania, o podwéjnym efekcie obnizenia tempe-
ratury i ograniczenia zawartosci O, do utleniania azotu, co w rezul-
tacie ogranicza wytwarzanie NOyx. Technika polega na
wprowadzeniu spalin z pieca do plomienia w celu zmniejszenia
zawartosci tlenu, a tym samym temperatury plomienia.

Technika ta zmniejsza réwniez straty energii spalin. Oszczg¢dnosci
energii uzyskuje si¢ takze w przypadku zawracania do obiegu spalin
przed ich oczyszczeniem (FGC), co pozwala na zmniejszenie prze-
plywu gazu przez system oczyszczania spalin oraz wielkosci wyma-
ganego systemu oczyszczania spalin.

Selektywna redukcja katalityczna (SCR) Selektywna redukcja tlenkéw azotu z zastosowaniem amoniaku lub
mocznika w obecnosci katalizatora. Technika ta opiera si¢ na reduk-
¢ji NOx do azotu czgsteczkowego w ztozu katalitycznym w wyniku
reakcji z amoniakiem w optymalnej temperaturze roboczej zwykle
wynoszacej okoto 200-450 °C w przypadku systemu wysokopylo-
wego oraz 170-250 °C w przypadku systemu wylotowego. Na ogot
amoniak wtryskuje si¢ w postaci roztworu wodnego; Zrédtem amo-
niaku moze by¢ takze amoniak bezwodny lub roztwér mocznika.
Mozna stosowac kilka warstw katalizatora. Wigksza redukcje NOx
osiaga si¢ dzigki zastosowaniu wigkszej powierzchni katalitycznej w
postaci co najmniej jednej warstwy. Technika ,w kanale” lub SCR z
efektem ,slip” jest technika, ktdra taczy SNCR z pédzniejszg SCR,
ktéra ogranicza ucieczke amoniaku z jednostki SNCR.

Selektywna redukcja niekatalityczna (SNCR) | Selektywna redukcja tlenkéw azotu do azotu czgsteczkowego z
amoniakiem lub mocznikiem w wysokich temperaturach i bez kata-
lizatora Przedzial temperatur roboczych utrzymuje si¢ w granicach
800-1 000 °C, aby zapewni¢ optymalne warunki reakcji.
Wydajnos¢ systemu SNCR mozna zwigkszy¢, sterujgc wtryskiem
odczynnika z wielu lanc za pomocg (szybko reagujacego) dzwicko-
wego systemu pomiaru temperatury lub systemu pomiaru tempera-
tury w podczerwieni w celu zapewnienia, aby odczynnik byt kazdo-
razowo wprowadzany w optymalnej temperaturze.

Absorber p6tmokry Zwany takze absorberem p6isuchym. Do strumienia spalin dodaje
si¢ alkaliczny roztwér wodny lub zawiesing (np. mleko wapienne) w
celu wychwytywania gazéw kwasnych. Woda odparowuje, a pro-
dukty reakgji sg suche. Powstale substancje stale mozna zawrdcié
do obiegu, aby zmniejszy¢ zuzycie odczynnika (zob. BAT 28 b).
Technika ta obejmuje szereg réznych metod, w tym suszenie pneu-
matyczne, ktére polega na wtryskiwaniu wody (co zapewnia szyb-
kie chlodzenie gazu) i odczynnika przy wlocie filtra.

Pluczka gazowa mokra Wrykorzystanie cieczy, zazwyczaj wody lub roztworu wodnego/
zawiesiny, w celu wychwytywania poprzez absorpcj¢ zanieczy-
szczen ze spalin, w szczegdlnosci gazéw kwasnych, jak réwniez
innych rozpuszczalnych zwiazkéw i substancji stalych.

W celu adsorpgji rteci lub PCDDJF do pluczki gazowej mokrej
mozna doda¢ sorbent weglowy (w postaci zawiesiny lub wypelnie-
nia z tworzyw sztucznych impregnowanych weglem).

Stosuje si¢ rézne rodzaje konstrukgji ptuczek, np. ptuczki strumie-
niowe, pluczki wirowe, pluczki Venturiego, ptuczki natryskowe i
pluczki wiezowe z wypelnieniem.
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2.3. Techniki redukcji emisji do wody

Technika Opis

Adsorpcja na weglu aktywnym Usuwanie substancji rozpuszczonych ze $ciekéw poprzez przenie-
sienie ich na powierzchnie stalych, wysoce porowatych czastek
(adsorbent). Wegiel aktywny zwykle stosuje si¢ do adsorpcji zwigz-
kéw organicznych i rteci.

Stracanie Przeksztalcenie rozpuszczonych zanieczyszczefi w nierozpusz-
czalne zwigzki poprzez dodawanie rodkéw stracajacych. Powstate
osady stale nastepnie rozdziela si¢ metodami sedymentacji, flotacji
lub filtracji. Typowymi substancjami chemicznymi wykorzystywa-
nymi do stracania metali sa wapno, dolomit, wodorotlenek sodu,
weglan sodu, siarczek sodu i siarczki organiczne. Sole wapniowe
(inne niz wapno) wykorzystuje si¢ do strgcania siarczanéw lub
fluorkéw.

Koagulacja i flokulacja Koagulacje i flokulacje wykorzystuje si¢ do oddzielenia zawiesin ze
Sciekéw; czesto realizuje si¢ je jako kolejne etapy. Koagulacja jest
przeprowadzana poprzez dodawanie koagulantéw (np. chlorku
zelaza) o tadunkach przeciwnych do zawiesin. Flokulacja polega
na dodaniu polimeréw, tak aby kolizje mikroklaczkéw powodo-
waly ich faczenie si¢ w wigksze klaczki. Powstale klaczki nastepnie
rozdziela si¢ metodami sedymentacji, flotacji za pomocg powietrza
lub filtracji.

Wyréwnywanie Réwnowazenie przeplywow i fadunkéw zanieczyszczen przy uzy-
ciu zbiornikéw lub innych technik gospodarowania.

Filtracja Oddzielenie substangji stalych od Sciekéw przez przepuszczanie ich
przez porowaty material filtracyjny. Obejmuje ona rézne rodzaje
technik, np. filtrowanie przez piasek, mikrofiltracje lub ultrafiltra-

ge.

Flotacja Oddzielenie czastek stalych lub cieklych od $ciekow przez przyla-
czanie ich do drobnych pecherzykéw gazu, zwykle powietrza. Ply-
wajace czastki gromadza si¢ na powierzchni wody i s3 zbierane
przez zgarniacze.

Wymiana jonowa Retencja zanieczyszczen jonowych ze Sciekéw i zastgpienie ich bar-
dziej akceptowalnymi jonami z wykorzystaniem zywicy jonowy-
miennej. Zanieczyszczenia s3 Czasowo zatrzymywane, a nastepnie
splukiwane w plynie regeneracyjnym lub plynie do ptukania zwrot-
nego.

Neutralizacja Doprowadzenie pH $ciekéw do neutralnego poziomu (okoto 7) w
wyniku dodania substancji chemicznych. W celu zwigkszenia pH
zazwyczaj stosuje si¢ wodorotlenek sodu (NaOH) lub wodorotlenek
wapnia (Ca(OH),); z kolei w celu obnizenia poziomu pH stosuje si¢
zwykle kwas siarkowy (H,SO,), kwas chlorowodorowy (HCl) lub
dwutlenek wegla (CO,). Podczas neutralizacji moze nastgpic straca-
nie niektérych zanieczyszczen.

Utlenianie Przeksztalcenie zanieczyszczen za pomoca chemicznych utleniaczy
w podobne zwigzki, ktére s3 mniej niebezpieczne lub tatwiejsze do
wyeliminowania. W przypadku $ciekéw pochodzacych z pluczek
gazowych mokrych do utleniania siarczynu (SO;*) do siarczanu
(SO,*) mozna wykorzystywaé powietrze.

Odwrdcona osmoza Proces filtracji membranowej, w ktorym réznica ci$niet stosowa-
nych w komorach oddzielonych membrang powoduje, ze woda
przeplywa z roztworu o wigkszym stezeniu do roztworu o mniej-
Szym stezeniu.




3.12.2019 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 312/91

Technika Opis
Sedymentacja Rozdzielanie zawiesin przez osadzanie grawitacyjne.
Odpedzanie Usuwanie dajgcych si¢ wyeliminowaé zanieczyszczen (np. amo-

niaku) ze $ciekéw w wyniku kontaktu z szybko przeplywajacym
strumieniem gazu w celu przeniesienia ich do fazy gazowej. Nastep-
nie s3 one odzyskiwane (np. metoda kondensacji) do dalszego
wykorzystania lub unieszkodliwiania. Skuteczno$¢ usuwania
mozna poprawié, podwyzszajagc temperature lub obnizajgc ci$nie-
nie.

2.4, Techniki zarzgdzania

Technika Opis

Plan zarzadzania odorami Plan zarzgdzania odorami stanowi cz¢$¢ systemu zarzadzania $ro-

dowiskowego (zob. BAT 1) i obejmuje:

a) protokét monitorowania odoréw zgodnie z normami EN (np.
metoda olfaktometrii dynamicznej zgodnie z EN 13725 w celu
okreslenia stgzenia odoru); protokdt ten mozna uzupelnié
pomiarem/oszacowaniem ekspozycji na odér (np. zgodnie z
EN 16841-1 lub EN 16841-2) lub oszacowaniem oddziatywa-
nia odor6w;

b) protokét reagowania na stwierdzone przypadki wystapienia
odordw, np. skargi;

¢) program zapobiegania wystegpowaniu odoréw i ich ogranicza-
nia, majacy na celu okreslenie ich Zrédel i udzialu poszczegél-
nych Zrédel oraz wdrozenie Srodkéw zapobiegawczych lub
ograniczajacych.

Plan zarzadzania halasem Plan zarzadzania halasem stanowi cze$¢ systemu zarzadzania $ro-

dowiskowego (zob. BAT 1) i obejmuje:

a) protokSt monitorowania hatasu;

b) protokét reagowania na stwierdzone przypadki wystapienia
hatasu, np. skargi;

¢) program redukeji halasu majacy na celu identyfikacje jego Zré-
del, pomiar lub szacowanie ekspozycji na halas, okreslenie
udzialu poszczeg6lnych Zrédet i wdrozenie Srodkéw zapobiega-
wezych lub ograniczajgcych.

Plan zarzadzania w przypadku awarii Plan zarzadzania w przypadku awarii stanowi cz¢$¢ systemu zarzg-
dzania $rodowiskowego (zob. BAT 1); w planie tym okresla si¢
zagrozenia stwarzane przez instalacje i powiazane ryzyko oraz
Srodki majace zaradzi¢ tym zagrozeniom. Uwzglednia on wykaz
zanieczyszczen obecnych lub prawdopodobnych, ktére moga
mie¢ konsekwencje Srodowiskowe w przypadku wydostania sig.
Mozna go sporzadzi¢ na przyklad na podstawie FMEA (analizy
przyczyn i skutkéw awarii) lub FMECA (analizy przyczyn, skutkéw
i krytycznosci awarii).

Plan zarzadzania w przypadku awarii obejmuje opracowanie i
wdrozenie planu zapobiegania pozarom, wykrywania i postepowa-
nia w razie pozaréw, ktéry jest oparty na ocenie ryzyka i obejmuje
stosowanie automatycznych systeméw wykrywania pozaréw i sys-
teméw ostrzegawczych oraz recznych lub automatycznych syste-
moéw interwencji i ochrony przeciwpozarowej. Plan zapobiegania
pozarom, wykrywania i postepowania w razie pozaréw ma szcze-
g6lne znaczenie dla:

— obszaréw magazynowania i obrobki wstepnej odpadéw,

— obszar6éw zatadunku pieca,
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— elektrycznych systeméw sterowania,

— filtréw workowych,

— stalych zl6z adsorpcyjnych.

Plan zarzadzania w przypadku awarii obejmuje réwniez, w szcze-

g6lnosci w odniesieniu do instalacji, w ktorych przyjmowane sa

odpady niebezpieczne, programy szkolen personelu w zakresie:

— zapobiegania wybuchom i pozarom,

— gaszenia pozaréw,

— znajomosci zagrozen chemicznych (oznakowanie, substancje
rakotworcze, toksycznos¢, korozja, pozary).
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DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI (UE) 2019/2011
z dnia 28 listopada 2019 r.

zmieniajaca decyzje wykonawcza (UE) 2016/2009 w sprawie zatwierdzenia programéw szczepiefi
przeciwko chorobie guzowatej skory bydla przedtozonych przez panstwa czlonkowskie poprzez
przedluzenie okresu jej stosowania

(notyfikowana jako dokument nr C(2019) 8580)

(Jedynie teksty w jezyku bulgarskim, chorwackim i greckim s autentyczne)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 89/662/EWG z dnia 11 grudnia 1989 r. dotyczacg kontroli weterynaryjnych w handlu
wewnatrzwspolnotowym w perspektywie wprowadzenia rynku wewnetrznego ('), w szczegdlnosci jej art. 9 ust. 4,

uwzgledniajgc dyrektywe Rady 90/425/EWG z dnia 26 czerwca 1990 r. dotyczaca kontroli weterynaryjnych majacych
zastosowanie w handlu wewngtrzunijnym niekt6rymi zywymi zwierzetami i produktami w perspektywie wprowadzenia
rynku wewnetrznego (3, w szczegdlnosci jej art. 10 ust. 4,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 92/119/EWG z dnia 17 grudnia 1992 r. wprowadzajaca ogdlne wspdlnotowe Srodki zwal-
czania niektorych choréb zwierzat i szczegdlne Srodki odnoszace si¢ do choroby pecherzykowej $win (°), w szczeg6lnosci
jej art. 19 ust. 1 lit. a) i ust. 3 lit. a) oraz art. 19 ust. 6,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) Dyrektywa 92/119/EWG okresla ogélne $rodki zwalczania stosowane w przypadku wystapienia ogniska niektérych
chordb zwierzat, w tym choroby guzowatej skory bydla (LSD). Takie Srodki zwalczania obejmuja miedzy innymi
ustanowienie obszaréw zapowietrzonych i zagrozonych wokdt zakazonego gospodarstwa, przewidujg réwniez
szczepienia interwencyjne w przypadku wystapienia ogniska LSD.

(2)  LSD potwierdzono po raz pierwszy w Grecji w sierpniu 2015 r. W 2016 r. przypadki LSD zanotowano w Bulgarii
oraz w szeregu sgsiadujacych panstw trzecich, a w Grecji przybylo zachorowan.

(3) W odpowiedzi na to wystapienie ognisk LSD dotknigte nig panstwa czlonkowskie: Grecja i Bulgaria, a takze
dotkniete chorobg sgsiadujace pafistwa trzecie wprowadzily programy masowych szczepien bydla zywego i dzikich
przezuwaczy utrzymywanych w niewoli. W 2016 i 2017 r. Chorwacja, w ktérej choroba jak dotad nie wystapila,
takze wprowadzita program masowych szczepien przeciwko LSD jako $rodek zapobiegawczy w zwiazku z sytuacja
epidemiologiczng w sasiadujacych pafistwach czlonkowskich i panstwach trzecich. Programy szczepiefi przeciwko
LSD w Gregji, Bulgarii i Chorwacji zostaly zatwierdzone decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2016/2009 (%), a wymie-
nione panstwa cztonkowskie wpisano do zawartego w zalaczniku do tej decyzji wykazu jako panstwa dysponujace
zatwierdzonymi programami szczepien przeciwko LSD.

(4) W 2017 r. stwierdzono mniej przypadkéw LSD w Europie Potudniowo-Wschodniej, przy czym w Albanii zaobser-
wowano powrét choroby na duza skale, a w Grecji i Macedonii Potnocnej pojawito sig kilka dodatkowych pojedyn-
czych ognisk. W 2018 r. i jak do tej pory w 2019 r. sytuacja epidemiologiczna w odniesieniu do LSD ulegata stalej
poprawie, a przypadkéw zachorowari na LSD nie stwierdzono w Zadnym panstwie czlonkowskim ani sgsiadujgcym
panstwie trzecim w Europie Poludniowo-Wschodniej z wylaczeniem Turcji. W tym samym okresie nadal prowa-
dzono coroczne masowe szczepienia przeciwko LSD we wszystkich dotknigtych chorobg panistwach cztonkowskich
oraz sgsiadujgcych panstwach trzecich w Europie Potudniowo-Wschodniej.

() Dz.U.L395z30.12.1989,s. 13.

() Dz.U.L 2247 18.8.1990, s. 29.

() Dz.U.L622z15.3.1993, s. 69.

(*) Decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2016/2009 z dnia 15 listopada 2016 r. w sprawie zatwierdzenia programéw szczepien przeciwko
chorobie guzowatej skory bydta przedtozonych przez panstwa cztonkowskie (Dz.U. L 310 z 17.11.2016, s. 66).
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(5) W zwiazku z korzystna sytuacja epidemiologiczng Chorwacja zaprzestala na poczatku 2018 r. szczepien zapobiega-
wezych przeciwko LSD i zastgpila je systematycznym nadzorem nad tg chorobg. Nadz6r ten potwierdzit brak LSD w
2018 r. W zwiazku z tym decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2016/2008 (°) zostala zmieniona decyzjg wykonawczg
Komisji (UE) 2019/81 (%) w celu usunigcia tego parnistwa cztonkowskiego z wykazu panstw cztonkowskich posiadaja-
cych status ,obszary wolne od choroby, na ktérych zastosowano szczepienia” w zalaczniku I do decyzji wykona-
wezej (UE) 2016/2008. Ponadto decyzje wykonawcza (UE) 2016/2009 zmieniono decyzja wykonawcza Komisji
(UE) 2019/82 () w celu usuni¢cia Chorwacji z wykazu paristw czlonkowskich posiadajacych zatwierdzony program
szczepien przeciwko LSD.

(6)  Zgodnie z zasadami Swiatowej Organizacji Zdrowia Zwierzat (OIE) w przypadku przerwania szczepienia przeciwko
LSD w danym panstwie lub w jego strefie status obszaru wolnego od LSD mozna odzyskac po okresie co najmniej
o$miu miesigcy od ostatniego szczepienia, w przypadku szczepien zapobiegawczych, lub po okresie co najmniej 14
miesiecy, w przypadku szczepien w zwigzku z wystapieniem choroby guzowatej skory bydla. W zwiazku z tym
Srodki okreslone w decyzji wykonawczej (UE) 2016/2009 powinny pozosta¢ w mocy przez okres co najmniej 8
miesigcy lub 14 miesiecy, w zaleznosci od strefy, zanim bedzie mozna przywrécic status obszaru wolnego od LSD.

(7)  Decyzja wykonawcza (UE) 2016/2009 ma zastosowanie do dnia 31 grudnia 2019 r., a zatem obecne $rodki doty-
czgce LSD w Gregji i Bulgarii okre$lone w tym akcie nie bedg juz mialy zastosowania po tej dacie. Biorac pod uwage
obecng sytuacje epidemiologiczng oraz minimalny okres konieczny do odzyskania statusu obszaru wolnego od LSD,
konieczne jest przedtuzenie okresu stosowania tych srodkéw o odpowiedni okres.

(8) W rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429 (%) okreslono zasady zapobiegania niektérym
chorobom umieszczonym w wykazie, w tym LSD, oraz ich zwalczania. Poniewaz rozporzadzenie to ma by¢ stoso-
wane od dnia 21 kwietnia 2021 r., okres stosowania decyzji wykonawczej (UE) 2016/2009 nalezy przedtuzy¢ do
dnia 20 kwietnia 2021 r.

(9)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ decyzje wykonawcza (UE) 2016/2009.

(10)  Srodki przewidziane w niniejszej decyzji sa zgodne z opinig Statego Komitetu ds. Roslin, Zwierzat, Zywnosci i Pasz,
PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W art. 2 decyzji wykonawczej (UE) 2016/2009 date ,31 grudnia 2019 r.” zastepuje si¢ data ,20 kwietnia 2021 r.”.

Artykut 2

Niniejsza decyzja skierowana jest do Republiki Bulgarii, Republiki Greckiej oraz Republiki Chorwacji.

Sporzadzono w Brukseli dnia 28 listopada 2019 r.

W imieniu Komisji
Vytenis ANDRIUKAITIS
Czbonek Komisji

() Decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2016/2008 z dnia 15 listopada 2016 r. dotyczaca Srodkéw kontroli w zakresie zdrowia zwierzat w
odniesieniu do choroby guzowatej skory bydla w niektorych pafistwach cztonkowskich (Dz.U. L 310z 17.11.2016, s. 51).

() Decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2019/81 z dnia 17 stycznia 2019 r. zmieniajaca zalacznik 1 do decyzji wykonawczej (UE)
2016/2008 dotyczacej Srodkéw kontroli w zakresie zdrowia zwierzat w odniesieniu do choroby guzowatej skéry bydta w niektérych
panstwach cztonkowskich (Dz.U. L 18 z 21.1.2019, s. 43).

() Decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2019/82 z dnia 17 stycznia 2019 r. zmieniajgca zalgcznik do decyzji wykonawczej (UE)
2016/2009 w sprawie zatwierdzenia programéw szczepien przeciwko chorobie guzowatej skory bydta przedlozonych przez panstwa
cztonkowskie (Dz.U. L 18 z 21.1.2019, s. 48).

(®) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429 z dnia 9 marca 2016 r. w sprawie przeno$nych choréb zwierzat
oraz zmieniajace i uchylajace niektdre akty w dziedzinie zdrowia zwierzat (,prawo o zdrowiu zwierzat”) (Dz.U. L 84 z 31.3.2016, s. 1).
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DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI (UE) 2019/2012
z dnia 29 listopada 2019 r.

w sprawie wylaczefi na podstawie art. 14 rozporzadzenia Komisji (WE) nr 29/2009 ustanawiajacego
wymogi dla ustug Iacza danych w jednolitej europejskiej przestrzeni powietrznej

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1139 z dnia 4 lipca 2018 r. w sprawie wspol-
nych zasad w dziedzinie lotnictwa cywilnego i utworzenia Agencji Unii Europejskiej ds. Bezpieczenstwa Lotniczego oraz
zmieniajgce rozporzagdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 2111/2005, (WE) nr 1008/2008, (UE)
nr 996/2010, (UE) nr 376/2014 i dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/30/UE i 2014/53/UE, a takze uchyla-
jace rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 552/2004 i (WE) nr 216/2008 i rozporzadzenie Rady
(EWG) nr 3922/91 ('), w szczeg6lnosci jego art. 44 ust. 1 lit. a),

uwzgledniajgc rozporzadzenie Komisji (WE) nr 29/2009 z dnia 16 stycznia 2009 r. ustanawiajgce wymogi dla ustug lacza
danych w jednolitej europejskiej przestrzeni powietrznej (%), w szczeg6lnosci jego art. 14,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Opierajgc si¢ na art. 14 rozporzadzenia (WE) nr 29/2009, Komisja bada przedlozone przez pafistwa czlonkowskie
wnioski 0 wylaczenie z wymogéw art. 3 ust. 2 w odniesieniu do kombinacji typéw/modeli statkéw powietrznych,
ktorych produkeja dobiega konca, oraz produkowanych w ograniczonych ilo$ciach, jak réwniez w odniesieniu do
kombinacji typéw/modeli statkéw powietrznych, ktorych koszty przebudowy bylyby nieproporcjonalne z powodu
ich przestarzalej konstrukcji.

(2) W kontekscie wylgczen nalezy utrzymac cel okreslony w motywie 8 rozporzadzenia (WE) nr 29/2009, zgodnie z
ktérym funkeja facza danych powinna by¢ dostepna przy co najmniej 75 % lotow.

(3)  Po otrzymaniu od panistw cztonkowskich wnioskéw o wylaczenie Komisja przeprowadzita konsultacje z zaintereso-
wanymi stronami. W nastgpstwie badania przedmiotowych wnioskow, przeprowadzonego przez Komisje w oparciu
o art. 14 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 29/2009, nalezy przyzna odpowiednie wylaczenia.

(4)  Opierajgc si¢ na kryteriach okreslonych w art. 14 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 29/2009, Komisja ponownie prze-
analizowala wylgczenia przyznane na mocy decyzji Komisji z dnia 20 maja 2011 r. w sprawie wylgczen na podsta-
wie art. 14 rozporzadzenia (WE) nr 29/2009 [C(2011) 2611 final] oraz decyzji wykonawczej Komisji z dnia 9 grud
nia 2011 r. w sprawie wylaczen na podstawie art. 14 rozporzadzenia (WE) nr 29/2009 [C(2011) 9074 final]. Po
konsultacji z zainteresowanymi stronami Komisja stwierdzila, ze nie ma potrzeby konsolidacji przedmiotowych
aktéw w ramach jednej decyzji wykonawczej. Nalezy zatem uchyli¢ decyzje C(2011) 2611 final oraz decyzj¢ wyko-
nawczg C(2011) 9074 final.

(5)  Srodki przewidziane w niniejszej decyzji sa zgodne z opinig komitetu, o ktérym mowa w art. 127 ust. 1 rozporza-
dzenia (UE) 2018/1139,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Nastepujace kombinacje typéw/modeli statkéw powietrznych zostaja objete stalym wylaczeniem z wymogéw art. 3 ust. 2
rozporzadzenia (WE) nr 29/2009:

a) kombinacje typow/modeli statkéw powietrznych okreslonych w zalaczniku I;
b) kombinacje typéw/modeli statkéw powietrznych okreslonych w zalaczniku II, w przypadku ktdrych pierwsze indywi-

dualne $wiadectwo zdatnosci do lotu zostalo wydane przed dniem 5 lutego 2020 r.

() Dz.U.L212722.8.2018,s. 1.
() DzU.L132z17.1.2009,s. 3.



L 312/96 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 3.12.2019

Artykut 2

Nastepujace kombinacje typéw/modeli statkow powietrznych zostajg objete wylaczeniem z wymogéw art. 3 ust. 2 rozpo-
rzadzenia (WE) nr 29/2009 do dnia 5 lutego 2022 r.:

a) kombinacje typéw/modeli statkéw powietrznych okreslonych w zalaczniku II, w przypadku ktdrych pierwsze indywi-
dualne $wiadectwo zdatnosci do lotu zostalo wydane w dniu 5 lutego 2020 r. lub po tej dacie;

b) kombinacje typéw/modeli statkéw powietrznych okreslonych w zatgczniku III.

Artykut 3

Decyzja C(2011) 2611 final oraz decyzja wykonawcza C(2011) 9074 tracg moc.

Artykut 4

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 29 listopada 2019 r.

W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER
Przewodniczacy
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ZALACZNIK

WYLACZENIA, O KTORYCH MOWA W ART. 1 LIT. A)

Typ/seria/model statkéw powietrznych Producent Kod typu wedlug ICAO
AN-12 (wszystkie) Antonov AN12
AN-124 100 Antonov Al24
IL-76 (wszystkie) Ilyushin IL76
A300 (wszystkie) Airbus A30B

A306
A3ST
A310 (wszystkie) Airbus A310
A-319/-320/-321 z pierwszym $wiadectwem Airbus A319
zdatnosci do lotu wydanym w okresie miedzy A320
1 stycznia 1995 r. a 5 lipca 1999 r. wlacznie A321
A340 (wszystkie) Airbus A342
A343
A345
A346
A318-112 Airbus A318
AVROLINER (R]J-100) AVRO RJ1H
AVROLINER (R]-85) AVRO RJ85
BA146-301 British Aerospace B463
B717-200 Boeing B712
B737-300 Boeing B733
B737-400 Boeing B734
B737-500 Boeing B735
B747-400 Boeing B744
B757-200 Boeing B752
B757-300 Boeing B753
B767-200 Boeing B762
B767-300 Boeing B763
B767-400 Boeing B764
MD-82 Boeing MDS§2
MD-83 Boeing MD83
MD-11 (wszystkie) Boeing MD11
CL-600-2B19 (CRJ100/200/440) Bombardier CRJ1/CR)2
Dornier 328-100 Dornier D328
Dornier 328-300 Dornier J328
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Typ/seriajmodel statkéw powietrznych Producent Kod typu wedlug ICAO
Fokker 70 Fokker F70
Fokker 100 Fokker F100
Seria King Air (90/100/200/300) Beechcraft BEIL
BE20
B350
Hercules L-382-G-44K-30 Lockheed C130
SAAB 2000/SAAB SF2000 SAAB SB20
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ZALACZNIK I

WYLACZENIA, O KTORYCH MOWA W ART. 1 LIT. B) ORAZ ART. 2 LIT. A)

Typ/seria/model statkéw powietrznych Producent Kod typu wedlug ICAO
A330 Series 200/300 Airbus A332[A333
Global Express/5000 Bombardier GLEX/GL5T
BD-700-1A10/1A11
CL-600-2C10 (CRJ-700) Bombardier CRJ7
C525C, CJ4 Cessna C25C
C560XL (Citation XLS+) Cessna C56X
Falcon 2000 (wszystkie) Dassault F2TH
Falcon 900 (wszystkie) Dassault F900
EMB-500 (Phenom 100) Embraer E50P
EMB-505 (Phenom 300) Embraer E55P
EMB-135B] (Legacy 600) Embraer E35L
EMB-135E] (Legacy 650) Embraer E35L
EMB-145 (135/140/145) Embraer E135

E145, E45X
PC-12 Pilatus PC12
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ZALACZNIK I

WYLACZENIA, O KTORYCH MOWA W ART. 2 LIT. B)

Typ/seria/model statkéw powietrznych Producent Kod typu wedlug ICAO
A318 (AC)) Airbus A318
A319 (AC)) Airbus A319
A320 (AC)) Airbus A320
A321 (AC)) Airbus A321
B737-700IGW (BBJ) Boeing B737
B737-800 (BBJ2) Boeing B738
B737-900ER (BBJ3) Boeing B739
B767-300F Boeing B763
ERJ 190-100EC] Embraer E190
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